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Copyright
©2022 Hanwha Techwin Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Marca
Fiecare dintre marcile Tnregistrate aici este inregistrata. Numele acestui produs si alte marci comerciale mentionate in acest manual sunt marca

inregistratd a companiei respective.

Restric ie
Drepturile de autor ale acestui document sunt rezervate. in niciun caz, acest document nu va fi reprodus, distribuit sau modificat, partial sau integral,

fara autorizatie oficiala.

Disclaimer
Hanwha Techwin face tot posibilul pentru a verifica integritatea si corectitudinea continutului acestui document, dar nu va fi furnizata nicio garantie

formala. Utilizarea acestui document si a rezultatelor ulterioare va fi in intregime pe propria raspundere a utilizatorului. Hanwha Techwin isi

rezerva dreptul de a modifica continutul acestui document fara notificare prealabila.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Puteti descarca cea mai recenta versiune de pe site-ul web Hanwha Techwin. (www.hanwha-security.com)

ID-ul initial de administrator este ,admin” si parola trebuie setata la prima conectare.
Va rugam sa va schimbati parola la fiecare trei luni pentru a proteja in siguranta informatiile personale si pentru a preveni deteriorarea
furtul de informatii.

Va rugam sa retineti ca este responsabilitatea utilizatorului pentru securitate si orice alte probleme cauzate de gestionarea gresita a unei parole.

Hanwha Techwin Co., Ltd. este un producator de camere de supraveghere care ofera echipamente de informatii video cu diverse functii.
Utilizatorii trebuie sa respecte legile locale atunci cand folosesc dispozitivele noastre.

Utilizatorii sunt singurii responsabili pentru orice utilizare ilegalé a produselor noastre.
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Prezentare generala

Instructiuni de siguranta importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare Thainte de a utiliza unitatea.
Urmati toate instructiunile de siguranta enumerate mai jos.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare la Tndemana pentru referinte ulterioare.
1) Cititi aceste instructiuni.

2) Pastrati aceste instructiuni.

3) Respectati toate avertismentele.

4) Urmati toate instructiunile.

5) Nu utilizati acest aparat langa apa.

6)Cura a izonacontaminata de pe suprafa a produsului cu o carpa moale, uscata sau o carpa umeda.
(Nu utilizati detergent sau produse cosmetice care contin alcool, solventi sau agenti tensioactivi sau constituenti ai uleiului, deoarece acestea se pot

deforma sau pot deteriora produsul.)
7) Nu blocati orificiile de ventilatie, Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

8) Nu instalati in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi calorifere, registre de caldurd, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc

caldura.

9) Nu infrangeti scopul de siguranta al stecherului polarizat sau cu impamantare. Un stecher polarizat are doud lame, una mai lata decat cealalta. O fisa de
tip impamantare are doud lame si un al treilea stecher de impamantare. Lama lata sau al treilea varf sunt prevazute pentru siguranta

dumneavoastra. daca stecherul furnizat nu se potriveste in priza, consultati un electrician pentru inlocuirea prizei invechite.

10) Protejati cablul de alimentare impotriva célcarii sau ciupitului, in special la prize, la prize si la punctul in care iese din aparat.

11) Utilizati numai atasamente/accesorii specificate de producator.

12) Utilizati numai cu caruciorul, suportul, trepiedul, suportul sau masa specificate de producator sau vandute impreuna cu

aparat. Cand se foloseste un carucior, fiti precaut cdnd mutati combinatia carucior/aparat pentru a evita ranirea prin rasturnare.

13) Deconectati acest aparat din priza in timpul furtunilor cu fulgere sau atunci cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.

14) Adresati-va personalului de service calificat pentru toate lucrarile de intretinere. intretinerea este necesara atunci cand aparatul a fost
deteriorat in orice fel, cum ar fi cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat, s-a varsat lichid sau au cazut obiecte in aparat, aparatul a fost expus

la ploaie sau umezeald, nu functioneaza normal sau a cazut.

Aprobari Standarde

FE (¢

n Orice schimbare sau modificare in constructia acestui dispozitiv care nu este aprobata in mod expres de partea responsabila de conformitate ar putea anula

autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

‘ Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente

daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa A, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC.

Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare atunci cadnd echipamentul este utilizat intr-un

mediu comercial.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul
de instructiuni, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Utilizarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate provoca

interferente daunatoare, caz in care utilizatorului i se va cere sa corecteze interferenta pe cheltuiala sa.
Reorientati sau relocati antena de receptie.

Mariti distanta dintre echipament si receptor.

Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Descriere manual de utilizare a produsului

Acest document este un manual de utilizare pentru produsul Recorder. Inainte de a utiliza acest produs, va rugam sa cititi cu atentie acest document pentru a-l utiliza

corect.
+ Acest manual de utilizare explica modul de utilizare a produsului pe baza ecranelor implicite si implicite ale acestui produs.

« Continutul acestui manual poate fi modificat in functie de actualizarile software-ului produsului si de politicile companiei. Este supus unor modificari partiale

fara notificarea prealabila a utilizatorilor.

Public tinta

Acest manual de utilizare contine continut pentru utilizatorii Recorderului.

Cum sa utilizati produsul

Utilizatorii acestui produs pot efectua urméatoarele:

« Monitorizati camerele inregistrate in Recorder in timp real

« Cautati sau redati videoclipuri salvate in Recorder

+ Monitorizati datele text transmise catre dispozitivul POS conectat la Recorder in timp real

« Cautati date text de pe dispozitivul POS conectat la Recorder

* Monitorizati evenimentele in timp real care apar in Recorder, senzori si camere sau cautati prin jurnalele

fnainte de a utiliza acest produs, verificati daca este instalati cea mai recenta versiune a acestui software. Accesati site-ul web Hanwha Techwin (http://

www.hanwha-security.com) pentru a verifica versiunea software-ului si a descarca fisierele necesare.
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Prezentare generala

PRUDENTA

« RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT. ARULATI BATERIILE UTILIZATE
CONFORM INSTRUCTIUNILOR.
* Nu ingerati bateria, Pericol de arsuri chimice.

« Acest produs con ine o baterie moneda/buton. Daca bateria moneda / buton este inghitita, poate cauza

arsuri interne severe in doar 2 ore si pot duce la moarte.

« Pastrati bateriile noi si uzate departe de copii. Dacd compartimentul bateriei nu se inchide bine, nu mai utilizati
produsul si tineti-l departe de copii.

Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate 1n orice parte sau a corpului, solicitati imediat asistentd medicala.

ATEN IE

+ IL YA RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UNE BATTERIE DE TYPE INCORRECT.
METTRE AU REBUT LES BATTERIES USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

* Ne pas ingérer la pile, risc de brQlure chimique.

+ Ce produs contine un pile de type bouton/piéce de monnaie. Si la pile de type bouton/piéce de monnaie est avalée,
elle peut causer de graves brdlures internes en seulement 2 heures et peut entrainer la mort.

+ Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment de la pile nu se ferme pas
corect, cessez d'utiliser le produit et gardez-le d'atteinte des enfants.

Si tu suspectez que des piles ont été avalées sau insérées dans une partie du corps, consultez un médecin sans tarder.

4_prezentare generala
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Conunturi

overview

Notiuni de baza

Trai

3 Instructiuni importante de siguranta
3 Descrierea manualului utilizatorului produsului

3 Publicul tinta

3 Cum sa utilizati produsul

5 Cuprins

8 Pornirea sistemului
8 asistent de instalare
11 Oprirea sistemului
11 Repornirea sistemului

11 Autentificare

12 Aspectul ecranului Live
13 Verificarea starii sistemului

14 Verificati lista camerelor
15 Meniul Ecran Live
15 pictograme pe ecranul live
16 Afisaj informatii OSD
16 Afisaj informatii despre canal
17 Verificati starea camerei
18 Setare canale
19 Modificarea raportului general de aspect al canalului
19 Modul ecran complet
20 Configurarea aspectului live
20 Verificati Lista aspectului
20 Addugati aspect si setati nume
20 Stergeti aspectul
20 Schimbarea canalului de aspect si a numelui
21 Aspect dinamic
22 Redati secventa de aspect

23 Monitorizarea evenimentelor in timp real

23 Verificati Lista de evenimente
23 Cdutare eveniment

24 Event Instant Viewer

24 Oprire iesire alarma

cautare

Joaca

24 Control video al camerei

24 Declansare manuald

25 Captura

25 Vizualizator instantaneu

25 Modul de detectare a temperaturii

26 Mod PTZ

26 Mariti

26 Audio

27 Afiseaza text

27 Schimbati raportul de aspect al canalului
28 Control PTZ

28 Notiuni introductive despre operatiunile PTZ

28 Meniul de control PTZ

29 Utilizarea functiei PTZ digital (D-PTZ).
29 Presetat
29 Running Preset

29 Running Swing (panorare automata), Grup (scanare), Tur sau
Urma (model)

30 Exportarea videoclipului inregistrat

31 Aspectul ecranului Cautarii

31 Cdutare timp

32 Cautare eveniment
32 Cautare text

33 Export Cautare

33 Cautare ARB

34 Cautare marcaj

34 Cautare inteligenta

35 Aspectul ecranului Play
36 Rezultatele cautarii Play
36 Ajustarea liniei de timp
36 Deschideti canalul Time Line
36 Numele si functia butonului Redare

37 Export rezultatele cautdrii
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Prezentare generala

Infiintat 38 Aspectul ecranului de configurare pornirea vizualizatorului web 72 Ce este Web Viewer?

38 Setarea camerei 72 Caracteristicile produsului

38 Setarea canalului 72 Cerinte de sistem
42 Setarea func iilor camerei 72 Conectarea Web Viewer
43 Setarea profilurilor 73 Setati parola recorderului
46 Setarea parolei camerei 73 asistent de instalare

47 Setarea inregistrarii

47 Program de inregistrare
vizualizator live 75 Aspectul ecranului Live Viewer

47 Configurare inregistrare
76 Verificarea starii sistemului

48 Optiuni de inregistrare
76 Verificarea ID utilizator

48 Setarea evenimentului . o
76 Verificarea listei camerelor

48 Configurare eveniment . O
77 Verificarea starii tuturor camerelor

50 Configurarea regulilor de eveniment 77 Stare live

52 Intrare alarma 77 Stare inregistrare

52 Configurare ONVIF 77 Stare retea
52 Program
78 Schimbarea modelului ecranului impartit

53 Setarea dispozitivului 78 Modificarea raportului general de aspect al canalului

53 Dispozitiv de stocare 78 Modul ecran complet

54 Monitor
79 Configurarea aspectului live

56 Text e .

79 Verificati Lista aspectului
57 Serial

79 Adaugati aspect si setati nume

57 Setarea retelei 79 Schimbarea canalului de aspect si a numelui

57 IP & Port

79 Stergeti aspectul

59 DDNS si P2P
80 Monitorizarea evenimentelor in timp real

60 Filtrare IP 80 Tipul evenimentului si setarile camerei

61 HTTPS 80 Verificati Lista de evenimente
61802,1x 81 Event Instant Viewer
62FTP 81 Oprire iesire alarma
62 E-mail 81 Meniul Ecran Live

63 SNMP

64 Server DHCP

65 Setarea sistemului
65 Data/Ora/Limba

66 Utilizator

68 Managementul sistemului

70 Jurnal
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82 Control video al camerei
82 Declansare manuala
82 Captura
82 Inregistrare PC
82 Vizualizator instantaneu
82 Iesire microfon
83 Mod PTZ
83 Mariti
83 Audio
83 Rotatia imaginii
Raport de aspect de 84 canale
84 Control PTZ

84 Meniul de control PTZ

85 Utilizarea functiei PTZ digital (D-PTZ).
85 Presetat
85 Running Preset

85 Running Swing (panorare automata), Grup (scanare), Tur sau
Urma (model)

86 Exportarea videoclipului

vizualizator de cautare 87 Aspectul ecranului Vizualizatorului de cautare

87 Cautare timp
88 Cautare eveniment
88 Cautare text

89 Cautare marcaj

89 Export rezultatele cautarii

Joaca 90 Rezultatele cautarii Play
90 Pentru a regla linia temporala

90 Export Video by Section Setup

91 Numele si functia butonului de redare

configurarea vizualizatorului 92 Aspectul ecranului din Setup Viewer
92 Setarea camerei
92 Configurare canal
92 Configurarea camerei

93 Configurare profil

94 Parola camerei

export viewer

apendice

94 Setarea Inregistrarii

94 Program de inregistrare

94 Configurare inregistrare

95 Optiuni de inregistrare
95 Setarea evenimentului

95 Configurare eveniment

96 Configurarea regulii evenimentului

97 Intrare alarma

97 Configurare ONVIF

97 Program

98 Setarea dispozitivului
98 Dispozitiv de stocare

98 Monitor
98 Text
99 Serial
99 Setarea retelei
99 IP & Port
100 DDNS si P2P
100 de filtrare IP
100 HTTPS
100 802,1x
101 FTP
101 E-mail
102 SNMP
102 Server DHCP
103 Setarea sistemului
103 Data/Ora/Limba
103 Utilizator
104 Managementul sistemului

104 Jurnal

106 SEC Backup Viewer
106 Cerinte de sistem recomandate

106 Aspectul ecranului Vizualizatorului de rezerva

108 Utilizati Joystick
108 Utilizarea tastaturii virtuale

109 Depanare
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Notiuni de baza

Pornirea sistemului asistent de instalare

) . . ) Dupa cum se arata mai jos, treceti prin fiecare pas al <Asistentului de instalare>.
1. Conectati cablul de alimentare al reportofonului la priza de perete.
. o Asistentul de instalare poate fi accesat numai la resetarea din fabricd. Daca nu doriti sa continuati, faceti clic pe <Iesire>.
2. Veti vedea ecranul de initializare.

Se va schimba automat la rezolutia optima a monitorului si va rula asistentul de instalare.

Procesul de initializare va dura aproximativ 2 minute. Daca este instalat un nou HDD, procesul de initializare poate dura mai mult.
Dacd asistentul de instalare nu ruleaza, scoateti conexiunea la monitor din spatele reportofonului, reporniti reportofonul si reconectati monitorul.

1. In ecranul <Limba>, selectati limba si apasati butonul <Urmétorul> .

3. Ecranul live apare cu un bip.

Urmatoarele simptome pot fi observate la pornirea sistemului.

m Daca numarul HDD-ului este afisat in partea de jos a ecranului impreund cu < >i@np ce produsul porneste, acesta indica faptul cd HDD-ul este in curs de recuperare

si, din acest motiv, pornirea poate dura mai mult.

2. Setati tipul de conexiune la retea si mediul de conectare pe ecranul <Retea>, apoi faceti clic pe

<Urmatorul>.

WiseNeT

HDD 1,2

MNetwark

Dacé progresul se blocheaza in starg >, inseamna ca HDD-ul are probleme. Vizitati cel mai apropiat centru de asistenta pentru clienti pentru a verifica HDD-ul.

WISeNeT

Configurarea serverului DHCP
Daca configurati serverul DHCP la <Run>, adresa IP este atribuitd automat camerei dvs.

Pentru mai multe detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea retelei > Server DHCP” din Cuprins.

n In functie de starea camerei, nu este posibil ca nicio IP s fie atribuita automat camerei. Dupa ce parésiti asistentul de instalare, accesati meniul pentru

a atribui un IP la DHCP sau setati IP-ul manual.

8_Tinceperea
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Configurarea retelei 4. Setati parola camerei la resetarea din fabrica pe ecranul <Camera ID/PW> .

Portul de retea poate fi folosit ca port comun pentru conexiunea camerei si a vizualizatorului web. Faceti clic pe <Setup> al retelei conectate la Daca ID/PW este deja setat in camerd, inregistrati ID/PW si faceti clic pe <Next>.

recorder.

+ Tip IP : Va permite sa selecta itipul de acceslare ea.

+ Adresa IP, Masca de subretea, Gateway, DNS -

r administrator |0 and password as the camera account

Manual: Adresa IP, masca de subretea, gateway-ul si DNS pot fi introduse direct.

- DHCP: adresa IP, masca de subretea, gateway-ul si DNS pot fi setate automat.

‘ Daca cablul LAN nu este conectat la port, butonul <Setup> nu va fi activat pentru utilizare. Verificati conexiunea cablului

LAN.  Serverul DHCP incorporat in Recorder se va porni automat in etapa 1. In aceasta etapa, folosind serverul DHCP existent in aceeasi retea

poate cauza o problemd, deoarece doua servere DHCP ar functiona simultan.

Upgrade online

Puteti primi o notificare de firmware noua atunci cand reportofonul este conectat la o retea.

. - . - {I Cand parola este la resetarea din fabricd, aceasta poate fi schimbata si gestionata
3. Setati parola de administrator pe ecranul <Recorder ID/PW> si faceti clic pe <Next>.

intr-un lot.  Pot fiinregistrate pana la 3 seturi de ID-ul camerei cu parola

<> pentru a vizualiza ghidul de baza pentru setarea unei parole. Consultati regulile de configurare a parolei.

Nu puteti schimba parola pentru camerele inregistrate cu ONVIF si RTSP.

5. Setati data, ora si ora de vara pe ecranul <Date & Time>, apoi faceti clic pe <Next>.

ime of the product.
¥-MM-D0

24 Hours

Daylight

¢
m Configurarea fusului orar poate diferi in functie de regiunea in care este lansat produsul.

si parola.  Puteti modifica simultan parolele camerelor inregistrate in meniul ,Configurare > Camera > Parold camera” .

engleza 9
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Notiuni de baza

6. Pentru a seta rezolutia recomandatd pe ecranul <Resolution>, faceti clic pe <Apply> urmat de butonul <Next>. 8. Pe ecranul <Configurare canal>, puteti vizualiza videoclipurile camerei inregistrate pentru fiecare canal in miniaturi de-a lungul

cu informatii in miniatura. Pentru a schimba pozitia video a camerei, selectati un videoclip si trageti si plasati-l in locatia dorita.

Installation wirard

Dupa finalizarea configurarii canalului, faceti clic pe <Next>.

Basic resolut

4
rbj Aceasta functie nu este acceptata de unele modele.

7. Pe ecranul <Registrul camerei>, selectati 0 camer pe care si o inregistrati din lista de camere c3utata si faceti clic pe <inregistrare>. . N R . . .
9. Pe ecranul <Easy connect>, un utilizator de la distanta poate conecta un recorder intr-un sistem IP dinamic.

Selectati o camera pentru a va inregistra din lista si faceti clic pe <Modificati IP>. Faceti clic pe <Activare> pentru a testa conexiunea pentru a vedea daca reportofonul curent poate fi conectat de la distanta. Cand conexiunea are succes,
PP N S— . - este creat un cod QR.
Dupa finalizarea inregistrarii camerei, faceti clic pe <Next>. Q

Pentru a conecta un reportofon printr-un vizualizator, selectati vizualizatorul pe care doriti sa il utilizati. Puteti verifica metoda de conectare a vizualizatorului selectat in

fereastra pop-up.

4
rhj Dupa introducerea ID-ului si a parolei setate in camerd, testul de conectare trebuie finalizat pentru inregistrarea cu succes.

‘ Se conecteaza mai intai la Wisenet DDNS. Daca nu se conecteaza la DDNS, se conecteaza automat la P2P.

10. Face i clic pe <Finish> pentru a finaliza asistentul de instalare.

10_1nceperea
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Oprirea sistemului

Login

1. Selectati <Oprire>in partea dreapta sus a ecranului.

2.Va apdrea fereastra <Oprire> .

3. Face iclic pe <OK>.

Sistemul se va opri.

Repornirea sistemului

1. Selectati <Repornire> in partea dreapta sus a ecranului.

2.Va apdrea fereastra <Restart> .
3. Face iclic pe <OK>.

Sistemul va reporni.

r_ﬂ Numai utilizatorul cu permisiunea ,Oprire/Repornire” poate inchide sau reporni sistemul.

Pentru a gestiona Configurarea permisiunii, consultati pagina ,Configurare > Setarea sistemului > Utilizator” din Cuprins.

Pentru a utiliza meniul Recorder, trebuie sa va autentificati ca utilizator care este autorizat sa acceseze meniul aplicabil.

1. Selectati <Login> n partea dreapta sus a ecranului.

2. Va aparea fereastra <Login> .

3. Introduceti ID-ul de utilizator si parola, apoi faceti clic pe <Login>.

©zeq ap lunijon -

ID-ul initial de administrator este ,admin” si va trebui sa configurati parola fn vréjitorul de instalare. ~ V& rugam
sa va schimbati parola la fiecare trei luni pentru a proteja in siguranta informatiile personale si pentru a preveni deteriorarea furtului de informatii. Va rog,

retineti ca este responsabilitatea utilizatorului pentru securitate si orice alte probleme cauzate de gestionarea gresita a unei parole.

4
m Pentru mai multe informatii despre permisiunea de acces limitat, consultati pagina ,,Configurare > Setarea sistemului > Utilizator” din Cuprins.
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Trai

Afiseaza videoclipul camerei conectate la reportofon. De asemenea, puteti regla camera si verifica starea transferului in retea.

Aspectul ecranului Live

Articol

Descriere

Ecranul live este construit dupa cum urmeaza.

O oo .
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Afiseaza informatii despre ecranul OSD in fereastra video.

Afiseaza informatii despre canal.

Afiseaza starea tuturor camerelor conectate la reportofon.

Elimina toate ecranele din fereastra video.

Afiseaza videoclipul in raportul de aspect original sau pe tot ecranul.

I"I/_]L
LJ4r

Se schimba la ecran complet din modul de impartire curent.

Pentru a iesi din ecranul complet, plasati cursorul mouse-ului peste partea de jos a modului ecran complet si faceti d# pF< >,

Articol

Descriere

@ Meniul

Faceti clic pe fiecare meniu pentru a accesa ecranul de meniu corespunzator.

@ Fereastra video

Afiseaza videoclipul camerei conectate la reportofon.

Afiseazd adresa IP si starea de autentificare reciprocd a spectatorului care primeste videoclipul de la inregistrator.

: Conexiune de autentificare reciproca folosind certificate de dispozitiv WISENET

[ ) @ : Conexiune de autentificare reciproca fara certificat de dispozitiv WISENET

« - : Conexiune fara autentificare reciproca

« Niciun vizualizator conectat: Afisat cand nu exista niciun vizualizator conectat la reportofon.

A

Este afisat ID-ul utilizatorului conectat.

Meniul <Logout/Restart/Shutdown> va aparea daca faceti clic.

Afiseaza un cod QR pentru a descarca manualul de utilizare.

Schimba tema de culoare a ecranului.

@ Usaeveriment

@ ——— Listd: Selectati pentru a verifica lista camerelor.

° Q Eveniment : Selectati pentru a verifica lista de evenimente

Opreste sunetul de alarma/bip pentru starea sistemului atunci cand este emis.

Lista camerelor

Este afisata lista camerelor inregistrate in recorder.

De asemenea, puteti inregistra camera manual sau automat.

° | : inregistreazs camera manual.

L @ : Cautd siinregistreaza automat camera conectata la reportofon.

Afisarea starii sistemului

&)=

Afiseaza starea sistemului, a hard diskului si a retelei.

Lista de evenimente

Este afisata o lista de evenimente care au avut loc pe camera.

@ Lista de aspect

Afiseaza aspectul implicit si o lista de aspecte create.

De asemenea, puteti seta si reda o secventa de liste de aspect.

@ control PTZ

Controleazd camera PTZ conectata.

K

Salveaza videoclipul inregistrat al canalului selectat in calea desemnata.

Sterge alarma din lista de evenimente si opreste sunetul de alarma/bip pentru starea sistemului atunci cand este emis.

Activeaza functia de inregistrare manuala a reportofonului.

12_live
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Afiseaza ora si data curente.

n Daca rata de cadre a camerei este setata la 60 fps, rata de cadre poate fi redusé pe ecranul live, in functie de rezolutia monitorului.
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Verificarea starii sistemului

Pictograma din partea de sus a ecranului indica starea sistemului.

Articol

Descriere

Este afisat atunci cand existd o problema cu ventilatorul.

Se ofera numai pentru produsele care accepta fani. (Consultati pagina 4 din manualul cu specificatiile produsului)

Este afisat atunci cand exista o problema cu sursa de alimentare.

Este furnizat numai pentru produsele care accepta redundanta sursei de alimentare. (Consultati pagina 4 din manualul cu specificatiile produsului)

Afiseaza cand datele de inregistrare nu sunt salvate corect.

Afisat dacad HDD-ul este plin si Recorder-ul nu are spatiu suficient pentru inregistrare.

Afisat cand nu exista HDD sau HDD nu este detectat.

Afisat daca HDD-ul necesita o examinare tehnica.

Apare cand rata de intrare a datelor pe canal depaseste limita specificatd pentru rata de date.

Este afisat atunci cand reteaua este suprafncarcata.

Apare atunci cand este depasita permisiunea maxima de receptie, provocand o supraincarcare a procesorului. Acesta dispare atunci cdnd modificati

Stergeti camera sau setati camera pentru a reduce rata de date.

Afisat daca serverul are firmware de actualizat.

Este afisat cand sistemul este supraincarcat.

Limitati numarul de utilizatori monitorizati de la distanta de Web Viewer sau VMS sau controlati numarul de evenimente afisate n lista de evenimente
a reportofonului.

Articol Descriere
@\E Afisat la inregistrarea manuala a unui videoclip in timp ce restrictia de acces pentru oprirea inregistrarii este activata.

Numai un utilizator cu permisiunea de a opri inregistrarea are permisiunea de a opri inregistrarea.

Afisat la exportul unui videoclip inregistrat in modul live.

1L .

Afisat cand exista software de actualizat pe camera.

Afisat atunci cand ruleaza comutarea automata a ecranului Tmpartit.

Afisat cand apare o eroare in memoria interna.

@
L
L P
a
7N

Informatii despre eroare

+ Dacd HDD-ul incorporat nu este conectat, pictograma ,NO HDD" ( NGO ) va fi afisat. Trebuie sa contactati serviciul

centru, deoarece functiile Inregistrare, Redare, Export si Upgrade nu functioneaza in timp ce faceti acest lucru.

« Daca nu formatati un HDD achizitionat intr-un format care accepta Recorder, o pictograma ,NU HDD" ( |GN0 Yvafi

afisat. Daca este afisata pictograma ,Fara HDD", verificati starea conexiunii la hard disk in ,,Configurare > Dispozitiv > Dispozitiv de stocare” si formatati hard diskul.

+ Daca un produs cu ventilator nu functioneaza sau are o problema cu ventilatorul, apare <Fan Information Window> si este afisata

pictograma de defectiune a ventHzafgrului (). In acest caz, verificati ventilatorul din interiorul produsului. Daca ventilatorul este defect,

acesta poate scurta ciclul de viata al produsului, asa ca asigurati-va ca contactati un centru de service din apropiere.

&/ [V
“ Dacé un ventilator anormal ( g, ) sau FARA HDD ( GND pictograma ), HDD FAIL (@ ) este afisata, contactati serviciul nostru pentru clienti.
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Trai

Verificati lista camerelor Verificati Lista camerelor multicanal

Afiseaza tipul, starea si numele camerei inregistrate in recorder. Pentru camerele multicanal inregistrate cu protocolul Wisenet, informatiile despre canal vor fi afisate sub numele modelului camerei multicanal.

[? %] ~ . [CJ XNF-9010RV(192.168.11...
@ Kj' XNF-9010RVI(#1) | Canal inregistrat (canal de
@ E:# CA 05 : inregistrare)
@ O XNF-9010RV(#2)

@ O XNF-9010RV(#3)

Itrem Descriere Canal neinregistrat (canal virtual)

@ O XNF-9010RV(#4)

Informatii despre canal Afiseazd informatii despre canal (numarul canalului, alocarea ferestrei video si indicarea culorii).

@ O XNF-9010RV(#5) |

Afiseaza o camera obisnuita.

Tipul camerei N
In cazul camerelor multicanal, doar un canal principal poate fi inregistrat pentru inregistrare.
Afiseazd o camera PTZ.

Subcanalele in care nu este necesara inregistrarea nu trebuie sa fie inregistrate pe recorder, deoarece pot fi monitorizate in timp real. Cu toate acestea, setarile

de inregistrare, receptie eveniment sau camera nu sunt disponibile.
inregistrarea unui videoclip de eveniment.

Starea camerei inregistrarea unui videoclip general.

Afiseaza starea erorii camerei.

81185 8|30

Canal neinregistra | Canal neinregistra
(canal virtual) (canal virtual)

Numele camerei Afiseazd numele setat pentru camera.

Daca apare o eroare de conectare a camerei, aceasta este dezactivata in lista.

Informatiile de afisare a starii camerei se modifica in functie de starea si setarile conexiunii la retea.

|Cana| neinregistra Canal nefnregistrat]

(canal virtual) | (canal virtual)

14 live
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Meniu ecran live

Dupa ce ati selectat canalul dorit in modul split, treceti cursorul mouse-ului peste ecran pentru a vedea ecranul live

meniul.

Meniul ecranului live apare diferit in functie de starea de functionare a reportofonului sau de tipul camerei inregistrate.

‘ Fiecare functie poate fi restrictionata in functie de tipul de camera si de autoritatea utilizatorului.

Pentru informatii mai detaliate despre fiecare functie, consultati cuprinsul ,Live > Camera Video Control”.

@®CAM 01

Pictograme pe ecranul live

Puteti verifica starea sau functionarea cu pictogramele de pe ecranul live.

4
m Pictogramele afisate pe ecran pot diferi in functie de tipul de camera si de autoritatea utilizatorului.

Articol

Descriere

Articol

Descriere

Declansare manuala

evenimentului este afisat atunci cand treceti mouse-u

Daca actiunea evenimentului pentru <Declansare manuald> este setata pentru canalul selectat, numele regulii

> pentru a activa evenimentul setat.

Captura Puteti face o captura de ecran a canalului selectat.

@ Starea inregistrarii si numele camerei

L] ‘ : Afiseaza inregistrarea normala.

[ ] . : Afiseaza inregistrarea evenimentului.

Afiseaza starea si numele inregistrarii camerei.

Vizualizator instantaneu

Puteti derula fnapoi 30 de secunde in timp ce monitorizati videoclipul.

&: Pentru imaginile care accepta functia camerei termice, puteti face clic pe punctul dorit pentru a verifica informatiile

Detectarea temperaturii
despre temperatura.

(—}) control PTZ

modul de control.

Daca camera conectata la canalul selectat accepta functia PTZ, aceasta se schimba in PTZ

Afisat atunci cand nu exista nicio intrare in timp ce camera este pornita.

camera este pornita.

Afisat atunci cand rezolutia videoclipului live depaseste intervalul acceptat in timp ce

@ g @

Starea intrarii video

Afisat daca nu se acorda permisiunea de vizualizare live.

Afisat cand camera nu este inregistrata.

Daca setati configurarea canalului la <Covert2>, nu va fi afisat nimic pe ecranul live.

' Daca setati configurarea canalului la <Covert1>, videoclipul nu va fi afisat

ecranul live, dar va fi afisat numai OSD.

- ) R ) . )
L Amari Puteti mari sau micsora videoclipul.
Audio Activeazd sau dezactiveaza sunetul atunci cand este conectat.
Afiseaza text Activeaza sau dezactiveaza textul.

Raportul de aspect al canalului Afiseaza videoclipul in proportii reale.

engleza _15

1L .




Machine Translated by Google

Trai

Articol

Descriere

Afisare eveniment

Evenimentele de la inregistrator si camera sunt afisate in pictograme.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea evenimentului > Configurarea regulii

evenimentului” din Cuprins.

Afisarea starii

Este afisat pe canalele care pot activa modul PTZ.

Afiseaza AUDIO ON/OFF.

Nu va fi afisat cand <Off> este selectat pentru sunet in configurarea canalului.

Daca alarma este setata, aceasta este afisata pe canalul conectat atunci cand este introdus un

semnal extern.

Daca detectarea evenimentului este setat pentru fiecare canal, aceasta este afisata atunci cand are loc un eveniment al camerei.

Este afisat atunci cdnd nu reuseste s& decodifice toate cadrele din cauza performantelor limitate de

decodare si in acest caz este decodat doar I-Frame.

Afisaj informatii OSD

Puteti afisa sau ascunde starea Tnregistrarii, starea camerei, afisarea evenimentului etc. in fereastra video.

Pentru a afisa sau a ascunde informatiile OSD, faceti clic pe <

> i = K :

El >1n partea de jos a ecranului.

Afisare informatii despre canal

Acesta este afisat atunci cand are loc un eveniment POS (text).

Afisat cand existd o eroare cu cardul SD.

Afisat cand capacitatea cardului SD este plina.

Afisat cand are loc un eveniment de focalizare.

Afisat cand are loc un eveniment de detectare a ceatd.

Afisat daca certificatul camerei Wisenet este valid.

Puteti verifica informatiile videoclipului inregistrat cu fiecare camera.

Pentru a verifica informatiile canalului, faceti clic pe <

| @ >1n partea de jos a ecranului.

B0

=
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Daca camera analogica a fost inregistratd automat, aceasta este afisata folosind rezolutia camerei.

Profilul , Live4NVR" este adaugat automat cu inregistrarea automata a camerei de retea, iar setarile pot fi modificate in functie de utilizator

mediu inconjurator.

Setari de baza ale profilului Live4NVR: H.264 (codec), 800 x 600 sau 800 x 448 (rezolutie), 30 fps (rata de cadre)

in functie de specificatiile camerei, este posibil si nu puteti adduga un profil sau dac aveti profilul PLUGINFREE, nu veti putea adauga

Profil Live4NVR.

Cand sistemul este supraincarcat si performanta este scazuta, camera de retea poate reda doar cadru principal (I-frame).

Pentru a seta profiluri, consultati pagina ,Configurare > Setarea camerei > Setarea profilurilor” din Cuprins.



Machine Translated by Google

Informatiile videoclipului curent sunt afisate pe videoclipul in direct care este monitorizat. Verificagi starea camerei

@CAM 01

Puteti verifica starea tuturor camerelor conectate la reportofon.

Pentru a verifica starea camerei, faceti clic pe <ED] >1n partea de jos a ecranului.
800x448 (H.264)

S/I/D 25/24/24
XNV-6081Z(S)

1L .

+ 800x448 : Afiseaza rezolutia videoclipului. vy
B a| @

+ H.264 : Afiseaza codecul video.

+ S/1/D 25/24/24 : Afiseaza rata de cadre (FPS) a videoclipului. (S : Setari, I : Intrare video, D : Afisare video)

+ XNV-6081Z : Afiseaza numele modelului camerei. .
. Stare live

+ CH1: Pentru camerele cu mai multe canale, este afisat numarul canalului. Este posibil ca numarul canalului sa nu fie
L . B Selectati <Live> fn meniul <Status> pentru a verifica datele transmise de la o camerd de retea conectata la fiecare
afisat in functie de camera.

canal.
+ S: Afiseaza protocolul utilizat la inregistrarea camerei.
- SsiVreprezinta protocolul Wisenet in timp ce O reprezinta ONVIF. Status
N . . . . ) Uw | st Wetaorh
- Cand este conectat prin protocolul RTSP, numai RTSP este afisat fara numele produsului.
(=1 Moet Status P8 Port ot Rasmton Fromm (win
N . Lo " o o L, 1 Araiog CAM Conectad Port 1 - - -
- In ceea ce priveste camera analogicd, aceasta este afisata ca ,Analog CAM (numar port)”. § o i i s e
3 gL Comectes HzHLs Mo L] 1
/’ s WE-0330 Corneciad xis Hisa K100 L]
’ ARB este vizibil numai atunci cand apare o situatie ARB. . - ARISIRICHY) Comecies wEXLT A prenpareny e
& - ARIIHIOD) Compctad L M R0 JiFps
’ 5 - = . = -
i = = = = = &
f = = = = =
" = = = - =
u - - - - - -
1 - - - - - -
1 - - - - - -
" = = - ~ = -
12 »
Ok

* Model : Afiseaza numele modelului camerei conectate la fiecare canal.

« Stare: Afiseaza starea conexiunii camerei setate la fiecare canal.

+ IP & Port : Afiseaza informatiile despre locatia camerei setate de fiecare canal. « Codec: Afiseaza
informatiile de codec de profil live pentru o camera setatd pe fiecare canal.

* Rezolutie : Afiseaza rezolutia profilului live a unei camere setate pe fiecare canal.

+ Frame rate : Afiseaza rata de transmisie a profilului live pentru o camera setatd pe fiecare canal.
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CH7
CH2  CH2

CH3 CHE

CHa CHB

CH8 CH10

cHa

cH7

cHI2

15 CHIS

CHE

CHB.

cHa cHa

CHa <]

CH1Z  CcHI2

CHIB  CHI6

cHI cH1
CH1 CHa CHg CH1 CH19

CH2
CH2 CH5 CHE CH7 CH8 CH10 CH11 CH12 CH13 CH1 CH1
CHS CHE CH7 CH8 CH10 CH11 CH12CH13 CH1 CH1
T o
CH3 CHa CHs CH2 CH2 CH3 CH4 CHs
Stare inregistrare Stare retea
. CH3 CH6 CH7
7
on Daga selectati <inregistrare;5}in mepHiZuI <Star£3> , puteti verifica profilul, tipul de inregistrare, rata de cadre (Intrare/Inregistrare) si rata de biti (Limit/ Sélectati <Retea> in mefiitil <Stare>{Fentru a verifi€d' stare@'1atimii de banda a reteleicarimite in Egzezent/ o
- . N : cH2
Intrare/Inregistrare) pentru fiecare canal. an e teansmisgs cH cHe CHIO  CH1t W12 cHI3 cH cH i e
CH11 CH12CH13 CH1 CH1
CHICH2 CH2CH: i CHa CHS CHe cH CH CH1 CiaH2 cEr3 ClgBia CH4 CHe CHS CHe
CH1 CH1 CH2 CH2 CH3 CH3 CH2 CH2
Gl @ G2 GB Status CHs  CkBe  CHE7  CARe  CHB Status 1 cHl e o2
(CH1
CHACHS  CHSCH LGH6 ttwans, 7 CHHE  cH1 CHO @EGE @ e Lwve Recomi | Nemwueh e cra cus s cie v i e of® o B T
- ) CHY CIE®I0 carat g2 CH12
Teta biirate (recoed/nach 20 4750 (Mis Curved @ Dbdax <+ Last updets time L et O
Becord Frame rate irrate tapr
CH7CH8 CHBCH OCHY CHEveflle CH3 CH4. CH4 CH4 CHA4CHS CH5CH6 CHE CH13 CBms  CHMS CigHae CH1Gtecgmyipal CH7 CHS8 CH8 CH9 CHOMrmalwr (0648 CH3 CHa CH4 CH4 CH4 CH5 CH5 CH6 CHe
Trpe Frane Azewe Record Lt Femcaive. Mecord Accaivefinit
Matrecr nrm o4
1 Main Stresm HI04 Cortimem L] 150 e L awm LE s
1 L Lormme e un n »no 1 s am pLlCY
. o 3 FabwiVew  Comtess  Ful B0 s 508 i A o &0 2 @B
IO AN comifliid Pl »no ne S ram nam WA cH10 cHn cHi2
5 CH R Corfiias  Fub = nt s s s s Gl "2
CHS CHe . falial Continme: Fu L i L L] L Toi CHa cHS CHe
13 CH14 cHis - = - - = = = cH13 cHia cHis
' = z = = = = = = z
CH8 CHY CH3 CH4 CH1 CH7 CH8 CHY CH3 JHa
@ [ o e A : CcH2 2 cH2 [ ER s CHs.
@ HOO capadity eacsedud
CH3 CH3 CH6 CHE CH7 CH7
cHe
Dharmrite” Mot cwarwiilig vef ot yi hit encugh HID wace CH1 CH1 CH4 CH4 CH8 CH8 CH1 CaM19 CH19
cHe | e oo [ Fecorn seto |
CH2. CH2
CH2 CH2 CHS. CiaBi6. CBR7 CdAg CH8 CH1 CamI2 Cam23 CH13  CH1 CH1 CH1 CH1
cHa CEM12 Q13 CH12 CHIGHT cH1 cH feta] CcHI0 cH1 cHI2
Hs 3 o ) S5 i i3 T cHo cHio cHi3 cH4
_ A . . _ . N N N . o . N . L CH13 CH14 CH1S
« Rata totala de biti (inregistrare/max.): Inregistrare arata cantitatea de date inregistrate in prezent, iar Max arata cantitatea de date inregistrate permisa 77
d Fiecare produs accepta un numar diferit de porturi de retea.
pentru reporwfon. CH11 CH12 CH1S CH16 CH7 cHE CH1 CH12 CH15 CH16
Chie
« Current : Afiseaza informatiile despre starea inregistrarii datelor transferate in prezent.
+ Max: Afiseaza informatii de inregistrare ale celor mai mari date de inregistrare din standardul si evenimentul configurat .
CHICH2 CH2CH3  cHfH3  cH2 H3 CHA Seta rea ca nalu I UI cH1 CH1  CHRH1  CH2 CcMBi3 CHAz CcHa
Inre%lwstrarlim cH2 cH2 CH1 CH1 CH2 CH2
CH; CH6 CH1 CH8. CH1 CH2 CHS CHE CH7 CH8
CHi ciis cHia cHs cHe L o - H10 cHiz cHia
cills csciog ) : Reincarca informatiile de inregistrare. Puteti afisa canalul intr-o zona dorits unufcrate divigst, @€ o
o oo cHil criz cHo cHio cHn 2
aens cuscne’ Profil Afiseaza profilul video configurat pentru fiecare canal. Pentru a sghimba pozitia unui canal, gineti apasatun capal sifrageti si plasati-Lin locatia doritac,,
CH3 CH1
CH1IT EH!C;”3 e e En;g CH16 CH7 CH8 CH1 o3 (H‘%HWZ IS cHie CH15 3 CH16 cH
« Inregistrare: Vizualizati tipul de inregistrare in functie de inregistrarea normald sau de eveniment.
Exemplu) Daca comutati CH 1la CH 7
+ Frame rate (fps): Afiseaza cadrele de receptie/inregistrare pe secunda pentru fiecare canal.
« Rata de biti (bps) cH1 o fows cH7 cH2 cH3 CHa
- Limitare / Primire / Inregistrare: Afiseaza cantitateg de date limjtg/primire/inregistrare pentru fiecare canal. s . 7 e s e - e o .
G Jom o] am fes o s
- Receive/Limit : Afiseaza raportul de date dintre datele reale transferate de la camera si valoarea maxima permisa cHo 1o i 12 cHo cHio cHi cH12
2 definit de utilizator. cHeE1e |G chis cHis SR cHI4 cHis cHis cHi
« Configurare inregistrare: Puteti seta setari detaliate de inregistrare.
Pentru mai multe detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea inregistrarii > Configurare inregistrare” din Cuprins.
cH7 cH2 cH3 cHa
f’ Daca apare o eroare in timpul inregistrérii, coloana de profil a canalului devine galbena. .
o e | oo s o ce o onna Trecerea la modulkunic
Aceasta eroare de profil indica faptul ca, atunci cand un profil de inregistrare nu poate fi utilizat pentru a primi videoclipuri de la camerd, este utilizat un profil alternativ pentru a CHs CHe cH CHg
inregistra videoclipul. Cand se reia profilul de inregistrare, videoclipul camerei poate inregistra utilizand profilul de inregistrare setat. E?gnd va 2:&?“ n TH?WdUI Imceil’t,lt, selectati si faceti dublu clic pe canalul dorit pentru a comuta la modul sau Slngle.
CHIT T 12 CHBacy Recorder-GlfepasEite limfitdtde inféGistrare, va fiinregistrat doar cadrul cheie. In acest caz, va aparea o fereastra pop-up de inregistrare restrictionata si o pictograma. CH7 7 cH8 cHe chrcH chiz oz CHIS - CHIS CHIE  CHIE
5 Baca faEati St
N o L N N o o Yémplu§'Baca fadéti dubfii'tlic pe cH 3
Fereastra pop-up de Inregistrare restrictionata apare o singura data. Daca modificati configurarea camerei si configurarea inregistrérii, fereastra pop-up de fnregistrare restrictionata poate
aparea inca o datd pentru a confirma starea.
Daca nu doriti sa- vedeti din nou, atunci bifati Nu mai afisa acest lucru in fereastra pop-up. o chenr chons T cha
Pentru numarul maxim permis de recodari, consultati pagina ,Configurare > Setarea inregistrarii > Configurare inregistrare” din Cuprins.
CH1 CH1 CH2 CH2 CHS5, CHEHE CHEHT CHTH8 cHs CH1 CH1 CH2 CH2
Pentru inregistrarea duala, rata de biti este afisata ca suma a profilurilor de inregistrare si de la distanta. #
N - " = " . ® " . N -~ . " . - CHY CHEH10 CHeei CHtH12 cH12
Cu toate acestea, caseta <Activare inregistrare dubla> din meniul ,Inregistrare > Optiuni de inregistrare” trebuie bifata.
CH3 CH3 . inf¥qistrae si " . < . N N = , -
Profilul de inregistrare si profilul de la distanta pot fi setate in meniul ,Camera > Configurare profil”. CHI3  cpBna Chieis  coie cjie cH3 cH3 cH cHl
CH7 CHTH2 CHEZH3 CHEH4 CH4
CHs  CHEM6  CHeHI CHthg B
CH9 CHEH10 CHE®I11 CHTH12 CH12
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Modificarea raportului general de aspect al canalului

Modul ecran intreg

Raportul ecranului video pentru toate canalele poate fi modificat in modul ecran impartit live.

Faceti clic pe < - >1n partea de jos a ecranului. Se schimba proportia reala a videoclipului.

E e dh

m Puteti modifica raportul de aspect al fiecarui canal. Pentru mai multe informatii, consultati ,Live > Camera Video Control > Change Channel Aspect

Raportul" din Cuprins.

Puteti trece la modul ecran complet, care nu are zone de sus/jos/stanga/dreapta ale ecranului live.

R i B . .
Faceti cllceej >1n partea de jos a ecranului.

1L .

Se schimba in modul ecran complet.
Pentru a iesi din ecranul complet, plasati cursorul mouse-ului peste partea de jos a modului ecran complet si faceti <>

Modul general Modul ecran intreg
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Trai

Configurarea aspectului live

Adaugati aspect si setati nume

Aceasta sectiune prezintd cum sa selectati o serie de canale in functie de scopul/accesibilitatea lor si sa le monitorizati intr-un singur aspect.

Exemplu) Aspect ,Lobby” - Camera hol 1, Camera hol 2, Camera intrare frontald 2

Dispozitie ,VIP” - Sala de sedinte a directorilor 1, Sala de sedinte a directorilor 2, Salonul directorilor 1, Camera pe coridor la etajul 7

7
m Dupa actualizarea software-ului, aspectul setat anterior poate fi modificat. Resetati aspectul si secventa.

Verificati Lista aspectului

Faceti clic pe <

wiseneT

Camera + g ~

=

Layout + B B0

- | £ Event

@ uf CAM 0L(Port 1)

@ cf5 cam 02(172.30.1.3)

@ o CAM 03(172.30.1.4)

@) ©f5 CAM 04(172.30.1.5)

@ ©f cAM 05(172.30.1.6)

+ @ 10 PNV-ABDRIR(172.30.1.7)

© . camoslz1)
@ CAM 07(#2)

(-]
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| : Creati un aspect nou.

@ : Salvati aspectul modificat.

@ : salveaza aspectul selectat cu un alt nume.

.@ : Stergeti aspectul adaugat.
e :Mschide sau inchide lista de aspect.

f : Schimbati numele aspectului.

Lista > in partea stanga sus a ecranului live, apoi faceti clic pe <> pentru a aMista de aspect.

Layout

& Layout 01
# Layout 02
ffF Layout 03

@ &

~

1. Faceti clic pe <|5 pentru a adauga un aspect.
2. Faceti clic peﬁ pentru a seta numele pentru aspectul adaugat.

3. Faceti dublu clic sau trageti si plasati un canal din lista de camere pentru a-l afisa pe ecranul de aspect. Canalul selectat va fi afisat in fereastra video.

Puteti aloca simultan mai multe canale consecutive din lista de camere la fereastra video. Trageti canalele dorite din lista camerelor si plasati-le in

fereastra video. In functie de locatia de pisare si de numarul de canale, zona goala sau aspectul curent vor fi extinse pentru a atribui videoclipul.

4. Face iclic ;@> pentru a salva aspectul setat.

rg Fiecare aspect este salvat separat de catre utilizator.

Aspectul setat pe ecranul live poate fi folosit si pentru cautarea timpului si poate fi cautat in functie de ordinea canalelor si combinatia de canale

setata de utilizator. Pentru mai multe informatii, consultati pagina ,Cautare > Cautare timp” din Cuprins.

Stergeti aspectul

Faceti clic-@[< > dupa ce ati selectat aspectul de sters.

b Nu puteti sterge aspectul implicit.

Schimbarea canalului de aspect si a numelui

1. Faceti clic pg&#> dupa selectarea unui aspect.
2. Addugati sau stergeti canale sau redenumiti machetele.

3.Face iclic [@> pentru a salva setarile modificate.
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Aspect dinamic

Puteti seta dimensiunea si pozitia videoclipului atribuit aspectului dupa cum doriti.

4
m Functia de aspect dinamic poate fi setatd numai pe monitorul principal.

Atribuirea unui canal

Faceti dublu clic sau trageti si plasati un canal din lista de camere pentru a-l afisa pe ecranul de aspect.

Videoclipul este atribuit zonei goale sau, in functie de locatia de plasare, aspectul curent va fi extins pentru a atribui videoclipul.

Exemplu) Cand atribuiti 9 canale unui nou aspect, canalele sunt aranjate in ordinea de mai jos.

wrserar [——— Gius by Qo= D&

Atribuirea mai multor canale simultan

Trageti mai multe canale consecutive din lista de camere si plasati-le in fereastra video.

in functie de locatia de plasare si de numarul de canale, videoclipurile vor fi alocate zonelor goale sau aspectul curent va fi extins pentru

a atribui videoclipurile.

Exemplu) Cand atribuiti 9 canale consecutive unui nou aspect, canalele sunt aranjate in ordinea de mai jos.

Marirea si micsorarea videoclipurilor

Puteti mari sau reduce videoclipul tragand un colt sau un varf al videoclipului in directia dorita.

Daca faceti dublu clic pe coltul sau varful zonei video marite, videoclipul va fi redus pas cu pas.

Videoclipul poate fi marit daca existd o zona goala extensibila in jurul videoclipului.

Zoom orizontal

Zoom vertical
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Videoclipuri in miscare Redati secventa de aspect

Pentru a muta videoclipul, faceti clic pe videoclip si apoi trageti si plasati-l in locatia dorita. Puteti comuta automat lista de aspect la un interval de timp stabilit pentru vizualizare.

Tragerea acesteia n afara zonei de aspect va extinde zona de aspect.

Setarea secventei

Facetidlic pe < rﬁé >1n partea de jos a listei de layout pentru a seta secventa.

Sequence

Sequence switching time: 5  sec (5..60)

Mo, Sequence list
) ! Layoutl -
2 Layout2 -
3 Layoutd -

= Play sequence

PTZ control

|

« Timp de comutare a secventei: Setati ora de comutare a listei de aspect.

« Lista de secvente: Setati ordinea de redare a secventei de aspect. Puteti adauga acelasi aspect in mod repetat.

Redati secventa de aspect

Faceti clic pe < G:“ Secventd de redare>in partea de jos a listei de aspect pentru a schimba automat aspectul in functie de

setari de secventa.

‘ = Play sequence

PTZ control
&7 v 5 5 5
> <SECVSH§S de redare> este activa numai cand este setata o secventa.
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Monitorizarea evenimentelor in timp real Cautare eveniment

Evenimentele in timp real care au avut loc pe camera pot fi verificate in fereastra video live si in lista de evenimente. Puteti cduta evenimente dupa camera si tip de eveniment.
Pentru a cauta un anumit eveniment, faceti clic pe <> pgfitru a selecta tipul de eveniment si camera pentru a cauta.

Verificati Lista de evenimente

Filtru de evenimente
Faceti clic I@Evenimenb n partea stanga a ecranului live pentru a afisa lista de evenimente in timp real.

Afiseaza numai evenimentele selectate din lista de evenimente.

1L .

Cand apar evenimente noi, lista de evenimente va fi actualizata in consecinta.

Canalele si evenimentele specificate sunt afisate in listd conform setarii regulii de eveniment. !
WISeNeT Dve Q Filter

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea evenimentului > Configurarea regulii evenimentului” din Cuprins.

-\ Event Camer;
= Ust Ol Event .. :
Al ol i et

:.... .x‘. Event

-

2
o 8 (59 caM 05 @)

Px IVA (Intrusion) 05:55:19

&
A — .

=

A —

8 (@) CAM 04 )

% Motion detection  05:55:17

»
oo

oy e &
P

Pl .

o »
e mun

=@ camos &

o i ]
T

el -]
L e mE

« : Ragfoieste evenimentul dupa conditia dorita. E

. @ videoclipul in momentul evenimentului.

« Eveniment comun: cauta tipuri de evenimente care au avut loc in camerele generale, cum ar fi detectarea miscarii si
m Cand apare o iesire de alarma, daca inregistrarea evenimentului este setata si ora pre-eveniment si cea post-eveniment sunt setate, inregistrarea evenimentului este IVA.
efectuata nainte sau dupa eveniment, conform metodei de inregistrare setate. Pentru mai multe informatii despre setarile de inregistrare a evenimentelor, consultati
pagina ,Configurare > Setarea inregistrarii > Configurare inregistrare” din Cuprins.
Filtrul camerei
Videoclipul poate fi intarziat in functie de starea retelei.  Iesirea Afiseaza evenimente numai pentru camera selectata.

evenimentului poate fi amanata, deoarece transferul evenimentului de alarma de la camera de retea dureaza.

Filter

Event Camera

[ X1
@ocwmon
@ camoz
@ camo3
© camos
@ camos
@ camos
@ camo7
@ camos
® camos
® cam 10
®can
®cowmn
® cam13
© camig
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Vizualizator instantaneu de evenimente CO ntl’0| V|d eo a | came re|
Selectati un eveniment de verificat din lista de evenimente si faceti clic pe @pentru a reda videoclipul inregistrat in momentul in care a avut loc Folosind pictograma de functie a ferestrei video, puteti utiliza cu usurinta functiile de captura, zoom video, camera PTZ si camera termo-imaging. Cand
evenimentul.

plasati mouse-ul peste fereastra video, va aparea meniul ecranului live.

Vizualizatorul instant poate reda un videoclip pentru un eveniment timp de 1 minut.

Eveniment comun

@®CAM 01

> la

04:52:59 04:53:29 04:53:58

° D/ .IdeeocIipuI este redat/in pauza. Declansare manuala

o D
:Muta la ecranul de redare. Daca actiunea evenimentului pentru <Declansare manuala> este setatd pentru canalul selectat in meniul ,Configurare > Eveniment

° >< : redarea Instant Viewer se termina. > Configurare reguli eveniment”, numele regulii evenimentului va fi afisat cadnd treceti mouse-ul peste < >. Faceti clic Ppenm‘
activati evenimentul setat.

Opriti iesirea alarmei @cAM 01 $ Y X

P

Cand are loc un eveniment, poate apdrea o alarma. Faceti clic pe < 'EG\,) >1n partea de jos a ecranului pentru a opri iesirea alarmei daca

necesar.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea evenimentului > Configurarea regulii evenimentului” din Cuprins.

4 @ 9
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Captura Vizualizator instantaneu

Puteti face o captura de ecran a videoclipului curent al unui anumit canal selectat pe ecranul live. Puteti muta videoclipul inapoi cu 30 de secunde si il puteti reda in timpul monitorizarii in direct. Vizionatorul instantaneu reda videoclipuri de la

30 de secunde la 1 minut de la ora curenta.
1. Selectati un canal pentru a captura video si faceti clic pe <>. @
Selectati canalul dorit si faceti clic pe <>. @

2. Selectati informatiile de iesire care vor fi afisate pe ecranul capturat. Apare ecranul Instant Viewer.

CH2 CAM 02 X

1L .

Capture

+ Display Information

[ cameraname [| Date/Time [ ] Description

' Device  Cruzer Blade o iﬁnmn
* Path 1202204217
 File name 20220421_055618_01_01.jpg

e > &

Fa ]
-

04:55:19 04:55:49 04:56:18

3. Setati dispozitivul unde va fi salvat fisierul capturii de ecran si numele fisierului.

o Drdieoc ;
Daca faceti clic pe <Format>, va apérea fereastra de confirmare a formatarii. Faceti clic pe <Da> pentru a formata dispozitivul de stocare selectat. /v deod'pl‘” este redat/in pauza.

L h : Muta la ecranul de redare.

4. Finalizati setdrile si faceti clic pe <OK>, apoi imaginea capturata de pe ecran este salvata in cea selectata

dispozitiv. o >< : redarea Instant Viewer se termina.

7/
> Ecranul camerei mai mare de 2 megapixeli este capturat in dimensiune Full HD. .
4 Hemeram - sren e Modul de detectare a temperaturii

Pentru imaginile care accepta functia camerei termice, puteti face clic pe punctul dorit pentru a verifica informatiile despre temperatura.

Selectati canalul dorit si faceti clic pe <>. 55

v
Cand plasati mouse-ul peste videoclip, indicatorul mouse-ului se schimba in <>, iar cand faceti clic pe o@mmité locatie a videoclipului, temperatura

din acea locatie este afisatd langa indicatorul mouse-ului.

° : ) : Iese din modul de detectare a temperaturii.

L4 @ : Culoarea videoclipului se schimba in functie de selectia culorii temperaturii.
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Modul PTZ

Puteti rula controlul PTZ al canalului selectat.
Selectati canalul dorit si faceti clic pe < >. '1-'

Intra in modul de control PTZ.

m in functie de camerd, functia de control PTZ si viteza pot fi diferite.

@®CAM 01

. b : Modul PTZ este inchis.
L4 @ : Capteaza video cu starea curentd.

Fa - - ) . - @? @{ - ) ) )
o @ Dupa ce faceti clic pe pictograma zoom digital, puteti utiliza pertru a mari sau micsora videoclipul.

° @ : Revine la ecranul cu zoom 1x.

Reglarea directiei camerei

Cand treceti peste mouse la <>, apare tasta CIJ 8 directii, iar cdnd mouse-ul paraseste zona tastei de directie, tasta de directie
dispare. Puteti ajusta directia camerei facand clic o data pe tasta cu 8 directii. Continuati sa faceti clic pe tastele sageti pentru a va deplasa

n directia doritd si eliberati mouse-ul pentru a opri.

Pentru a regla rapid directia camerei, faceti clic pe <> si trageti. Ekranul se misca rapid n directia dorita. Puteti ajusta viteza de

miscare a ecranului n functie de distanta de tragere.

Deplasarea in centrul ecranului

Faceti clic pe o anumita locatie de pe ecran pentru a muta videoclipul din acea locatie in centrul ecranului.

Marirea zonei selectate

Trageti o anumita zona a ecranului, pentru a muta si zona selectata in centrul ecranului si mariti.

Marirea si micsorarea imaginilor

. . . . . . s 1 . . . PR
Puteti mari sau micsora folosind rotita mouse-ului. Faceti clic pe < > p#htru a reveni la dimensiunea initial.

26_live

A mari

Puteti mari sau micsora videoclipul prin zoom digital.

. L - r.a
Selectati canalul dorit si faceti clic pe <>. e

Intra in modul zoom digital.

7 Fig
“ in modul PTZ, faceti clic péﬂ; pentru a rula zoom-ul digital.

@CAM 01 e X

SRGONCY

° § ) : Tese din modul zoom digital.
. (‘B\ / Q : Mareste sau micsoreaza videoclipul.

« Miniharta: Cand videoclipul este marit cu 10%, este afisata o minimaharta. Puteti verifica rapid locatia dorita

n videoclipul marit prin mini-harta.

Audio

Puteti activa/dezactiva sunetul corespunzator canalului in modul Live.

Selectati canalul dorit si faceti clic pe < q;)) >,

Iesirea audio poate fi activata doar pe un canal. Iesirea audio a altor canale va fi oprita automat.

rg Daca ati configurat corect setarile de iesire audio, dar sunetul sau vocea nu sunt scoase, verificati daca camera de retea conectata accepta
semnalul sonor si daca ati configurat setarile de sunet dupa caz.
Pictograma de sunet poate fi afisata daca semnalul sonor nu reuseste sa iasa din zgomot.
Numai canalul in care <Audio> este setat la <On> in ,Configurare > Camera > Configurare canal” afiseaza pictograma audio (putegﬂ 3)) ) in modul Live care

folosi pentru a activa/dezactiva sunetul.
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Afiseaza text Schimbati raportul de aspect al canalului
Puteti monitoriza in timp real textele referitoare la inregistrarea vanzarilor primite de la POS. Puteti modifica raportul de aspect al fiecarui canal.
w Acesta este executabil atunci cand este conectat un dispozitiv de text. Selectati canalul dorit si faceti clic pe <>.

Recorderul poate afisa text pe un ecran live atunci cand este setat un dispozitiv de text. Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea dispozitivului > Text" in Se schimba proportia reala a videoclipului.

Cuprins.

Selectati canalul dorit si faceti clic pe <>.

1L .

Cand apar informatii text, informatiile text sunt afisate in fereastra video corespunzatoare.

De asemenea, atunci cand are loc un eveniment de text setat, partea corespunzatoare a textului este afisata intr-o culoare separata.

@CAM 01 HE Q) X
Ceapa 3,59
CHIP 237
Mar 2,69
Capra 0,79

Ardei rosii, vrac 0,59

2x0,79 1.18
Paste 0,59
2x0,59 1.18

TOTAL 3,63

< Hare cand informatiile text traverseaza ecranul. Faceti clic pe <> pentru a ao fereastra pop-up in care puteti verifica intregul
continut.

Onions CHIP

Apple

Goat Cheese

Onions

Peppers red, loose
2x 079

Pasta

2x 059
Onions CHIP
Apple
Goat Cheese
Onions
Peppers red, loose

[ ]
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Control PTZ Aric ' beceriore

acest Recorder, puteti configura setarile unei camere PTZ, precum si ale camerelor comerciale de pe piatd, dupa preferintele dvs. i i/Mariti - . .
Cu acest Recorder, puteti configura setrile unei ere P1Z, precum 5i ale camere erci pe piata, dupa preferint VS @ Q@ Micsorati/Mariti Activati operatiunea Zoom a camerei PTZ.
Aceasta este activd numai daca este selectat un canal la care este conectata o camera PTZ. && Aproape de departe Puteti regla manual focalizarea.
"AF. s
. .. . . . ocalizare automata Puteti regla automat focalizarea.
Notiuni introductive cu operatiunile PTZ L
Camera PTZ va fi activatd numai daca este selectat canalul camerei PTZ. Dupa selectarea canalului dorit, faceti clic pe <> din meniul ecranului live. @@ Deschide IRIS/Inchide IRIS Regleaza cantitatea de lumina primita de camera prin IRIS.
7 & Configurarea camerei analogite Reglati ecranul video al camerei analogice.
m Acesta este disponibil numai daca este conectata o camera PTZ si pictog a <> este afisatd pe ecran.
Chiar daca camera de retea conectata nu accepta operatiunile PTZ, puteti configura setarile de control PTZ (daca este posibil) instaland driverul PTZ (dispozitiv fizic). /c) . Setati pozitia presetatd pentru a muta camera, apoi selectati presetarea dorita pentru a trece la pozitia setata.
resetat
Accepta doar camera de retea Hanwha Techwin PTZ, camera de retea de inregistrare ONVIF, RS485/422 (Samsung-T, Pelco-D,
Pelco-P) si camera analogica coaxiala. . . - . - R .
Swing este o functie de monitorizare care se deplaseaza intre doua puncte prestabilite si vd permite
Leagan N o

sa urmariti miscarea.

Meniul de control PTZ @ . o o ) )

grup Functia de grup va permite sa grupati diverse presetari inainte de a le apela in secventa.
Puteti utiliza o singura camera PTZ pentru a efectua operatiunile Pan, Tilt si Zoom pentru a monitoriza mai multe locuri si pentru a configura setarile personalizate ale presetarilor T
ur Monitorizati pe rand toate grupurile create de un utilizator.
intr-un mod dorit.
Faceti clic pe <Control PTZ >in pgr}ﬁa stanga jos a ecranului live pentru a afisa meniul de control al camerei PTZ, asa cum se arata mai jos. rma Urmarirea fsi aminteste urma miscarilor pe care le-ati instruit si o reproduce pentru
rma

referinta.

PTZ control L

—I_ Presetarea pe care o setati este salvata si afisata in lista.

L2 @ @ |

Sterge lista presetata selectata.

-
o)
?"’
©
®

&

Lista presetata Afiseaza o listd de presetari salvate.

CINCINE

Marcajul de lucru (activ) PTZ poate fi activ chiar daca operarea PTZ nu este disponibila in modul normal. Asadar, asigurati-va ca ati finalizat setarile PTZ nainte de a

rl

— I continua.

S

Unele camere pot diferi in ceea ce priveste titlul meniului si functionarea in ceea ce priveste Swing, Group, Tour si Trace.

ik

Nam n Chiar daca camera dvs. de retea accepta functia, o puteti utiliza numai daca butonul este activat in lansatorul de control PTZ.
|
6 Preset1
Peset2
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Utilizarea functiei PTZ digital (D-PTZ). Pentru a sterge o presetare inregistrata
N 1. Faceti clic eZI>.
1. Inregistrati o camera care accepta profilul D-PTZ. ’ P
In camerele care accepta profilul D-PTZ, puteti utiliza functia D-PTZ. 2. Face iclic ;@->. Va apdrea fereastra <Delete preset> .
2. Atat camerele care acceptd PTZ general, cat si camerele care accepta D-PTZ pot controla imaginea live folosind Delete preset
unele dintre meniurile func iilor <PTZ control>.

Mo, 1L Presstl 3 .
=
=
i

Pentru mai multe informatii despre functiile acceptate, consultati manualul camerei.

Presetat ——— .
P, ! Prese
3. Faceti clic pe < > pentru a selecta presetarea de sters.
Presetarea este un set de date salvate care specifica locatiile unei camere PTZ. O singura camera PTZ poate salva pana la 300 de locatii. 4.Face iclic pe <Delete>. Presetarea selectata va fi stearsa.
7/ .
- Max. numarul de presetari poate varia in functie de numarul de presetari acceptate de camera. Running Preset

1. Faceti clic peZL.

Pentru a adduga o presetare L » o
2. Faceti clic pe presetarea pe care doriti sé o rulati din lista.

Obiectivul camerei se deplaseaza in pozitia setata.
1. Selectati canalul dorit si faceti clic pe <>. ‘f’

Apare ecranul de control PTZ.

Running Swing (panorare automatad), Grup (scanare), Tur sau Urmarire (model)

2. Utilizati tastele sdgeti pentru a regla camera la punct.

| /?p Metoda de rulare a fiecarei functii este aceeasi cu metoda de functionare prestabilita. Pentru detalii despre modul de utilizare, consultati manualul de
3. Faceti clic pe 2>,
utilizare al camerei.
4. Daca face iclic pe <'+Va apdrea fereastra <Preset setup> . 77
_rd in functie de capacitatile camerei, doar unele functii pot fi disponibile.
Preset setup
w3 .
Hame

- 3 v ’ N
5. Faceti clic pe < > pentru a selecta Ordinea presetata de setat.
6. Introduceti numele Presetat.

7.Face iclic pe <Salvare>.

Setarea presetata va fi salvata.

&/
r‘J Daca inlocuiti o camera care salveaza setdrile dvs. presetate cu una diferitd, trebuie sa configurati din nou setarile presetate.
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EXpOFta rea VideOC”pUlUi n registrat 3. Dupa finalizarea configuratiei de export, selectati <Start>.

Daca nu exista niciun dispozitiv de exportat, butonul <Start> va fi dezactivat.
Puteti cauta dispozitivul de stocare care urmeaza sa fie exportat si puteti exporta videoclipul inregistrat la timpul dorit dupa aspect sau canal.

Daca faceti clic pe <Oprire>1n timpul exportului, actiunea de export este anulata.

- . . 4. Faceti clic pe <OK> in fereastra de confirmare a finalizarii exportului pentru a finaliza.
1. Faceti clic pe|<fin partea de jos a ecranului.

. X X Daca introduceti un stick de memorie USB cu spatiu de stocare insuficient, calcularea volumului poate fi dezactivata.
2. Va aparea ecranul de configurare a exportului.

Formatati stick-ul de memorie sau stergeti unele dintre datele de pe stick-ul de memorie pentru a asigura spatiu de stocare adecvat.

Viteza de functionare a produsului poate incetini daca exportul este in care este un progres.

Export
Puteti comuta la ecranul de meniu in timpul exportului, dar redarea datelor nu va fi posibild.  Datele pot

Luyout 02 o + Start e Stat | (6 Jeded-ds ) auer "
T Al chamnets = ot , fi redate n vizualizatorul web n timpul exportului, dar audio nu va fi acceptat.  Daca exportul esueaza,
_ 3 F s i timve End [ tearean § 2385330 L]

. 7 * M " ST f verificati capacitatea si starea curenta pentru a vedea daca hard disk-ul este conectat corect in meniul ,Dispozitiv > Dispozitiv de stocare” .

11 iz & ] " L + Owartap Owarlapgod 0 *

18 i "

Device Cruies Bade " [> Daca este selectat <Ascunde> in timp ce exportul este in curs, ecranul se schimba in meniul superior, dar exportul continua.
+ Fim type G O™

(O e st dita
chath \MEmAIR, W14

[ Export spaen | 143G
=mau-n T
Froe sgoce - 15075

| stan Ciose

« Selectati un aspect: Selectati un aspect dorit din lista de machete.
« Canal : Selectati un canal de exportat.

Puteti selecta mai multe canale. Daca selectati <Toate canalele>, toate canalele vor fi selectate.
« Sectiunea Export: Setati ora <Start> si <End> pentru a rula exportul selectat.

- Start : Puteti seta ora de incepere a exportului la ora dorita.

Faceti clic pe <Start> pentru a seta ora de incepere a exportului la prima inregistrare a videoclipului.

- Sfarsit : Puteti seta ora de ncheiere a exportului la ora dorita.

Faceti clic pe <End> pentru a seta ora de incheiere a exportului la ultima inregistrare a videoclipului.

« Suprapunere : Afiseaza o lista de date care se suprapun in acelasi timp, in functie de numarul de date.

Acesta este afisat atunci cand exista date duplicat pe acelasi canal din cauza modificarilor de ora sau fus orar.
Pentru mai multe detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea sistemului > Data/Ora/Limba"” din Cuprins.
« Dispozitiv: Selectati un dispozitiv pentru a exporta dintre dispozitivele cautate. « Format : Daca

face iclic pe <Format>, va aparea fereastra de confirmare a formatarii. Faceti clic pe <Da> pentru a formata cele selectate

dispozitiv de stocare.
« Tip de fisier : Selectati formatul de export.

- SEC: Puteti exporta in propriul format de fisier, care poate fi redat direct pe computer. Te poti juca cu spectatorul

incluse in folderul de export.
Daca selectati formatul SEC, puteti alege daca doriti sa includeti ,Configurare PW” si ,Include date text”.
- Recorder : Puteti exporta intr-un fisier care poate fi redat numai pe recorder.
- AVI: Puteti exporta intr-un format AVI compatibil cu playerele media populare.

« Cale: Afiseaza locatia folderului in care va fi salvat fisierul de export. Nu puteti schimba folderul de stocare, ci doar numele fisierului care trebuie salvat.

« Verificare capacitate: Puteti verifica capacitatea de export selectata si capacitatea actuala si rémasa a exportului

dispozitiv.
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cautare

Puteti cauta videoclipuri inregistrate in functie de diferite conditii, cum ar fi ora, evenimentul si exportul.

Aspectul ecranului de cautare

&l

Cautare timp

Puteti cauta datele inregistrate dupa conditiile de data si ora dorite.

‘ Ora afisata se va baza pe fusul orar si pe fusul orar aplicat ora de vara (DST), deci poate fi afisata diferit, in functie de daca se aplica fusul orar al datelor inregistrate la

aceeasi ora si ora de vara (DST).
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L an III.—@
Articol Descriere
Meniul

Faceti clic pe fiecare meniu pentru a accesa ecranul de meniu corespunzator.

Fila de meniu Cautare

Faceti clic pe fila meniu pentru a afisa meniul de cautare detaliat. Faceti clic pe meniul Cautare pentru a accesa ecranul de cautare corespunzator.

Conditii de cautare

Puteti seta diverse conditii de cautare, cum ar fi data/ora/evenimentul.

Rezultatele cautarii

Afiseaza rezultatele cautarii.

o) |l |8 (]| M) |(=]

Export Exporta rezultatele cautarii intr-un fisier.
e oo Afiseaza rezultatele cautarii sub forma de listd sau miniatura.

(S

Faceti clic pe <Reset> pentru a initializa conditiile de cautare si rezultatele.

Faceti dublu clic pe elementul dorit din lista cu rezultatele cautarii pentru a merge la ecranul de redare.

Cand faceti clic pe Redare (), t@oclipul va fi redat intr-un vizualizator instantaneu.

Puteti specifica un marcaj facand clic pe marcajul () din lista cu rﬂtatele cautarii. Puteti verifica videoclipul specificat in meniul de cautare marcaj.

Daca rezultatele cautarii sunt in mai multe pagini,{ut&! face clic pentru a merge la pagina anterioara/urmatoare. Sau, puteti face clic pe numarul actual al paginii si introduceti

pagina dorita de mutat.

1. Selectati <Cautare timp> in meniul <Cautare> .

2. Selectati un canal de cautat.

3. Alegeti un aspect.

4. Faceti clic < . > in fereastra de selectie a datei pentru a selecta anul si luna de cautat.

Datele cu date vor fi afisate in portocaliu, iar datele curente vor fi afisate in cercuri portocalii.

5. Selectati o datd pentru a cauta din calendar.

Primul videoclip cu datele cautate ale zilei va fi afisat in fereastra video, iar datele vor fi afisate in linia temporala.

« Faceti clic pe <Azi> pentru a cauta data de astazi. Data de azi va fi selectata.

« Daca faceti clic pe <Suprapus>, puteti verifica linia temporala setand sectiunea care se suprapune dupad modificarea orei.

+ Culoarea afisata difera in functie de tipul de date de inregistrare.
- Verde deschis: inregistrare video normala
- Rosu: videoclip de inregistrare a evenimentului

6. Faceti dublu clic pe ora canalului dorit pentru a reda videoclipul inregistrat la acel moment.
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cautare

Cautare eveniment

Cautare text

Puteti cauta diverse evenimente dupa canal.
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1. Selectati <Cautare eveniment> in meniul <Cautare> .
2. Selectati un canal de cautat.
Daca selectati un canal de cautat, puteti schimba modul de afisare a canalului facand clg% <>, Puteti selecta un canal dorit facand clic sau tragandu-|
din tabelul de canale si facand clic pe canalul din lista de canale.
3. Selectati o data si 0 ord pentru a cduta.
Cautarea ruleaza numai pentru maximum 1 minut, asa ca daca sectiunea de cautare a evenimentelor este lunga, evenimentele nu pot fi cautate. In acest caz, resetati sectiunea si cautati
din nou.
4.Va rugam sa selectati un tip de eveniment. Cand faceti clic pe element, va aparea fereastra de selectie a tipului de eveniment.

Optiuni pentru tipul de eveniment: Toate, detectarea miscarii, IVA, detectarea fetei, urmarirea automata, detectarea falsificarii, detectarea defocalizarii, detectarea ceata, detectarea

audio, clasificarea sunetului, intrare de alarma, inregistrare continud, inregistrare manuala
Optiunile pentru tipul de eveniment pot varia in functie de modelul camerei.

5. Selectati suprapunerea.

Acesta va fi afisat atunci cand exista date suprapuse intr-un canal prin schimbarea orei sau a fusului orar la ora selectata.

6. Face iclic pe butonul <Cautare> .

+ CH : Afiseaza canalul pe care a avut loc evenimentul.

* Nume camera : Afiseazd numele camerei.

« Eveniment : Afiseaza tipul de eveniment al videoclipului inregistrat.

« Ora : Afiseaza ora de inceput si ora de incheiere a videoclipului inregistrat.
* Redare : Reda videoclipul nregistrat cu un vizualizator instantaneu.

+ Marcaj: Specifica un marcaj pentru videoclipul inregistrat.

7. Daca faceti dublu clic pe un articol pentru a fi redat in lista de cdutare, videoclipul inregistrat va fi redat.
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Puteti cauta datele introduse in dispozitivul POS conectat la inregistrator.
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1. Selectati <Cautare text>in meniul <Cautare> .
2. Selectati o datd si o ora pentru a cauta.

3. Setati elementul de cuvant cheie. Cand faceti clic pe un articol, apare fereastra de setare a cuvintelor cheie.
Puteti cauta intr-un interval mai restrans introducand anumite caractere.
« Cuvant cheie de cautare text: introduceti textul de cautat.
« Potrivire diferentiere intre majuscule si minuscule: Cand este bifat, caracterele introduse vor fi cautate cu diferentierea intre majuscule si minuscule.
« Potrivire cuvinte intregi: Cand este bifat, vor fi cdutate numai datele care se potrivesc exact cu caracterul introdus.
« Cuvinte cheie pentru evenimente: puteti cduta text cu cuvinte cheie pentru evenimente prestabilite. Pentru mai multe informatii despre setarile cuvintelor

cheie pentru eveniment, consultati pagina ,Configurare > Setarea dispozitivului > Text > Setari eveniment text” din Cuprins.

4. Selectati suprapunerea.

Acesta va fi afisat atunci cand exista date suprapuse intr-un canal prin schimbarea orei sau a fusului orar la ora selectata.

5. Face i clic pe butonul <Cautare> .

« Dispozitiv: Afiseaza numele dispozitivului POS conectat la reportofon.
« CH : Afiseaza canalul pe care a avut loc evenimentul.

« Cuvant cheie: Afiseaza textul cautat.

« Ora : Afiseaza ora de incepere a videoclipului inregistrat. « Redare :
Reda videoclipul nregistrat cu un vizualizator instantaneu.

* Marcaj: Specifica un marcaj pentru videoclipul inregistrat.

6. Daca faceti dublu clic pe un articol pentru a fi redat in lista de cautare, videoclipul inregistrat va fi redat.
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Exportati cautarea Cautare ARB
Puteti cauta datele exportate pe dispozitivul de stocare conectat. Vor fi preluate numai datele salvate in format de fisier recorder atunci cand sunt exportate. Puteti cduta datele de rezerva cu recuperare automata stocate pe dispozitivele de stocare ARB.
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1. Selectati <Cautare ARB> in meniul <Cdutare> .

1. Selectati <Exportare cautare>in meniul <Cautare> . . . " - . . N . . . . . .
Pentru mai multe informatii despre cdutarea ARB, consultati pagina ,Configurare > Setarea dispozitivului > Dispozitiv de stocare” din Cuprins.

8 O

dispozitiv. dispozitiv.

a i cli < i it a a i it i icli a i a P . x x . P " TS x "
2. Cand faceti clic pe <Select storage device>, se afiseaza fereastra de cautare a dispozitivului. Faceti clic pe < > pentru a cauta spatiu de stocare 2. Cand faceti clic pe <Select storage device>, se afiseaza fereastra de cautare a dispozitivului. Faceti clic pe < > pentru a ciuta spatiu de stocare

3.Face iclic pe <Cautare>. Va fi afisat numele modelului dispozitivului de stocare ARB.

Informatiile despre fisierul exportat vor fi afisate. 3. Face iclic pe <Cautare>.

« Folder : Afiseaza folderul in care sunt stocate fisierele. Informatiile fisierului ARB stocate pe dispozitiv vor fi afisate.

* Nume : Afiseaza numele fisierului salvat. « Folder : Afiseaza folderul in care sunt stocate datele ARB.

« CH : Afiseaza canalul videoclipului inregistrat. * Nume : Afiseaza numele fisierului stocat pe dispozitivul ARB.

« Ora : Afiseaza ora de incepere si ora de incheiere a videoclipului exportat. « CH: Afi eaza canalul inregistrat.

+ Redare: Redd videoclipul exportat cu un vizualizator instantaneu. « Ora : Afiseaza ora de incepere si ora de incheiere a inregistrarii video pentru care se face backup.

4. Daca faceti dublu clic pe un articol pentru a fi redat in lista de cautare, videoclipul inregistrat va fi redat. * Redare : Reda videoclipul inregistrat cu un vizualizator instantaneu.

4. Daca faceti dublu clic pe un articol pentru a fi redat in lista de cautare, videoclipul inregistrat va fi redat.

engleza _33



Machine Translated by Google

cautare

Cautare marcaj Cautare inteligenta
Puteti cauta date marcate. Puteti cauta evenimente selectand o regiune de interes, o regiune exclusivd sau o linie virtuala dintr-un videoclip inregistrat la un anumit moment.
WissheT T mwsnes gm0 e
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L e s o ‘ Pentru a utiliza cautarea inteligenta, trebuie sa setati zona ,Detectie miscare” sau ,IVA” a camerei la intreaga zona. Cu toate acestea, daca doriti sa cautati camere
koo ) . ®
o . ) 1 & dupa seria Wisenet X, trebuie sa selectati ,Activare” in ,, Configurare eveniment > IVA" a camerei. Pentru detalii, consultati pagina "Configurare > Setarea
au3-44.21 vk e p ! 9 ti pag 9
e 1 eemrepeon - ' » . . ) . . )
evenimentului > Configurare eveniment" din Cuprins.
1. Faceti clic pﬁr n meniul ferestrei video.
2. Setati zona de cautare inteligenta in fereastra video.
[T p————" [
- a =
1. Selectati <Cautare marcaj> in meniul <Cautare> .
Pentru a cauta marcaje, trebuie sa le specificati facand clic pe marcaj ( m)in i ulinstant sau in r cutdrii. Dacd nu este specificat niciun marcaj, ciutati
rezultatele nu vor fi afisate.
2. Selectati un canal de cautat.
Daca selectati un canal de cdutat, puteti schimba modul de afisare a canalului facand clic ;EB> Puteti selecta un canal dorit facand clic sau tragandu-|

din tabelul de canale si facand clic pe canalul din lista de canale.

3. Selectati o data si o ora pentru a cauta.
+ Linie virtuala ( / ) : Detecteaza trecerea unui obiect pe baza liniei virtuale si a directiei setate pe imagine. Clic

4. Face iclic pe <Cautare>. si trageti cu mouse-ul punctele de inceput si de sfarsit ale liniei virtuale in locatia dorita.

+ Nume marcaj : Afiseazd numele marcajului pe care |-ati setat. - Linia virtuala poate fi setata intr-o directie sau in ambele directii. Daca selectati optiunea directiei liniei virtuale pe ambele parti, aceasta va detecta

X X - . . . L . toate obiectele care trec Tn ambele directii pe o linie virtuala.
« Eveniment : Afiseaza tipul de eveniment al videoclipului inregistrat.
N N X Camera de retea care nu accepta camera analogica si functia IVA nu poate utiliza cautarea in linie virtuala.
* CH:Afi eaza canalul inregistrat.
) ~ N . N . X i = . * Regiunea de interes ( |E] ) : Utilizeaza intregul ecran ca zona nedetectata si specifica o zona specificd ca zona de detectare a miscarii. Trageti mouse-
« Ora : Afiseaza ora de inceput si ora de incheiere a videoclipului inregistrat.
ul peste imagine sau luati un varf pentru a seta zona de detectare in locatia dorita.

+ Redare : Reda videoclipul inregistrat cu un vizualizator instantaneu.
- Cand setati o zond, o pictograma de optiune pentru eveniment/obiect va fi afisata in partea de jos a zonei. Faceti clic pe pictograma pentru

+ Marcaj: Afiseaza daca sunt specificate marcaje. . . L
exclude evenimentul/obiectul din cautare.

5. Daca faceti dublu clic pe un articol pentru a fi redat in lista de cautare, videoclipul inregistrat va fi redat. ~ Intruziune ( @ ): detecteaz si cauta obiecte in miscare in zona stabilita de utilizator.
‘ Imaginile marcate vor fi stocate fara a fi suprascrise in timpul inregistrarilor repetate. Cu toate acestea, atunci cand stergerea automata este setata, aceasta va fi stearsa - Introduce ( @ ) : Cauta prin detectarea miscdrii din exterior spre interiorul zonei stabilite de utilizator.
conform perioade stabilite. - Iesire ( @ ) : Cauta prin detectarea miscarii din interior spre exterior a zonei stabilite de utilizator.

Cand marcajul este eliberat, videoclipul nu va fi salvat. Daca este necesar, inainte de a elibera marcajul, exportati videoclipul.

« Regiune exclusiva ( ): folos intregul ecran ca zona de detectare si specifica o zona care nu este detectata pentru a exclude detectarea unei anumite

Pot fi specificate pand la 100 de marcaje.
zone.

Trageti mouse-ul peste imagine sau luati un varf pentru a specifica zona de nedetectare in locatia doritd.
3. Setati intervalul de data si ora pentru a efectua cautarea in zona virtuala si faceti clic pe <>. Q

4. Cand faceti clic pe un element pentru redare pe linia temporald, va fi redat videoclipul inregistrat corespunzator.

‘ Puteti seta pana la 3 zone de interes, excludere si linie virtuala.

Faceti clic pe Stergerenlru a sterge toate zonele setate.
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Puteti reda datele inregistrate si puteti exporta videoclipul dorit in timpul redarii.

Aspectul ecranului Play
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Control video

Puteti utiliza functia de control video.

Q), : ruleaza o cautare inteligenta specificand o zona in fereastra video.

@ : salveaza ecranul video ca imagine.

r-a
|.®\ : Mareste zona selectata de pe ecran. Functioneaza doar pe un singur ecran divizat.

O : Afiseaza imaginea rotitd la 90 de grade. (Aceasta functie nu este acceptata de unele modele.)

ﬂ ))) + Activeaza sau dezactiveaza sunetul.

: Schimba raportul de afisare video.

Suprapune

Lista va fi afisata in functie de numarul de date suprapuse din acelasi fus orar.

Va aparea atunci cand un videoclip este suprapus pe un canal din cauza schimbarii orei sau a fusului orar la ora selectata.

Sectiunea de export

Activeaza sau dezactiveaza setarea sectiunii de export. Puteti selecta o ora de inceput si o ora de sfarsit pentru export.

Export Puteti exporta videoclipul canalului pe care il redati.
Filtru Puteti filtra elementele evenimentului pentru a vedea cronologia.
Canal

Canalul si numele camerei vor fi afisate.

Controlul redarii

Puteti controla redarea video.

Data/Ora

Setati data/ora.

Linia timpului

Mutati pozitia de redare si afisati datele evenimentului.

Afisati/Ascundeti canalul

Puteti modifica numarul de canale afisate in linia temporala.

Pot fi afisate pana la 4 canale de linie temporala.

stare

Puteti verifica starea in direct, a inregistrarii si a retelei.

Scoateti toate placile

Elimina toate ecranele din fereastra video.

Raport de aspect complet

Schimbati raportul de afisare video.

Ecran complet

Afisati imaginea marita pe tot ecranul.

Anterior/

Urmatorul canal

Puteti verifica linia temporald a canalului anterior/urmatorul.
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Play Rezultatele cautarii Numele si functia butonului de redare

Ajustarea liniei de timp Stare intrerupta

Puteti muta pozitia de redare si puteti mari si micsora linia temporala. [T\ [E\ [§J [T' [gj [E]

2021-0%-14 > 152118 24 Hours:

20210513

e v s s s s . s ) 5 et s . s l L] L] &
0600 O7O0 OE0D  OWME0 000 1000 LRG0 AN00 M40 S50 1600 (280 GB00 w0 080 0O 2¢60 2100 a0  Gue0 008 0N eoe 08 Im |q D D| wl 1 v
x

« Faceti clic pe pozitia de redare dorita in linia temporala.

@ oun

Pozitia de pornire a redarii va fi mutata.
Faceti clic pe punctul de inceput din partea stanga a liniei de timp pentru a muta pozitia de redare la punctul de inceput al primului videoclip. Stare de reda re

Plasati mouse-ul peste linia temporala pentru a vedea miniatura corespunzatoare videoclipului inregistrat.
« Faceti clic pe linia temporala si utilizati rotita mouse-ului pentru a mari sau micsora scala de timp.

Se va schimba n ordinul 24 ore-12 ore-6 ore-3 ore-1 ora-30 minute-15 minute-5 minute-1 ‘ ‘ ‘

minute.

Marirea liniei de timp a liniei de timp va fi afisata in partea dreapta sus a liniei de timp.

* Pentru a vedea linia temporala cu marirea anterioara sau urmatoare, mariti si trageti linia temporala la stanga sau la dreapta.

Articol Di i
. f . . escriere
Deschideti canalul Time Line
@ Evenimentul anterior Accesati videoclipul evenimentului anterior.
Puteti afisa linia temporald a mai multor canale.
Y _Ontwpets " < W wma 29 Hours = 2 Cadrul anterior Se deplaseaza inapoi la cadrul cheie (cadru T).

i e N WS———

@ oo ———

ga: ____‘:__' :l @ Redare Redati videoclipul.

] 1000 L] 2000 wm E-2] o LR e 2o 0 o100 o5 0T (=201 oa.o0 L2 (L] e ) 1200 e 1400 1500 1sa0 e
4 Urmatorul cadru Se deplaseaza inainte cu un cadru sau mai multe.
« Puteti face clic pe <>, <> meru a aﬁs:‘-‘lvlp na la 4 canale n linia temporala. Linia temporala va fi afisata cat mai multe
canalele selectate. @ Urmitorul eveniment Accesati urmatorul videoclip al evenimentului.

-Faceficlicpe< AN N pentru a trece la canalul anterior sau urmator.

Selectati viteza de redare video.
* Plasati mouse-ul peste linia temporala pentru a vedea miniatura corespunzatoare a videoclipului inregistrat.

Viteza
Viteza: x1/8, x1/4, x1/2, x1, x2, x4, x8, x16, x32, x64, x128, x256
Este folosit pentru redarea inversa.
7 Inapoi rapid Viteza: -x1/8, -x1/4, -x1/2, -x1, X2, x4, -x8, -x16, -x32, -x64, -x128, -x256

in functie de ecranul divizat, viteza maxima poate fi limitata.

Pauza Intrerupeti videoclipul.

Este folosit pentru redarea nainte.
[ 9 Repede inainte Viteza: x1/8, X1/4, X172, X1, X2, x4, x8, x16, x32, x64, X128, X256

in functie de ecranul divizat, viteza maxima poate fi limitata.
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Exportul rezultatelor cautarii

Puteti exporta rezultatele cautarii intr-un fisier.
1. Face iclic pe butoEufz] >,

2. Selectati un aspect si un canal de exportat.
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3. Selectati o daté/ora de inceput si o data/ora de incheiere.

Daca ati schimbat fusul orar al reportofonului, selectati daca doriti sa aplicati ora de ora.

4. Selectati suprapunerea.

Acesta va fi afisat atunci cand exista date suprapuse intr-un canal prin schimbarea orei sau a fusului orar la ora selectata.

5. Faceti clic pe < O > pentru a selecta un dispozitiv de stocare.
Daca faceti clic pe <Format>, va aparea fereastra de confirmare a formatarii. Faceti clic pe <Da> pentru a formata dispozitivul de stocare selectat.
6.Va rugam sa selectati un tip de fisier de stocare.

- SEC: Puteti exporta in propriul format de fisier, care poate fi redat direct pe computer. Te poti juca cu spectatorul

incluse in folderul de export.
Faceti clic pe <Configurare> pentru a seta o parola pentru videoclipul exportat.
Daca bifati <Include date text>, puteti salva date text in videoclipul exportat.
- Recorder : Puteti exporta intr-un fisier care poate fi redat numai pe recorder.
- AVI: Puteti exporta intr-un format AVI compatibil cu playerele media populare.

7. Verificati calea pentru a salva fisierul de exportat. Numai numele fisierului care trebuie salvat poate fi schimbat.

8. Face iclic pe <Verificare capacitate> pentru a verifica capacitatea de stocare.
9. Face iclic pe <Start>.
Cand exportul este finalizat, va fi afisata o fereastra de confirmare.

10. Face i clic pe <OK> pentruaie i.

Daca faceti clic pe <Oprire>in timpul exportului, actiunea de export este anulata.
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Seteaza camera, inregistrarea, evenimentul, dispozitivul, reteaua si mediul de sistem.

Aspectul ecranului de configurare

Setarea camerei

-
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Articol

Descriere

Meniul

Facei clic pe fiecare meniu pentru a accesa ecranul de meniu.

Lista de meniuri de sus

Configurati setarile sau selectati un element parinte pentru a modifica setarile existente.

Lista sub-meniului

Dintre submeniurile din meniul parinte selectat, selectati elementul dorit de setat.

Meniu detaliat

Faceti clic pe cmpul de introducere al articolului dorit pentru a schimba si introducet o valoare dorita.

() | (&) ] (] |M) (=)

aplica

Aplicati setarile modificate.

38_ configurare

Puteti accesa configurarea canalului, setérile camerei, profilurile si setérile legate de parola camerei.

Setarea canalului

Puteti fnregistra si conecta camerele pe canal.

Configurare > Camera > Configurare canal
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° BE : Afiseazd camera canalului corespunzator ca o lista sau o miniatura.
Camera cautatd cu ONVIF nu ofera previzualizari.
+ Nume camera : Furnizati un nume pentru camerd. Puteti introduce pana la 15 litere, inclusiv spatiile.
+ IP & Port : Afiseaza IP-ul sau locatia portului camerei.
* Model : Afiseazd numele modelului camerei.
« Protocol : Afiseaza informatiile de protocol ale camerei inregistrate.
*Video

- Pornit/Oprit: Puteti porni/dezactiva camera canalului selectat. Dacd camera video este opritd, un ecran gol
este afisat.
- Covert1 : Afiseaza alte informatii decat videoclipul canalului selectat.
Pentru protectia vietii private, nu afiseaza videoclipul in timp ce inregistrarea continua.
- Covert2 : Nu afiseaza decat un ecran gol in timp ce inregistrarea continua.
m Daca canalul este setat pe modul <Covert1> sau <Covert2>, sunetul canalului nu poate fi auzit.

Cu toate acestea, sunetul canalului este inregistrat daca setarea Audio este setata la <On>, chiar si sunetul nu se aude in modul Live.

* Audio
- Daca este setat la <Pornit>, puteti activa/dezactiva audio-ul canalului pe ecranul Live.
- Daca este setat la <Oprit>, sunetul canalului este oprit pe ecranul Live si nu este inregistrat.
« Stare: Afiseaza starea conexiunii.
« Editare: Puteti modifica informatiile de conectare ale camerei.
« Actualizare: Puteti verifica versiunea camerei, versiunea de upgrade si starea si o puteti actualiza.

‘ Daca nu puteti inregistra o camera dupa initializarea sistemului, verificati setarea retelei. Pe masura ce sistemul este initializat si setarea retelei este

resetatd, latimea de banda a retelei camerei va fi diferita de latimea de banda a retelei a produsului, astfel incat va fi imposibil sa inregistrati o

aparat foto.
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Setarea camerei analogice

Analog configuration
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1. Face iclic pe <Analog>in cdmpul <Channel Setup>.
2. Cautati o camera analogica conectata.
3. Selectati elementul dorit si modificati setarea.

« Aplicati la alte porturi: daca selectati <Aplicati la alte porturi>, fereastra de confirmare ,Aplicati la alte porturi”
va aparea.

Selectati porturile carora doriti sa le aplicati valoarea setata si faceti clic pe <OK>. Apoi valoarea setata este aplicata la porturile selectate.

« Semnal video: Afiseaza semnalele video introduse de la AHD, TVI, CVI si CVBS.

* Rezolutie : Afiseaza rezolutia introdusa la camera.

« Comunicare: Puteti seta metoda de control al portului camerei ca coaxiala sau serial.

* Protocol: Cand metoda de comunicare selectata este Serial, puteti selecta Samsung-T, Pelco-D sau Pelco-P.

«+ID : Cand metoda de comunicare selectatd este Serial, puteti introduce ID-ul dispozitivului. « Stare: Afiseaza starea conexiunii

camerei. (Conectat, Deconectat) . .

inregistrarea automata a camerelor de retea
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1. In campul <Configurare canal>, faceti clic pe butonul <Detectare automata> .
2. Apare fereastra <Detectare automata> .
Facefidlicpe < u@ >1n lista de camere de pe ecranul live pentru a cauta si inregistra automat camera.

3. Selectati o camera pentru a o inregistra in lista <Camera cautata> si apasati butonul <inregistrare> .

Puteti verifica camera selectata in lista <Camera to register> .

O camera deja inregistrata va fi marcata cu albastru in lista.

Daca cautati din nou camera sau daca IP-ul este un IP vechi care nu a fost atribuit de serverul DHCP (cum ar fi 192.168.1.100), apoi apésati tasta

butonul <Refresh> pentru a verifica daca a fost atribuit un nou IP.
<Stare> arat3 starea de autentificare a camerei. In starea <Auth failed> , faceti clic pe <> pentdgintroduce ID-ul si parola camerei.
Faceti clic pe un antet din partea de sus a listei pentru a sorta lista in functie de acel antet.

4. Pentru a schimba adresa IP a camerei, selectati camera dorita din lista <Camera to register> si apasati butonul <Change IP> .

5. Faceti clic pe <Next>in partea de jos a ecranului pentru a seta canalul inregistrat al camerei.

6.Apasa i butonul <inregistrare> din partea dreapta jos a ecranului pentru a inregistra camera selectata.

‘ Daca inregistrati o camera utilizdnd un cont de utilizator, nu un cont de administrator, functiile camerei pot fi

limitate.  Cand schimbati ID-ul/parola camerei in vizualizatorul web al camerei, daca camera este deja inregistrata in Recorder, trebuie sa

modificati informatiile despre ID/parola camerei inregistrate in Recorder.
Cand aparatul foto este resetat din fabrica, este implicit la ID-ul si parola setate in ,Configurare > Camera > Parola camera”.

Daca ID-ul si parola camerei au fost deja setate, informatiile inregistrate se potrivesc cu ID-ul si parola setate in ,,Configurare >

Camera > Parola camerei". (pana la 3 seturi)

Camera Wisenet este inregistrata prin protocolul Wisenet, in timp ce o camera terta parte este inregistrata prin protocolul ONVIF.
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Inregistrarea manuala a unei camere de retea

Manual registration
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1. In cdmpul <Configurare canal>, faceti clic pe butonul <Manual> .
2. Apare fereastra <inregistrare manuald> .
Puteti inregistra camera manual facand clic pe <+> din lista de camere de pe ecranul live.

3. Selectati un canal si un protocol folosit pentru a va conecta la o camera.

Elementele de intrare pot diferi in functie de protocolul selectat.
* Wisenet : poate fi utilizat protocolul camerei Wisenet.
+ ONVIF: Inseamna c& camera accepta protocoale ONVIF. Cand conectati o camerd, numele acesteia nu poate fi

gasite din lista, selectati <ONVIF>.

m Cand o camera este inregistrata la ONVIF, daca diferenta de timp de sistem intre camera si recorder este de 2 minute sau mai mult,

nu il va putea inregistra. In acest caz, sincronizati camera si ora inregistratorului.

+ RTSP: Respectati RFC 2326, unul dintre ,Protocolul de streaming in timp real (RTSP)” pentru streaming n timp real.
4. Daca selectati protocolul <Wisenet>, verificati optiunile dupa cum este necesar.
» Model : Selectati un model de camera.
- Necunoscut : Selectati cind modelul camerei nu poate fi identificat.
- Camera Wisenet: Puteti inregistra camerele si codificatoarele Hanwha Techwin.

- Wisenet Multi-Channel: Puteti inregistra camerele multidirectionale si camerele multi-imager de la Hanwha Techwin. O camera cu mai multe
canale este o camera care are mai multe module de camera intr-un singur corp. Inregistrarea automata a camerei in Recorder va
permite sa inregistrati mai multe canale simultan. Cu toate acestea, daca doriti sa il inregistrati manual, trebuie sa va inregistrati cate un

canal.
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+ Tip adresa: Selectati un tip de adresa pentru camera.
Tipul de adresa acceptat poate diferi in functie de tipul produsului conectat.
- IPv4/IPv6 : Folosit pentru a furniza manual adresa IP a camerei.

- Wisenet DDNS: Acesta este disponibil numai daca camera este inregistratd cu Wisenet DDNS(ddns.
serverul hanwhasecurity.com). Furnizati domeniul inregistrat pentru ID-ul DDNS.

Exemplu) http ://ddns.hanwha-security.com/snb5000 ; furnizati ,snb5000” pentru Wisenet DDNS

- URL : Folosit pentru introducerea adresei URL.

i
'g Specificatiile DDNS acceptate de fiecare camera pot fi verificate in manualul de utilizare al camerei corespunzatoare.

+ Adresd IP : Furniza iadresa IP a camerei.
+ Port : Furnizati portul de dispozitiv al camerei.
in functie de tipul camerei, unele porturi ale dispozitivului nu vor fi acceptate.
* HTTP : Furnizati portul HTTP al camerei.
+ ID : Furnizati ID-ul camerei pe care doriti sa o inregistrati.
+ Parola: Introduceti parola camerei care urmeaza sa fie inregistrata.
+ Detalii: Puteti seta modul de streaming.
5. Selectati <ONVIF> sau <RTSP> pentru protocol si introduceti intrarea dvs. pentru fiecare cdmp care apare.

* ONVIF : Dupa selectarea unui tip de IP, setati adresa IP, portul ONVIF, ID-ul, parola si detaliile.
- Tip IP: Selectati tipul IP al camerei.
- Adresa IP : Introduceti adresa IP a camerei.
- Port ONVIF: Introduceti numarul portului cand tipul de adresa este IPv4 sau IPv6.
- Canal : Introduceti canalul pentru a inregistra camera.
- ID : Introduceti ID-ul camerei.
- Parola: Introduceti parola camerei.
- Detalii: Puteti seta utilizarea TLS, modul de autentificare si modul de streaming.
* RTSP: Setati adresa URL, ID-ul, parola si detaliile.
- URL : introduceti adresa dvs. de acces RTSP. Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare al camerei dvs.
- ID : Introduceti ID-ul camerei.
- Parola: Introduceti parola camerei.

- Detalii: Puteti seta modul de streaming.

'g Daca este selectat protocolul ONVIF sau RTSP, puteti seta modul de streaming in sectiunea Detalii.
- TCP: Conexiunea la camera de retea functioneaza in modul RTP peste TCP.
- UDP: Conexiunea la camera de retea functioneaza in modul RTP prin UDP.
- HTTP: conexiunea la camera de retea functioneaza in modul RTP peste TCP (HTTP).

- HTTPS: conexiunea la camera de retea functioneaza in modul RTP peste TCP (HTTPS).
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Daca doriti sa verificati detaliile erorii de inregistrare a camerei
Daca nu ati reusit sa inregistrati o camer4, va fi afisat motivul esecului.

« Conexiunea a esuat din cauza unei erori necunoscute. : Acest mesaj apare daca camera nu a reusit sa fie inregistrata

din cauza starii necunoscute a conexiunii.

« Din cauza blocarii contului camerei, accesul a esuat. : Cand introduceti un ID/parola gresit de 5 ori pentru
conectati-va la contul camerei, acest mesaj este afisat.
Incercati sa va conectati din nou dupa 30 de secunde. Daca apare acelasi mesaj, poate fi necesar sa verificati daca cineva a incercat sé vé acceseze contul

de camera din exterior.
« Conectat cu succes. : Acest mesaj apare daca camera este conectata cu succes.

« Informatii incorecte despre model. Furnizati informatiile corecte despre model. : Acest mesaj apare daca modelul

informatiile furnizate pentru inregistrarea camerei sunt incorecte.

« Autentificarea a esuat. : Acest mesaj apare daca ID-ul sau parola furnizate pentru inregistrarea camerei este

incorect.

« Conexiunea a esuat din cauza utilizatorilor concurenti excesivi. : Acest mesaj apare daca utilizatorul concurent

numarul depaseste limita superioara.

« Conexiunea a esuat din cauza informatiilor incorecte ale portului HTTP. : Acest mesaj apare daca numarul portului HTTP al camerei este nevalid.

« Conexiunea a esuat. Starea conexiunii necunoscuta. : Acest mesaj apare daca camera nu a reusit sa fie

conectat din cauza unei erori necunoscute. (test de conectare a camerei, etc.)

* Modificarea modelului utilizatorului : Cand fnregistrati o camera noud, aceasta este denumita in functie de valoarea implicita a dispozitivului daca
utilizatorul seteaza modelul la <Camera Wisenet>. In cazul in care inregistrarea automata esueaza, utilizatorul poate schimba numele modelului

camerei care urmeaza sa fie inregistrata.

Pentru a edita profilul camerei

Pentru a schimba profilul, consultati pagina ,Configurare > Setarea camerei > Setarea profilurilor” din Cuprins.

‘ in cazul Recorderului, daca setati 3 profiluri diferite pentru profil live, inregistrare si retea, o camera va produce fluxuri video in consecinta,

avand diferite formate de flux. In special, retineti ca profilul live poate varia in functie de modul de impartire a ecranului utilizat.

Pentru camere, daca se aplica doar cu un singur profil, rata de cadre produsa este fixa dupa cum specifica profilul; daca se aplica cu mai multe profile,
rata de cadre a fluxului video produs nu este garantata. De exemplu, daca este aplicat cu 2 profiluri de 30fps, camera poate transmite fluxuri la

20fps.

Stergeti camera

1. Faceti clic pe <Delete> in cdmpul <Channel setup> .

2. Cand apare fereastra de stergere, selectati canalul camerei de sters.

Faceti clic pe <Toate canalele> pentru a selecta camerele pentru toate canalele.

3.Face iclic pe <OK>pentrua terge camera de pe canalul selectat.

Actualizarea firmware-ului camerei de retea

Camera upgrade

Charnel » Model - Current version -
\raiog CAM
XND-8081VZ 1.40,02 20191024 R293
XNF-BO10R 1.40.04._202007 29_R962
MP-6320 1.80,02.20191031 R40§
PAV-ABOBIRICHI)  1.80.57_20191030_R166
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folfsli el

« Canal : Afiseaza informatii despre canal.
+ Model : Afi eaza informa iile despre modelul camerei.
+ Versiune curenta: Afiseaza versiunea curenta a firmware-ului camerei.
« Versiune de upgrade: Afiseaza versiunea de firmware de actualizat.
- Apasati butonul <Qentru a selecta manual firmware-ul in USB.
—<> i@é o actualizare prin intermediul unui server la distanta.

« Stare: Afiseaza starea actualizarii in curs (actualizare, reusita, esuata).
1. Apasati butonul <Upgrade> din cdmpul <Channel setup> .

2. Afiseaza lista de canale actualizabile printre camerele conectate.
Daca pe serverul de la distanta exista un firmware mai nou, este afisata versiunea de upgrade si caseta de validare este selectata automat.
Daca nu vedeti versiunea de upgrade, puteti apasa butonul ntru a obtine informatiile despre versiunea de upgrade de la server.
Conectati o camera USB cu firmware-ul camerei la recorder si apasati butonul < Qntru a verifica si selecta fisierul firmware din USB.
Selectati un canal si apasati butonul <Aplicati la alte canale> pentru a aplica simultan firmware-ul altor canale conectate la acelasi model.
3. Bifati caseta canalului pe care doriti sa il actualizati.
4.Face iclic pe butonul <Upgrade> . Incepe actualizarea firmware-ului camerei.
Puteti trece la alt meniu in timp ce faceti upgrade.

Puteti opri actualizarea facand clic pe butonul <Oprire> in timpul actualizarii.

Cand actualizarea este finalizata, puteti vedea rezultatul in fereastra pop-up.

rg Actualizarea firmware-ului este disponibila numai pentru canalele conectate cu protocolul Wisenet si contul de administrator al camerei.
Daca versiunea de upgrade nu este afisata chiar daca firmware-ul camerei nu este actualizat, verificati setdrile de retea.
Daca exista mai mult de 50 de fisiere de firmware n folderul USB de sus, este posibil ca fisierul sa nu fie scanat.
Sistemul se poate reporni daca USB este deconectat de la recorder in timpul unui upgrade prin USB.
Este posibil ca datele video ale canalului conectat la camera pentru upgrade sa nu fie inregistrate.
Nu formatati HDD-ul pana la finalizarea upgrade-ului. Upgrade-ul poate esua.  Daca

camera analogica este conectata, actualizarea firmware-ului nu poate fi utilizata.
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Setarea fU nctiilor Camerei * SSNR : Regleaza luminozitatea reducand zgomotul si minimizand imaginile ulterioare chiar si in locuri intunecate.

« Sens-up: Regleaza automat viteza obturatorului In functie de luminozitatea luminii curente.
Puteti seta camera in timp ce vizionati videoclipul in direct al camerei selectate.

« IRIS/Lens: Regleaza luminozitatea ajustand automat sau manual IRIS-ul si obiectivul camerei.

Configurare > Camerd > Configurare camerd * AGC : Reglati luminozitatea prin amplificarea semnalului electric al camerei atunci cand imaginile sunt fotografiate in intuneric.
Wit STgE— - -
o iy =9 Zinoapte
Sp—
i Puteti schimba modul pentru a regla culoarea si contrastul.
oy et
- Puteti seta Mod, Timp de asteptare, Culoare negativa, Durata, Intrare alarma, Comutare luminozitate, Focalizare simpla dupa Zi/Noapte si Timp de
= Eut
& bwace activare (culoare).
o
koo « Puteti selecta modul de afisare video zi/noapte in <Mode>.
- D
i oSN - Culoare: Imaginile sunt intotdeauna afisate color.
- Alb/Negru: Imaginile sunt intotdeauna afisate in alb/negru
- Auto: videoclipul va fi afisat color in medii normale si in alb/negru noaptea.
- Extern: Afiseaza un videoclip color sau alb/negru conectand o camera externa cu infrarosu la alarma din terminal. Setati alarma in element cand
selectati <Extern>.
- Program: Controleaza modul de iesire video introducand direct timpul de activare a video color. Clic
<Setup> si introduceti ora de activare.
‘ Puteti utiliza aceasta functie in urmatoarele cazuri:
1. O camera conectata la protocoalele Wisenet. X
Special
2. 0 camera conectata cu privilegii de administrator.
Puteti seta DIS (stabilizare digitald a imaginii), dezaburire si nivelul de dezaburire.
Pentru mai multe detalii despre setarile camerei, consultati manualul de utilizare al camerei.
Setarile si specificatiile operationale variaza in functie de fiecare camera.
Concentreazate
Aceasta functie nu este acceptata de unele modele.
Puteti regla focalizarea videoclipului camerei dvs.
Puteti seta Focus, Zoom, Focalizare simpla si Initializare focalizare.
SSDR
o . . N X . . o N . . Rotire video
Daca exista o diferenta semnificativa intre zonele intunecate si cele luminoase, cresteti luminozitatea zonelor intunecate pentru a mentine nivelul de
luminozitate al intregii zone. Puteti seta moduri de rasturnare/oglinda si vizualizarea pe hol.

Puteti seta Mode, Level si D-Range.

Ecran (camerd analogica)

Huminare de fundal V& permite sa reglati setarile ecranului (Contrast, Luminozitate, Saturatie, Culoare, Claritate), precum si Reducerea zgomotului, Pozitia H, Pozitia V,

Puteti vizualiza atat zonele luminoase, cat si cele intunecate. Scara H si Scara V.

Puteti seta Modul, nivelul WDR, nivelul de negru WDR si nivelul de alb WDR.
‘ Daca o altd camera analogica este conectata la port, toate valorile setate anterioare sunt resetate. Ar trebui sa setati din nou ecranul dupa conectarea unui nou

camera analogica.
Expunere

Puteti regla expunerea camerei dvs.
Puteti seta luminozitatea, obturatorul, SSNR, Sens-up, iris/lentil si AGC. Zona de confidentialitate

« Luminozitate : Regleaza luminozitatea setand valoarea expunerii. Puteti seta 0 zona care sa fie ascunsa in intervalul de imagini al camerei pentru a proteja confidentialitatea. Puteti selecta daca folositi sau nu setarea de

< . . ~ . . . < . . . confidentialitate si puteti configura pana la 32 de noi zone de confidentialitate.
« Obturator: Regleaza luminozitatea controland viteza obturatorului camerei. Daca selectati declansator, puteti seta printre ’ ?l putet gurap v

elementele de mai jos. rg
K

- Auto: Regleazad automat luminozitatea, controland viteza obturatorului camerei.

Cu o camerd PTZ, nu este posibila configurarea setarilor, iar atunci cdnd este permis, zona de setdri poate fi incorecta.

- ESC (Electronic Shutter Control): Regleaza automat luminozitatea, controland viteza obturatorului

n functie de luminozitatea din jur.
- Manual : Reglati luminozitatea selectdnd manual viteza maxima/minima a obturatorului camerei.

- Anti-palpaire: Reduce palpairea in video atunci cand apare neclaritatea ecranului din cauza luminii si frecventei diferite a

Aten ie. Viteza obturatorului nu poate fi setatd cand este selectata frecventa anti-palpaire.
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Setarea profilurilor

Setarea profilului de inregistrare

Puteti seta profilul video in care va fi redata inregistrarea pentru camera conectata la fiecare canal.

Configurare > Camera > Configurare profil > Inregistrare
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m Puteti configura setarile numai pentru profilurile care sunt acceptate de camera.

Daca profilurile utilizate pentru inregistrare si retea sunt diferite, este posibil ca fluxul video al camerei sa nu respecte rata de cadre specificata in

aparat foto.
Se recomanda setarea unui codec identic pentru protocolul Record/Live/Remote atunci cand setati profilul camerei.
in ceea ce priveste camera analogica, puteti seta separat profilurile standard de salvare si de salvare a evenimentelor.

Cand setati profilul de inregistrare pentru camera analogicd, nu puteti salva mai mult de un profil mainstream in acelasi timp.

. EE : Afiseaza camera canalului corespunzator ca o lista sau o miniatura.
* Nume camera : Afiseaza numele camerei.

« IP & Port : Afiseaza IP-ul sau locatia portului camerei.

« Profil: Puteti selecta profilul de inregistrare pentru canalul selectat.

« Codec: Puteti verifica codecul pentru canalul selectat.
« Rezolutie: Puteti selecta rezolutia pentru canalul selectat.
« Frame rate: Puteti seta frame rate pentru profilul de inregistrare selectat.

« Editare: Puteti adauga, modifica si sterge profilurile camerei.

Setarea profilului live

Puteti modifica configuratia live pentru camera.

Configurare > Camera > Configurare profil > Live
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® [ : Afiseazd camera canalului corespunzator ca o listd sau o miniatura.
* Nume camera : Afiseaza numele camerei.

+ IP & Port : Afiseaza IP-ul sau locatia portului camerei.

« Inlocuire live: Puteti selecta modul de configurare a profilului live.

Daca selectati <Manual>, elementele de configurare a profilului sunt activate si puteti modifica setarile manual.
In ceea ce priveste camera analogica, functia de inlocuire live nu poate fi setata.

- Auto: Pentru profilul pentru monitorizare live, este afisat un profil optimizat pentru fiecare mod de impartire, impreuna cu

Profilul ,Live4NVR” generat automat in momentul inregistrarii camerei.
Profil Live4NVR implicit: H.264 800 x 600, 800 x 448 30 fps

- Manual: Monitorizarea n direct se realizeaza cu profilul selectat de utilizator din camera inregistrata

profiluri.
- Inregistrare: Monitorizarea in direct se realizeaza cu profilul setat pentru inregistrare.
* Profil: Puteti seta profilul camerei.
+ Codec : Afiseaza codecul profilului selectat.
* Rezolutie : Afiseaza rezolutia profilului selectat.
« Frame rate : Afiseaza frame rate a profilului selectat.

« Editare: Puteti adauga, modifica si sterge profilurile camerei.
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Setarea profilului de la distanta

Puteti seta profilul video transmis in retea.

Configurare > Camera > Configurare profil > Telecomanda
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° DE : Afiseaza camera canalului corespunzator ca o listad sau o miniatura.
* Nume camera : Afiseaza numele camerei.

« IP & Port : Afiseaza IP-ul sau locatia portului camerei.

« Profil: Selectati un profil de retea pentru camera conectata.

« Codec: Afiseaza informatiile de codec pentru profilul de retea selectat.

* Rezolutie: Afiseaza rezolutia pentru profilul de retea selectat.

« Frame rate : Afiseaza ratele de cadre ale profilului de retea selectat.

« Editare: Puteti adduga, modifica si sterge profilurile camerei.

‘ Daca profilurile utilizate pentru retea si inregistrare sunt diferite, este posibil ca fluxul video al camerei sa nu respecte rata de cadre specificata in

aparat foto.

Cand setati profilul Remote pentru camera analogica, nu puteti salva mai mult de un profil Mainstream in acelasi timp.

44_ configurare

Editarea profilurilor

Puteti modifica setarea video pentru camera inregistrata pentru fiecare canal.

Configurare > Camera > Configurare profil

Detailed profile configuration
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« Selectare canal: Puteti selecta canalele camerei pentru a modifica setarile lor de transmisie video.

« Adaugare : Puteti adauga profilul camerei. Faceti clic pe butonul <Addugati> pentru a lansa fereastra de adaugare.

Introduceti informatiile si faceti clic pe butonul <OK> pentru a le adauga la lista.

« Stergere : Puteti sterge profilul selectat din lista.

« Aplicati la alte canale: daca selectati <Aplicati |a alte canale>, confirmarea ,Aplicati la alte canale”
va apdrea fereastra.

Dupa ce selectati canalele carora li se vor aplica setarile, faceti clic pe <OK> pentru a le aplica canalelor selectate.

« Profil: Puteti verifica profilul video al camerei conectate in configurarea camerei.
« Codec: Puteti verifica codecul pentru canalul selectat.

« Rezolutie: Puteti modifica rezolutia canalului selectat.

« Frame rate : Puteti modifica frame rate al canalului selectat.

« Controlul ratei de biti: Puteti modifica rata de biti a canalului selectat.

« Tip : Afiseaza profilul aplicat curent.

Daca modificati setarile specifice de profil pentru fiecare produs, intervalul de configurare a ratei cadrelor poate fi modificat.

Exemplu) Daca setati rata de cadre pentru primul profil la 30 fps, atunci intervalul de setare pentru al doilea profil poate fi schimbat la 15 fps.

Orice setari, altele decat codec, rezolutie si rate de cadre, pot fi modificate in meniul de configurare al vizualizatorului web al camerei. Pentru vizualizatorul

web al camerei, consultati pagina ,Configurare vizualizator > Setarea camerei > Configurare camera” din Cuprins. Faceti clic pe butonul <Camera

webviewer> pentru conectare.

Daca modificati setarile curente ale profilului, este posibil sa intalniti o redare intrerupta pe ecranul de inregistrare sau live pentru o anumita perioada de timp.

Modificarile facute in pagina de configurare a camerei dvs. vor fi aplicate imediat. Dar orice modificare facuta prin intermediul site-ului online al camerei, aceasta

aplicarea modificarilor poate dura pana la 3 minute.

Setérile de bitrate nu sunt acceptate pentru camerele ONVIF.
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Configurare dewarping Cum sa setati WiseStream
Apasati butonul <Dewarping> din partea de jos a ferestrei <Detailed profile configuration> pentru a accesa fereastra pop-up de configurare a Functie pentru a analiza complexitatea videoclipului si a reduce in mod eficient dimensiunea datelor, pastrand in acelasi timp calitatea.
corectiei distorsiunii pentru fiecare canal. Pentru detalii, consultati ajutorul camerei sau ghidul de utilizare al produsului.

Apasati butonul <WiseStream> din partea de jos a ecranului <Detailed profile configuration> pentru a accesa fereastra pop-up de configurare

Dewarping setup WiseStream pentru canal.
Viamo Output
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« Profil: Afiseaza tipul de profil.
« Iesire video / Vizualizare Dewarp: Puteti seta <Iesire video> si <Vizualizare Dewarp> pentru fiecare tip de profil.
- Vizualizare ochi de peste: Daca selectati <Vizualizare ochi de peste> din <Iesire video>, < Vizualizare ochi de peste> este automat
. X Dewarping || WiseStream | [oynamic Gov & |
selectat pentru <Vizualizare Dewarp>.

- Vizualizare Dewarp: Daca selectati <Vizualizare Dewarp> din <Iesire video>, puteti seta <Vizualizare cvadrupla>,

<Panorama> sau <Vizualizare cvadrupla 1 - 4> pentru <Vizualizare Dewarp>.
* Mod: Puteti alege gradul de compresie video. Puteti alege fie <Oprit>, <Scazut>, <Mediu> sau
Puteti selecta modurile de vizualizare acceptate de camera dvs.

<Ridicat>.
* Rezolutie: Puteti seta rezolutia profilului.
' Configurarea WiseStream nu poate fi executatd daca nu exista nicio camera inregistrata in Recorder care accepta WiseStream.
* Modul de montare: Puteti schimba tipul de instalare fisheye. Puteti selecta un mod de vizualizare dintre acestea

Daca camera analogica a fost conectatd, WiseStream Setup devine indisponibila.
tavan/sol/perete in functie de locul de instalare.

‘ Daca nu exista o camera inregistrata in Recorder care accepta vizualizarea ochi de peste, Configurarea Dewarping nu va fi disponibila.

daca camera analogica a fost conectata, Dewarping Setup devine indisponibila.
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Configurare dinamica GOV/FPS

Dynamic GOV poate fi folosit pentru a schimba automat lungimea GOV in functie de conditia video. Pentru detalii, consultati ajutorul camerei

sau ghidul de utilizare al produsului.

in partea de jos a ecranului <Configuratie detaliatd a profilului>, apasati butonul <Dynamic GOV & FPS> pentru a deschide fereastra de

configurare dinamica GOV/FPS pentru canal.

Detailed profile configuration
o . : -
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« Profil: Afiseaza profilul video al setarii camerei conectate.
« FPS dinamic: ajusteaza automat rata de cadre (cadre pe secunda) in functie de conditiile video.
* GOV dinamic

- Mod: Setati lungimea GOV sa se schimbe automat.

- Lungime: Introduceti valoarea maxima a lungimii GOV care trebuie aplicatd atunci cand nu exista miscare in videoclip.

Valoarea minima GOV poate fi setatd pe pagina web a camerei.

- Interval : este afisat intervalul valorii de intrare a <Lungimei> .

[’ﬂ Orice profil care nu este acceptat cu setarea dinamica GOV/FPS este marcat cu ,-".

daca camera analogica a fost conectata, configurarea Dynamic GOV/FPS devine indisponibila.
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Setarea parolei camerei

Puteti schimba simultan parolele tuturor camerelor inregistrate.

Puteti inregistra ID-ul si parola camerei.

Configurare > Camera > Parola camerei
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« Parola: Introduceti noua parold pentru camera implicita din fabrica, conform regulilor de setare a parolei. The

trebuie introdusa parola initiald pentru camera.
« Confirmare parola: Introduce i din nou noua parola.
« ID : Introduceti ID-ul camerei al carei ID si parold sunt setate.

« Parola: Introduceti parola camerei al carei ID si parola sunt setate.

rg Cand parola este la resetarea din fabrica, aceasta poate fi schimbata si gestionata intr-un lot.
Daca faceti clic p@, este afisat un ghid de baza pentru configurarea parolei.
Daca selecta i<Afi are parola>, parola curenta este afi ata ca caractere introduse reale.

Daca bifati <Schimbati parola tuturor camerelor inregistrate>, parolele tuturor camerelor sunt modificate odata cu introducerea

parola.

Pot fi inregistrate pana la 3 seturi de ID-ul camerei cu parola si parola. Puteti utiliza ID-ul/PW nregistrat al camerei pentru a descoperi
siinregistra automat camera din ecranul ,Configurare canal > Detectare automata” .
O parola pentru camera inregistrata cu ONVIF si RTSP nu poate fi schimbata.

Daca camera analogica este conectatd, parola camerei nu poate fi setata.
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Setarea Inregistrarii

Puteti configura inregistrarea programata, inregistrarea evenimentelor si alte setari legate de inregistrare.

Program de inregistrare

Daca setati un program de inregistrare pentru o anumita data si ora, inregistrarea va incepe la acea anumita ora.
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« Canal : Selectati canalul pe care doriti sa il setati.

« Toate : intreg intervalul de timp (de luni pana duminica, inclusiv sarbatori, AM 0~ PM 23) va fi rezervat cu acelasi program de inregistrare.

« Aplicati la alte canale: daca selectati <Aplicati la alte canale>, confirmarea ,Aplicati la alte canale”
va aparea fereastra.

Dupa ce selectati canalele cdrora li se vor aplica setarile, faceti clic pe <OK> pentru a le aplica canalelor selectate.
7 .
> Inregistrarea evenimentului si inregistrarea programata incep cu aproximativ 3 secunde inainte de eveniment/programare pentru inregistrarea garantata.

inregistrati setarea dupa culoare

Alb ( ) Nicio inregistrare Fara inregistrare de program/eveniment

verde ( . ) Continuu Numai inregistrare programaté
Rosu (. ) Eveniment Numai inregistrarea evenimentului

Portocale ( . ) Continuu/Eveniment Ambele inregistrari programate/eveniment

« Fiecare apasare a unei celule selectate va trece prin <Fara inregistrare>-<Continuu>-<Eveniment>-<Continuu/

Eveniment>.

Configurare inregistrare

Puteti seta rezolutia si numarul de Tnregistrari pentru fiecare canal atunci cand are loc un eveniment sau in timpul unei inregistrari normale.

Puteti verifica ratele de cadre si cantitatea de transfer de date ale inregistrarilor Full Frame si Key Frame pentru fiecare canal si puteti seta limita de transfer

pentru inregistrari.
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« Aplicati la alte canale: daca selectati <Aplicati la alte canale>, confirmarea ,Aplicati la alte canale”
va apdrea fereastra.

Dupa ce selectati canalele carora li se vor aplica setarile, faceti clic pe <OK> pentru a le aplica canalelor selectate.

[
® [ : Afiseazd camera canalului corespunzator ca o listd sau o miniatura.
* Nume camera : Afiseazd numele camerei.
«IP & Port : Afiseaza IP-ul sau locatia portului camerei.

« Inregistrare continua / Inregistrare eveniment: Setati metoda de inregistrare pentru Inregistrare continué sau Eveniment

nregistrare.
- Cadru complet: Inregistreaza toate cadrele alimentate de camera.
- Iframe : Inregistreazd numai cadre cheie alimentate de camera. Depinde de setarile camerei.
- Dezactivat: Nu se face nicio inregistrare.
« Cadru
- Cadru complet: arata cantitatea de date pentru toate inregistrarile scenei.
- Iframe : Afiseaza cantitatea de date pentru fnregistrarile scenei principale.
« Limita: Setati cantitatea de date permisa pentru intrare pentru fiecare canal.
« Eveniment: Cand are loc un eveniment, puteti seta punctul in care veti incepe sau opri inregistrarea.

- Pre: Cand are loc un eveniment, inregistrarea va fi inceputa indiferent de ora setata.

Daca il setati la cinci secunde, inregistrarea va incepe cu cinci secunde inainte de aparitia unui eveniment.

- Postare : Cand are loc un eveniment, inregistrarea va continua dupa ora stabilita.

Daca il setati la cinci secunde, inregistrarea va continua inca cinci secunde dupa terminarea unui eveniment.

« Audio : Specificati daca sa inregistrati sau nu sunetul primit de la camera.
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m Daca transferul de date al unui canal depaseste limita permisa definita, atunci acesta poate afecta alte canale si poate forta trecerea la inregistrarea <I- Seta rea even | me ntu I u|

frame> chiar si atunci cand canalul este configurat in modul de inregistrare <Full frame> . Pentru canalele de inregistrare Key Frame, pictograma pentru

inregistrare limitatd apare in partea de sus a ecranului live. Puteti seta setarile legate de evenimente, cum ar fi daca un eveniment este detectat sau nu pentru fiecare canal si dacd apare o alarma.

Dar daca suma limitelor este sub limita maxima, puteti primi in continuare toate cadrele, in ciuda depas
fiecare canal.

i ratelor de biti permise pentru

Un canal afisat cu galben indica faptul ca datele inregistrate nu sunt transferate de pe camera si ca inregistrarea este efectuata temporar folosind un alt

Configurare eveniment
profil de pe camera.

Verificati informatiile despre canal pentru a vedea profilul aplicat canalului afisat in galben. . - . . . . . . . . .
’ ’ P P P P . 9 Puteti seta daca sa detectati sau nu evenimentele (detectie obiect, detectie miscare, IVA, manipulare, pierdere video).
Un canal afisat in portocaliu indica faptul ca cantitatea de date introduse este mai mare decat cantitatea de date permisa. In acest caz, este
imposibil sa inregistrati toate cadrele primite. In schimb, doar o parte din cadre (1 sau 2 cadre pe secunda) pot fi inregistrate. X . .
Configurare > Eveniment > Configurare eveniment
Pentru a rezolva aceasta problema, trebuie sa setati cantitatea de date permisa sa fie mai mare decat cantitatea de date introduse.

Consultati pagina ,Live > Mod ecran live > Verificati starea camerei” din Cuprins. « Obiect : Puteti seta setari detaliate pentru detectarea obiectelor camerei conectate.

+ Miscare: Puteti seta detectarea detaliata a miscarii pentru camera conectata.

Optiuni de inregistrare

« IVA: Puteti configura analize video inteligente ale camerei conectate.

Puteti seta optiuni de inregistrare, cum ar fi activarea inregistrérii duble sau suprascrierea hard diskului pentru inregistrari repetate. « Modificare: Puteti efectua setari detaliate pentru detectarea falsificarii, cum ar fi atunci cand ecranul unei camere conectate este ascuns sau locatia camerei

este schimbata.
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Gl > e iiene > Ol e N e « Pierdere video: Puteti seta setérile detaliate pentru detectarea pierderii video a camerei conectate.
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« Activare inregistrare dubla: Selectati aceasta optiune daca doriti sa inregistrati atat profilul de inregistrare, cat si profilul de la distanta in acelasi timp. = e
Activarea inregistrarii duale se aplica cu un profil adecvat pentru modul divizat in timpul redarii.
« Overwrite : Selectati metoda de inregistrare cand capacitatea de stocare a hard diskului este plina.
- Verificat ( ) : Daca HDD-ul este plin, aceasta va suprascrie datele existente si va continua inregistrarea.
- Nu a verificat ( l:] ) : Daca HDD-ul este plin, inregistrarea va opri automat.
« Bipuri cand inregistrarea este oprita: Daca nu a fost setat <Overwrite>, acest buton este activat. Specificd daca
pentru a utiliza bip sau nu cand inregistrarea HDD se termina.
Daca il verificati, se va auzi un bip pe discul plin si inregistrarea se opreste. X . L .
« Detectare obiecte: Puteti seta daca activati detectarea obiectelor.
+ Perioada de pastrare: Daca bifati aceastd optiune, caseta de lista pentru perioade este activa si puteti seta perioada de stergere automata. Specificati perioada ) . . X .
« Tip obiect: Puteti selecta tipul de obiect de detectat.
de stergere pentru a sterge orice date anterioare decat data specificata. Cu toate acestea, puteti cauta date de la ora curenta pana la data selectata.
Obiectele pot varia in functie de modelul camerei.
< . . « BestShot : Puteti seta obiectul sa afiseze elementele bestshot.
Daca a fost setat <Overwrite>, acest buton este activat. i i
. . . e o a . Setati la fel ca si elementul selectat in <Tip obiect> pentru a afisa cea mai buna fotografie atunci cand este detectat un
Puteti selecta un canal si puteti seta o durata diferita de inregistrare pentru fiecare canal.
L " . L . L eveniment.  Acest model nu accepta evenimentul BestShot.
« Aplicati la alte canale: daca selectati <Aplicati la alte canale>, confirmarea ,Aplicati la alte canale”
va apérea fereastra. Dupé ce selectati canalele carora li se vor aplica setdrile, faceti clic pe <OK> pentru a le aplica canalelor selectate. * Zona exclusa de detectare: puteti seta zona de excludere pentru detectarea obiectelor AL Facefi clic pe <Adaugare> pentru a seta zona de excludere
a detectdrii pe ecranul de previzualizare.
77 « Sensibilitate: Seteaza sensibilitatea de detectare a obiectelor.
r,, Daca apasati <Perioada de pastrare> cand ati finalizat setarile, toate datele existente inainte de perioada specificata vor fi
sters automat. Daca trebuie sa pastrati datele vechi, exportati-le mai intai Setarea nivelului de sensibilitate ridicat creste rata de detectare a obiectelor, dar creste si rata erorilor de detectare.

+ Marimea obiectului: Puteti seta dimensiunea obiectului pentru a recunoaste miscarea.
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- Faceti clic pe <Setup> pentru a selecta dimensiunea minima/maxima si a seta dimensiunea obiectului pe ecranul de previzualizare. IVA

4
m Daca apar frecvent erori de detectare, setati zona exclusa de detectie sau reduceti sensibilitatea de detectare a obiectelor.
Configurare > Eveniment > Configurare eveniment > IVA
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X « IVA: Puteti seta daca sa activati analiza video inteligenta.
« Tip: Puteti seta o linie virtuala, o zona virtuala si o zona exclusa de detectare.
- Linie virtuala: setati linia virtuala pentru a activa analiza video inteligenta.
- Zona virtuala: setati zona pentru a activa analiza video inteligenta. Puteti seta detaliile zonelor virtuale pentru a se potrivi
scopurile tale.
. . P - Intruziune: creeaza un eveniment can a miscare nui obiect in zon. mnata.
« Detectare miscare: puteti seta daca activati detectarea miscarii. truziune: creeaza un eveniment cand este detectatd miscarea unui obiect fn zona desemnata
) X ~ . _ . Enter : creeaza un eveniment cand un obiect in miscare intra in zona tinta din exterior.
« Tip MD : Puteti seta o zona de detectare si o zond de detectare exclusa.
- Zona de detectare: Setati zona pentru a detecta miscarea. Tesire: creeaza un eveniment cand un obiect in miscare iese din zona tinta.

- Zona exclusé de detectare: setati zona sa nu detecteze miscare. Apare/Dispare: Cand un obiect care nu exista in interiorul zonei desemnate de utilizator apare in interiorul zonei fara a depasi linia zonei si ramane

pentru o anumita perioada de timp, sau daca un obiect care exista in interiorul zonei dispare, un eveniment este creat. Puteti introduce durata pentru a
- Addugare : Dupd selectarea elementului de zona dorit, setati zona pe ecranul de previzualizare.

fi recunoscut ca eveniment.
- Initializarea zonei: Puteti sterge toate zonele setate.

Lotering: creeaza un eveniment atunci cand este detectata miscarea unui obiect care se afla in zona virtuala. Puteti introduce durata pentru a fi recunoscut ca
Camera analogica declanseaza evenimentul de detectare numai daca zona de detectare a fost deja setata. un eveniment.
Setati mai intai zona de detectare a miscarii inainte de a seta zona exclusa de detectare.

- Zona exclusa de detectare: setati zona sa nu activeze analiza video in linia virtuala si zona virtuala.
+ Marimea obiectului: Puteti seta dimensiunea obiectului pentru a recunoaste miscarea.

- Adaugare : Dupa selectarea elementului de zona dorit, setati zona pe ecranul de previzualizare.
B - B . . . P P . . . . - o ‘ )
Faceti clic pe <Setup> pentru a selecta dimensiunea minima/maxima si a seta dimensiunea obiectului pe ecranul de previzualizare. _ Initializarea zonei: Puteti sterge toate zonele setate.

« Nivel de detectare: Puteti seta nivelul de baza necesar pentru detectarea miscarii. Valorile de nivel pot fi setate pentru fiecare
« Sensibilitate: Puteti seta sensibilitatea de detectare a miscarii pentru linia virtuala si zona virtuala.

zona de detectare setata in <Tip MD>. Daca o valoare a miscarii este mai mare decat nivelul setat, atunci este declansat un eveniment de detectare a miscarii.
« Afisarea rezultatelor detectarii: Puteti suprapune zona de detectare peste videoclip.

X _— . R . « Timp de activare: Puteti seta timpul de activare pentru a recunoaste analiza miscarii.
« Afisarea rezultatelor detectarii: Puteti suprapune zona de detectare peste videoclip.

. . - " - y X L o - Intotdeauna : detecteaza analiza miscarii indiferent de timp.
« Sensibilitate: Puteti seta sensibilitatea detectarii miscarii pentru fiecare zona. Setati o sensibilitate mai mica pentru an

mediu in care fundalul si un obiect se disting clar si o sensibilitate mai mare pentru un mediu in care fundalul si un obiect nu se disting clar. - Program: Detecteazd analiza miscarii numai in perioada stabilita. Faceti clic pe <Configurare> pentru a seta programul de detectare.

+ Marimea obiectului: Puteti seta dimensiunea obiectului pentru a recunoaste miscarea.
«Tim ivare: P! i impul ivar ntr rea miscarii. R . . P PN . . . . . .
p de activare: Putei seta timpul de activare pentru detectarea misca - Faceti clic pe <Setup> pentru a selecta dimensiunea minima/maxima si a seta dimensiunea obiectului pe ecranul de previzualizare.

- Intotdeauna : detecteaza miscarea indiferent de timp. « Obiect : puteti seta obiectul pentru a activa analiza video.

- Program: Detecteaza miscarea numai in perioada stabilita. Faceti clic pe <Configurare> pentru a seta programul de detectare. Obiectele sunt vizibile numai atunci cand este conectata o camerd AL

77 Detaliile obiectului pot varia in functie de modelul de reportofon.
d Fiecare produs de camera accepta functii diferite. Pentru mai multe informatii, consultati manualul camerei sau ajutor.

i
'ﬂ Fiecare produs de camera accepta functii diferite. Pentru mai multe informatii, consultati manualul camerei sau ajutor.
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Falsificarea Configurarea regulilor evenimentului

Puteti seta declansarea evenimentului si regula de actiune pentru a emite o alarma atunci cand are loc un eveniment.
Configurare > Eveniment > Configurare eveniment > Modificare

Configurare > Eveniment > Configurare reguli de eveniment
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+ Detectare falsificare: Puteti seta daca activati detectarea falsificarii.

+ Sensibilitate: Seteaza sensibilitatea de detectare a falsificaril. + Addugati : adauga o noua regula de eveniment selectand dintre crearea regulii sau copierea regulii.

« Aplicati la alte canale: daca selectati <Aplicati la alte canale>, confirmarea ,Aplicati la alte canale” « Stergere : Sterge regula evenimentului selectat.

va aparea fereastra.
« Activare: Specificati daca se activeaza regula evenimentului corespunzatoare.

Dupa ce selectati canalele carora li se vor aplica setdrile, faceti clic pe <OK> pentru a le aplica canalelor selectate.
* Nume regula : Afiseaza numele regulii evenimentului. Puteti schimba numele regulii eveniment facand clic pe < >.

« Program: Afiseaza programul stabilit in regula evenimentului.

‘ Deoarece detectarea falsificarii este conceputa pentru o performanta optima pe baza nivelului de sensibilitate al utilizatorului, este posibil sa nu existe o modificare
R " T, . . - N . - « Declansare eveniment: Afiseaza declansatorul evenimentului setat in regula evenimentului.
vizibila a performantei de detectare a falsificarii, in functie de nivelul de sensibilitate n conditii normale de monitorizare.

Declansatorul evenimentului va fi afisat in fereastra video live cand este primit un eveniment si va fi salvat ca inregistrare a jurnalului de evenimente.

Articol Descriere Articol

Descriere

Pierderea calitatii video

Detectarea miscarii

Card SD

Configurare > Eveniment > Configurare eveniment > Pierdere video

VA

mwnen B s 0

P

Detectare faciala

Eveniment dinamic

Exemplu) DigitalAutoTracking, Queue,

ShockDetection, SocialDistancingDetection

Detectare falsificare

r_"
L J

ObjectDetection

Urmirire automata

Schimba iparola

Detectarea defocalizarii

Stare HDD

Detectare ceata

Detectare audio

Pornire/Oprire

Clasificarea sunetului

® Csh 8

« Sensibilitate: Puteti seta sensibilitatea de detectare a pierderii video.

Inregistrare manuala

Intrare alarma (camerd), intrare alarma (NVR)

9?%

Eroare de inregistrare

Detectare pierderi video

Declansare manuala
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« Actiune eveniment: Afiseaza actiunea eveniment setata in regula eveniment. 3. Setati detaliile cand este afisata fereastra de setare a regulii evenimentului.

. * Nume regula : Introduceti numele regulii evenimentului.
Articol Descriere 9 : 9

+ Declansator eveniment: faceti clic pe <+ Adaugati declansator> pentru a seta declansatorul evenimentului si canalul.
Inregistrati/Mergeti la presetare
Pot fi adaugate pan la trei declansatoare de evenimente.

Optiunea de declansare a evenimentului poate varia in functie de modelul inregistratorului.
Iesire de alarma

Durata este timpul de asteptare pentru a recunoaste aparitia unui eveniment selectat. Trebuie sa selectati doua sau mai multe declansatoare de evenimente pentru a seta aceasta optiune.

Email Actiunea evenimentului va rula numai atunci cand toate declansatoarele de evenimente selectate au loc in timpul duratei.
-mai

[d]& |+

Jejuiul «

Declansatoarele de evenimente vor fi afisate pe ecranul live atunci cand are loc un eveniment si sunt utilizate pentru inregistrarea jurnalului de evenimente.

FTP Transferati imaginile pe serverul FTP Pentru a selecta un canal pentru a detecta declansarea unui eveniment, faceti clic sau trageti canalul dorit in tabelul de canale. Acesta va fi afisat in portocaliu cand a

canalul este selectat.

Notificare push mobil + Programare: Selectati programarea pentru a rula actiunea evenimentului.

* Actiune eveniment: faceti clic pe <+ Adaugati actiune> pentru a seta actiunea evenimentului.
Monitorizare eveniment

- Inregistrare/Accesare la presetare: Setati presetarea PTZ s fie afisata atunci cand are loc un eveniment. Faceti clic pe < > pentru a seta presetéri@amerei pentru fiecare

canal.
inchide

C @D

- Iesire alarma: Setati alarma sa fie generata atunci cand are loc un eveniment. Selectati terminalul de iesire

n functie de numarul de terminale de alarma de pe reportofon pentru a seta durata alarmei.
Codarea utilizatorului

- E-mail: Configurati utilizatorii s primeasca e-mail atunci cand are loc un eveniment. Faceti clic pe <> pentru a sel@tilizatorii pentru a primi

e-mail.
« Editare : Schimba regula evenimentului inregistrat.
Setati intervalul de trimitere a evenimentelor in meniul ,Configurare > Retea > E-mail > Evenimente” .

- FTP: Cand are loc un eveniment, imaginile sunt transferate pe serverul FTP desemnat. Evenimentele suprapuse care au avut loc in timpul intervalului de livrare setat
Inregistrati o noud regula pentru eveniment

vor fi trimise ca text intr-un fisier in format html.

Setati conexiunea FTP si intervalul de livrare in meniul ,Configurare > Retea > FTP" .

Fule nome. EVENT1
- Notificare push mobil: Cand are loc un eveniment, notificarea push pentru eveniment va fi afisata pe telefonul inteligent conectat.
Event trigger Event action
€} Auto tracking Xow L Marm output K v
- Monitorizare eveniment: Cand are loc un eveniment, ecranul canalului corespunzator va fi afisat de
ENENERENEN - - 1 2 3 4 mw Duration
51 Y D 13|14 15 B trecerea la ecranul live. Cand selectati monitorizarea evenimentelor, setati durata alarmei tinand cont de conditiile retelei.
(m i o B o 1 R o =
T Monitor event x v
- Oprire: Cand are loc un eveniment, va aparea o fereastra pop-up. Puteti selecta <Oprire> sau
[o] ObjectDetection Ko Duratien 54 x
_ <Anulare>.
(] ? L]
8 0|11 D 1|14 158 . X A B X
=+ Add action - Codare utilizator: Poate fi selectatd cand este setat <Declansare manuala> . Puteti seta camera WISENET la
executati comanda SUNAPI introdusa in <Codare utilizator> atunci cand are loc un eveniment. Faceti clic pe <Test> pentru a testa executia comenzii SUNAPI introduse.
A Tammasinm oAy
Durstion — @ +_3 s 08 Schedule  Schadhl =

Actiunea evenimentului va rula numai atunci cand au loc toate declansarile de evenimente setate. Dac a avut loc doar unul dintre evenimentele multiple setate, actiunea evenimentului nu se va executa.

EI'E Setati actiunea evenimentului numai atunci cand este necesar.

4. Faceti clic pe <OK>n partea de jos a ferestrei de setare pentru a inregistra regula evenimentului.

. Faceti clic pe <Add> in campul <Event rule setup> .

2. Faceti clic pe <Creare rule>.

« Copiere regula: Cand selectati una dintre regulile de eveniment deja create, aceasta este addugata la lista de evenimente. Puteti face clic pe <>

pefi#fu a modifica regula.
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Intrare alarma

Puteti seta functionarea senzorului de alarma.
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« Tip : Setati modul in care va functiona senzorul de alarma.

- Oprit: Senzorul de alarma este dezactivat. Alarma nu este folosita.

- NO (Deschis normal): Senzorul este deschis. Daca senzorul este inchis, genereaza alarma.

- NC (Inchidere normali): Senzorul este inchis. Daca senzorul este deschis, genereaza alarma.

Configurare ONVIF

Puteti seta detaliile legate de evenimentele camerei inregistrate cu protocolul ONVIF.
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* Nr.: Selectati canalul la care este inregistrata camera ONVIF. « Eveniment camera : arata lista
tuturor evenimentelor suportate de o camera prin utilizarea protocolului ONVIF.

« Eveniment NVR: Puteti mapa lista de evenimente acceptate de o camera la evenimentele pe care Recorderul le poate detecta. Acolo

nu este o valoare implicita. Afiseaza doar valoarea trimisa de o camera.

52_setare

Programa

Cand setati regula evenimentului, puteti seta timpul de functionare al actiunii evenimentului.

+ Adaugare : Adaugati un program setand ziua si ora dorite.
- Oprit: Afisat in alb si nu va fi semnalizata nicio alarma chiar daca are loc un eveniment.
- Pornit : Afisat in portocaliu si o alarma va fi scoasa numai atunci cand are loc un eveniment.

Faceti clic & pentru a schimba numele programului.

« Stergere : stergeti programul selectat.

rg Nu puteti sterge programul in uz.
[

Cand alarma este generata la ora programata, puteti opri alarma prin anularea programului.
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« Stare stocare : afiseaza starea de functionare a unui dispozitiv de stocare. Faceti clic pe <Vizualizare> pentru a afisa starea stocarii

Setarea dispozitivului

fereastra.

Puteti efectua setdri detaliate pentru dispozitive precum dispozitivul de stocare si monitoare. X L L
- Rosu: Afiseaza situatia pierderii video.

- Verde : Afiseaza situatia normala fara pierderi de inregistrare video.

- Vizualizare : Faceti clic pe <Vizualizare> pentru a vedea informatii detaliate.

Dispozitiv de stocare

Puteti seta utilizarea dispozitivului de stocare si puteti verifica starea setarilor.
et
3
Verificarea si formatarea dispozitivului b o v 00 wrie et s °
HoO 1 STHO0OVNDOS-2LYY ELL R OMOp)
usm - XK Oheps [T

Puteti verifica dispozitivele de stocare si capacitatea, utilizarea si starea acestora.

Dispozitivele de stocare conectabile sunt HDD si USB.

Configurare > Dispozitiv > Dispozitiv de stocare > Gestionare

WS D s Bax B>
o | _contim |
Storage device.
= e
£ e
—
& e =
- - - = - . o . .
= - e o it e - - Scriere HDD: Afiseaza rata curenta de inregistrare.
— - "o e [y -
-
gz Pierdere actuala: Afiseaza rata curenta de pierdere a inregistrarii.
© et
® . . - . - . Coas
Cea mai grava pierdere: Afiseaza cantitatea maxima de pierderi pana acum.
Daca pierderea este generata continuu, verificati urmatoarele.
Pentru mai multe informatii, consultati ,Depanarea (FAQ)” din Anexa.
- Cand datele sunt pierdute din cauza unei defectiuni a sistemului (resetati rata datelor transferate de la camera)
- Cand exist o problema in performanta inregistrarii HDD din cauza unei defectiuni HDD (verificati eroarea HDD sau inlocuiti HDD-ul)
(=]
n Formatarea va sterge toate datele de inregistrare care au fost salvate. Atentie.  In

timp ce formatarea este in curs, nu puteti inregistra videoclipuri.

« Dispozitiv: Afiseaza tipul dispozitivului de stocare. Nu scoateti un dispozitiv de formatare pand cand nu este

«Nr.: Puteti verifica numarul desemnat pentru HDD-ul Tncorporat. terminat.  Dupa instalarea unui HDD, daca starea de utilizare a HDD-ului este <Nedefinit>, formatati HDD-ul inainte de utilizare. (Daca mesajul de avertizare
persistd dupa formatare, fnlocuiti HDD-ul cu unul nou)

Daca doriti sa aflati despre locatia corespunzatoare numarului HDD, consultati <Harta HDD>. + Model : Afiseaza numele

modelului dispozitivului de stocare. * ARB: Videoclipul care nu a fost inregistrat din cauza deconectarii camerei poate fi copiat de rezerva dupa ce conexiunea cu camera este restabilita. Apasati butonul si se

« Capacitate: Afiseaza cantitatea de utilizare a dispozitivului de stocare si capacitatea completa. deschide o fereastra <Auto recovery backup (ARB)> .

« Tip : Afiseaza tipul de utilizare al dispozitivului de stocare. - Selectati HDD: Selectati un HDD pentru a fi setat la ARB.

« Stare: Afiseaza starea curenta de functionare a unui dispozitiv de stocare. - Capacitate : Afiseaza capacitatea HDD-ului de setat ca ARB.
Daca starea este setata la <Nedefinit>, formatati dispozitivul de stocare fnainte de utilizare. - Selectare canal: Selectati un canal pentru a rula ARB.

» Temperatura: Puteti verifica temperatura HDD-ului montat in Recorder. Puteti selecta mai multe canale. Daci selectati <Toate canalele>, toate canalele vor fi selectate.
Cu toate acestea, canalul analogic nu poate fi selectat.

+ Time : Afiseaza timpul de utilizare a unui HDD.
) X " X o N N . . - Latimea de banda ARB : Selectati o ldtime de banda pentru functia ARB.
» Format : Selectati un dispozitiv de stocare si faceti clic pe format dupa care apare o fereastra de confirmare a formatului.

Faceti clic pe butonul <OK> pentru a formata dispozitivul de stocare selectat.
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Monitorizati

‘ Functia ARB este disponibila numai atunci cand videoclipul este salvat pe cardul SD dupa inregistrarea camerei Wisenet folosind protocolul Wisenet.

Acest lucru este acceptat numai in SUNAPI 2.3.2 sau o versiune ulterioara.

Setati rata de biti a profilului utilizat pentru inregistrarea unui videoclip pe cardul SD al camerei la 6144 kbps sau mai jos. Puteti seta informatiile afisate pe monitor, precum si sistemul de iesire.

Pentru mai multe informatii despre cum s setati profilul de inregistrare pe cardul SD, consultati manualul camerei.
- R R o Configurare > Dispozitiv > Monitor
Pentru a utiliza corect functia ARB, atat camera, cat si recorderul trebuie sé fie sincronizate cu serverul de timp.

Consultati pagina ,Configurare > Setarea sistemului > Data/Ora/Limba” din Cuprins.

Functia ARB este activata atunci cand Recorderul porneste/cand setul de camera de canal este reconectat/cand lipseste o sectiune de inregistrare a Recorderului Seté ri I e mon itOrU I Ui

se repeta la intervale regulate dupa pornirea Recorder-ului.
Puteti seta afisajele de ecran legate de iesirea monitorului, timpul de comutare, afisarea video etc.

Sectiunea lipsa de inregistrare a inregistratorului care poate fi restaurata cu functia ARB este cu 24 de ore inapoi de la punctul in care ARB

mrwnmse b ome 1R e

functia este activata. e YT
[ar—
Puteti verifica ce canale au functia ARB activata prin mesajul de pe ecranul fiecarui canal care este afisat la selectarea e et
- [ [
un canal. Loon e, (fmomanitons D)
2 O —
Consultati pagina ,Live > Mod ecran live > Afisare informatii despre canal” din Cuprins. = e e
Pentru fisierele recuperate automat prin ARB, consultati pagina ,Cautare > Cautare ARB" din Cuprins. = e e
e

Capacitatea de stocare ARB se recomanda sa fie de cel putin o zi.

Exemplu) Daca ati salvat 64 de canale cu 1 Mbps fiecare, capacitatea ARB ar trebui sa fie setata la 0,7 TB sau mai mare.

* Harta HDD: Puteti verifica locatia in functie de numarul alocat pentru HDD-urile instalate in interior.

Consultati acest lucru atunci cand reparati sau instalati un HDD suplimentar.

n Nu adaugati sau eliminati un HDD in timp ce Recorder ruleaza.

+ OSD: Numai elementele bifate dintre data, ora, numele canalului si pictograma informatie vor fi afisate pe ecran
INTELIGENT ecranul monitorului.

Puteti verifica starea conexiunii si detaliile hard disk-ului montat in recorder. « Afisari multiple: Setati rezolutia afisajului video

Pentru produsele care accepta monitorul extins, puteti seta rezolutia dupa ce selectati modul <Duplicati aceste afisaje> sau <Extindeti aceste

Configurare > Dispozitiv > Dispozitiv de stocare > SMART afisaje> pentru afisarea video.

- Duplicati aceste afisaje: puteti seta rezolutia de afisare video a monitorului principal si a monitorului secundar sa fie aceeasi.

ewnmos 5 g 0

WISeneT i L
[ey—
Stornge device
Jepe—
ks A * = . . = ~ . e . . . . .
iy === = Daca setati o rezolutie care depaseste 1920 x 1080 in timp ce lucrati in modul clonare, videoclipul nu va fi afisat pe monitorul secundar.
e oy
i il =
= =
[=yoven— - Extindeti aceste afisaje: puteti seta rezolutia de afisare video a monitorului principal si secundar
R
monitor, respectiv.

Monitorul principal accepta rezolutia 4K (sau 1080p), iar monitorul secundar accepta rezolutia 1920 x 1080.

« Iesire spot: Seteaza continutul pentru iesirea video analogica.
- Mod aspect: Selectati aspectul iesirii video analogice si timpul de comutare a secventei in modul secventa automata.

- Selectare canal: Selectati canalul dorit pentru iesirea video analogica.

l Daca noua rezolutie selectatd nu se potriveste cu monitorul, afisajul nu va functiona corect. In acest caz, asteptati pana la nativ
rezolutia este restabilita si apoi treceti la o alta rezolutie la alegerea dvs.

Iesirea video pentru monitorul primar si monitorul secundar poate diferi in functie de modelul de inregistrare.
- Monitor principal: HDMI

- Monitor secundar: HDMI sau VGA
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Setare extinsa a monitorului

Aceasta functie este disponibilda numai pentru produsele care accepta utilizarea unui monitor extins.
Pentru produsele care accepta monitor extins, consultati ,Produse care accepta fiecare caracteristica” (Pagina 4) din Manualul de specificatii ale

produsului.

Fre—

1. Selectati <Extend these displays> pentru afisarea video si faceti clic pe <Setup>. Puteti schimba aspectul

monitor extins.

2. Selectati diviziunea ecranului doritd.

3. Selectati tot atatea canale din tabelul de canale cat numarul selectat de canale de diviziune a ecranului pentru a vizualiza videoclipurile

pe ecranul monitorului.

m Cand este selectat modul extins, rezolutia maxima a imaginii de pe monitorul principal (HDMI) este limitata la 1920 x 1080.
Daca noua rezolutie selectata nu se potriveste cu monitorul, afisajul nu va functiona corect. In acest caz, asteptati pana la nativ
rezolutia este restabilita si apoi treceti la o alta rezolutie la alegerea dvs.
Configurati afisarea evenimentelor si ora de comutare a secventei tindnd cont de ora mediului de retea.
Profilul utilizat in iesirea live a monitorului extins foloseste un profil la distanta. Daca utilizatorul schimba profilul de la distanta, iesirea video a
monitorului extins poate fi afectata.
Daca monitorul este in modul clonare, puteti specifica pana la modul de impartire acceptat de reportofon. Cand monitorul este setat pe modul extins,
puteti imparti ecranul monitorului secundar pana la modul de impartire in 16, in functie de modelul de inregistrator.
Modul extins afiseaza doar videoclipurile camerei analogice. In ceea ce priveste modelul cu 8 canale, pot fi inregistrate pana la 8 canale pentru
Ecran divizat in 9.

Functia de aspect dinamic poate fi setatd numai pe monitorul principal.

Configurati afisajul video analogic

Puteti accesa setarea privind afisarea video a camerei analogice.

&/
“ Daca monitorul este setat pe modul extins, iesirea spot nu poate fi setata.
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1. Bifati caseta <Spot output> si faceti clic pe <Setup>.

2. Selectati diviziunea ecranului dorita.

Daca este selectat modul de comutare automata, puteti selecta <Timp comutare secventd>.

3. Din tabelul de canale, selectati canalul pentru a afisa iesirea spot.

Configurarea pozitiei ecranului

Unele monitoare multe nu afiseaza informatii (numele camerei, pictograma, informatii despre ora etc.) despre inregistrare, in functie de stare. Apoi,

puteti modifica pozitia de afisare a datelor.

1. Din meniul de configurare a monitorului, selectati <Configurare pozitie ecran>.

A
2. Folosind buto™#l < > pentru a regla ecranul care este intrerupt.

3. Face iclic pe <OK>.

¢
m Acest produs accepta doar 30Hz la rezolutie 4K.
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Text inregistrarea unui dispozitiv de text
Puteti seta setarea dispozitivului POS pentru a trimite informatii text si informatii despre eveniment text.
Modify the text device
+ No. 3
Setari dispozitiv + Device name TEXT 03
) ) _ o + Text device [ Enable
Puteti face setari detaliate pentru dispozitivul POS conectat la reportofon.
[ Al channels
Configurare > Dispozitiv > Text > Dispozitiv — 2 3 4 5
6 7 8 9 10
wisarart Q= G eaeee e 0 - 1 12 13 14 15
ot i REH 16 17 18
=
& et
- - - - R
L D [ - - . -
e ! = = : o=
e ; : : = e Pr layback ti 0 nd
s : ; 1 : : ::: * Pre—event playl ime seconds ago
= = = i = *Port 7003
= = : :E + Encoding type Us-Ascll v
' ; = ::- + Device type User Defined %
+ Start Text y
+ End Text ¥
=]

« Dispozitiv: Afiseaza numele dispozitivului text inregistrat de utilizator. 1. Faceti clic pe elementul dorit din lista de dispozitive text.

* Activare : Specifica daca se activeaza dispozitivul de text.

2. Introduceti informatiile despre dispozitiv pentru a va inregistra in fereastra <Modify the text device> .
« Canal: Selectati un canal pentru a adduga un dispozitiv dintr-un tabel de canale.

« Nume dispozitiv : Introduceti numele dispozitivului text dorit.
« Port : Afiseaza un numar de port care este setat.
« Dispozitiv text: Specificati daca activati dispozitivul text.
« Tip de codificare: Selectati un tip de codare de utilizat dintr-o listd.
« CH : Selectati un canal pentru a adauga un dispozitiv dintr-un tabel de canale.

r'J Sunt acceptate protocoalele Epson, Wincor Nixdorf, Axiohom, Radiant System, IBM POS si ANPR. « Timp de redare pre-eveniment: Introduceti ora de incepere a redarii de la cate secunde inainte de un eveniment

apare.
n Dispozitivul POS conectat la Recorder utilizeaza protocolul de comunicare TCP/IP. * Port : Introduceti numarul portului dispozitivului.
« Tip codificare: Selectati tipul de codificare al dispozitivului.
« Tip dispozitiv : Selectati tipul dispozitivului.
« Start / End : Puteti selecta sirurile de caractere de inceput si de sfarsit.
- Un sir de text poate fi introdus utilizand texte, coduri hexadecimale si expresii regulate.
- Text : Introduceti un sir de text pe care sa il cautati.

- Cod hexadecimal : introduceti un sir de text hexazecimal pentru a cauta.

(Intrarea dvs. nu trebuie sa fie in hexazecimal - de exemplu 1b40, 1b69)
- Expresie regulata: introduceti o expresie regulata pentru a cauta siruri de text care urmeaza reguli specifice.

3.Face iclic pe <OK>.
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Setari pentru evenimente text Setarea ret,elei

Puteti seta textul sa primeasca o alarma atunci cand are loc un eveniment.

Puteti seta diverse functii de retea, cum ar fi monitorizarea videoclipurilor in direct, conectandu-va la o retea dintr-o locatie de la distanta si primind un eveniment

_ et

Er L e

— - IP si port
- | Tet

:- i =] Puteti seta ruta si protocolul conexiunii la retea.
s s [ S a
a

i
Jejuiul «

Setarea unei conexiuni la retea
W Gy ~

Seteaza protocolul si mediul retelei.

wessne1 FEr sewness 5 gt (8
] “| earer Network
= o e 1
& et - 1P
Sackco S (== [ ] maum
- . IP
== idnoc p— - i Ml T
Lot * IP address 172.30.1.100
i * Subnet mask 255.255.255.0
* Suma totala: Setati conditia sumei totale care trebuie notificata atunci cand are loc un eveniment text. Verifica vremea fer.nyg * Gateway 172.30.1.1
- ke Nl ™ 168.126.63.1
se utilizeaza suma totald, apoi selectati cantitatea de baza si intervalul. -
-
P —
« Cuvant cheie: Puteti inregistra sau sterge cuvinte cheie pentru a fi notificat cand are loc un eveniment. 2 vy
Lad [ Enable IPvé
- Daca se face clic pe butonul <Adiugare> , apare un ecran pentru addugarea cuvintelor cheie. o e fexeme J e tizos
+ IPv6 Address /64
- Daca selectati unul dintre cuvintele cheie adaugate de sters si faceti clic pe butonul <Sterge>, cuvantul cheie selectat va fi
i Ao "
fi sters.
r_ ‘ Cand introduceti suma totala, setati-o la 15 caractere sau mai putin, inclusiv minus si virgula zecimala. = =

Cand introduceti cuvinte cheie, setati-le in maximum 50 de caractere. Pot fi specificate pana la 20 de cuvinte cheie.

* Retea: portul de retea poate fi utilizat ca port comun pentru conexiunea camerei si a vizualizatorului web. Faceti clic pe <Setup> al retelei

conectate la recorder.

Serial - Tip IP: Selectati tipul de acces la retea.
. . . - Adresa IP, Subnet Mask, Gateway, DNS
Puteti seta portul serial (RS485 sau RS422) al reportofonului.
. o . L . N ~ Manual: adresa IP, masca de subretea, gateway-ul si DNS pot fi introduse direct.
Configurati aceleasi setari ca si camera analogica PTZ sau tastatura de sistem care urmeaza sa fie conectata.

DHCP: adresa IP, masca de subretea, gateway-ul si DNS pot fi setate automat.

« Latimea de banda de transfer: introduceti volumul maxim de date al unei rate pentru transfer.

mrenmss 5o (8-

i/
e = [ 'ﬂ Valoarea DNS a DHCP poate fi introdusa direct numai daca ati selectat <Manual>.
= o -
&t -
s
-
-

7
m Unele modele accepta numai RS485.

engleza _57



Machine Translated by Google

infiintat

Conectarea si setarea retelei * Setarea adresei IP DHCP a routerului de banda larga
Conectarea in retea poate diferi de metoda de conectare, verificati mediul Tnainte de a seta modul de conectare. 1. Pentru a accesa configuratiile routerului de banda larga, deschideti un browser web pe computerul local care este conectat la

Router de banda larga si introduceti adresa routerului (ex: http://192.168.1.1).

2.1n aceasts etapa, faceti configuratiile retelei Windows ale computerului local in exemplul de mai jos:
Cand nu se foloseste nici un router Exemplu) IP: 192.168.1.2

Masca de subretea: 255.255.255.0
* Modul manual

Gateway: 192.168.1.1
- Conexiune la Internet: IP-ul static, linia inchiriata si mediile LAN permit conectarea intre Recorder

si utilizator de la distanta. - Odata conectat la routerul de banda larga, acesta va solicitd parola. In timp ce nu introduceti nimic in campul Nume utilizator, introduceti

»,admin”in cdmpul pentru parola si apasati <OK> pentru a accesa configuratiile routerului.
- Setari de retea: Setati <tipul IP> al reportofonului conectat la <Manual>.
- Accesati meniul de configurare DHCP al routerului si setati activarea serverului DHCP al acestuia si furnizati pornirea si
Consultati managerul de retea pentru IP, Gateway si Subnet Mask. adresa finals
* Modul DHCP

Adresa de start: 192.168.0.100
- Conexiune la Internet: Conectati Recorder-ul direct la un modem prin cablu, modem DHCP ADSL sau FTTH Adresa finals: 192.168.0.200
re ea.

4
- Setari de retea: Setati <tipul IP> al reportofonului conectat la <DHCP>. rﬁ Pasii de mai sus pot diferi de dispozitivele router, in functie de producator.

Cand se foloseste un router Setarea portului

n Pentru a evita conflictul de adrese IP cu IP-ul static al Recorderului, verificati urmatoarele: Conﬁgurare > Retea > IP si port > Port
WHBNET O O ‘.:,,_,.__-___L »
* Setarea recorderului cu un IP static s =
- Conexiune la Internet: Conectati reportofonul la un router IP la care este conectat modemul prin cablu sau conectati reportofonul ih mediul de ;: =
retea locala (LAN). - frzarac
* Setarea retelei de inregistrare g -
1. Setati <Tipul IP> al reportofonului conectat la <Manual>. vy
T tyviam

2. Verificati daca adresa IP setata se afla in intervalul IP static furnizat de routerul de banda larga.

Adresa IP, gateway si masca de subretea: consultati managerul de retea.

n Daca un server DHCP este configurat cu adresa de pornire (192.168.0.100) si adresa de final (192.168.0.200), ar trebui sa setati adresa IP din
intervalul DHCP configurat (192.168.0.2 ~ 192.168.0.99 si 192.168.0.201 ~ 192.168.0.254).

3. Verificati ca adresa Gateway si masca de subretea sunt egale cu cele setate in routerul de banda larga.

+ Tip protocol: Selectati tipul de protocol dintre TCP, UDP Unicast si UDP Multicast.
« Port RTSP : Este folosit pentru a transmite video prin retea. Valoarea initiala este <558>.

« Port UDP : Activat cand este selectat un element UDP in tipul de protocol. Valoarea initiala este <8000-8159>,

iar valoarea de setare se modifica in 160 de unitati.

- UDP: Are mai putina stabilitate si viteza mai rapida in comparatie cu TCP si este recomandat pentru retelele locale
medii (LAN).

« Multicast IP address (Adresa IP multicast): Introduceti adresa IP direct cand selectati un UDP Multicast.

« Multicast TTL: Introduceti valoarea TTL cand selectati un UDP Multicast. Valoarea initiald este setata la <5> si introduceti o valoare intre 0 si 255.

« Port HTTP: Introduceti valoarea portului pentru vizualizatorul web HTTP. Valoarea initiala este setata la <80>.
« Port HTTPS: Introduceti valoarea portului pentru vizualizatorul web HTTPS. Valoarea initiald este setata la <443>.

HTTPS este o versiune imbunatatita a protocolului de comunicare web HTTP. Daca securitatea este importanta atunci cand accesati vizualizatorul web, activati HTTPS

port.

« Port proxy pentru camera: Seteaza portul proxy pentru camera. Valoarea initiala este setata la <10001>.
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DDNS si P2P

m intr-un mediu NAT dublu sau daca portul routerului nu este configurat, starea DDNS va fi afisata ca <Succesful>, dar DDNS

conexiunea de la vizualizator la reportofon poate esua.

Un utilizator de la distantd poate conecta un recorder utilizand o adresa DDNS intr-un sistem IP dinamic. Daca nu va puteti conecta cu un IP

Trebuie sa fiti conectat la o retea externa pentru o conexiune DDNS. (Daca exista doua sau mai multe retele, asigurati-va ca conectati o retea externa
dinamic, puteti accesa cu usurinta folosind un serviciu P2P.

reteaua la reteaua setatd ca <gateway implicit>.)

Daca configurati un port care este deja in uz, atunci conexiunea ar putea esua. Verificati configurarea portului routerului dvs.

Accesarea utilizdnd adresa DDNS in mediul IP dinamic

Daca vizualizatorul este conectat prin P2P in loc de DDNS atunci cand se conecteaza la un recorder, performanta poate fi mai mica decat cea a conexiunii DDNS. Puteti

verifica metoda de conectare curenta (DDNS sau P2P) in fiecare vizualizator.
n mediul IP dinamic, cum ar fi modemul xDSL/Cable, IP-ul WAN al routerului poate fi schimbat, asa ca oferim serviciul DDNS (Dynamic Domain

DDNS este o forma scurta de Dynamic Domain Naming System.
Name Server), astfel incat sa puteti accesa intotdeauna recorder-ul doar cu adresa DDNS chiar si Tn mediul IP dinamic. .

Jejuiul «

DNS (Domain Name System) este un serviciu care directioneaza un nume de domeniu format din caractere usor de utilizat (ex: www.google.com)

catre o adresa IP constand din numere (64.233.189.104).

fhainte de a utiliza Wisenet DDNS si P2P, va rugam sa configurati mai Intai conexiunea la retea si DDNS. DDNS (Dynamic DNS) este un serviciu care inregistreaza un nume de domeniu si adresa IP flotanta cu serverul DDNS, astfel incat numele domeniului sa

poata fi directionat catre adresa IP chiar daca IP-ul este schimbat intr-un sistem IP dinamic.
Setare DDNS . " _ . _ B} .
+ Conectare rapida (UPnP): Pentru a utiliza functia, setati la <Activare> dupa conectarea Recorder-ului la un router UPnP.

Mesajul despre progres apare atunci cand va conectati la Conectare rapida (UPnP).

Setarea DDNS in Recorder - Succes conexiune rapida : mesaj pentru o conexiune reusita.

Setati <Protocol type> la <TCP> in meniul ,Setup > Network > IP & Port > Port” al reportofonului conectat. - Configuratie retea invalida : apare mesajul daca configuratia retelei nu este valida. Verifica

configuratie.

< . - Va rugam sa activati functia UPnP a routerului. : Apare un mesaj daca routerul necesita functia UPnP
Setarile DDNS ale routerului ]

activat.
Selectati meniul corespunzator pentru protocolul de transfer de retea al routerului.

- Nu s-a gasit routerul. : Apare un mesaj daca routerul nu este gasit. Verificati configuratiile routerului.

- Va rugam sa reporniti routerul. : Apare un mesaj daca routerul trebuie repornit.
Configurarea UPnP a routerului

- Conectarea rapida nu este acceptata in modul UDP. : Setati <Protocol type> la <TCP> in meniul ,Setup > Network > IP & Port > Port” al
Consultati documentatia routerului pentru a activa functia UPnP a routerului. reportofonului conectat.

- Conexiune esuata. : Daca conexiunea esueaza din cauza unei erori necunoscute, se afiseaza mesajul.
Setarea Wisenet DDNS Sl pP2P Fﬂ Daca existd un conflict de port, acesta se va schimba automat la alt port. Puteti verifica informatiile modificate ale portului in meniul
#Setup > Network > IP & Port > Port” al reportofonului conectat.

Conﬁgurare > Retea > DDNS $i P2P Daca exista un conflict de porturi, verificati setarile de redirectionare a portului sau UPnP din manualul de utilizare al routerului conectat.

WiSEhET mnpuns by e e WSENET =T —
e e D . .
- - Setarea DDNS-ului public
£ e 5 Bt _I':".
G e @ e
o Mt - [Spe— + Site DDNS : Selectati daca doriti sa utilizati DDNS si site-ul inregistrat cand fl utilizati.
- # - * Nume gazda: Introduceti numele gazdei inregistrat pe site-ul DDNS.
e
oy » Nume utilizator : Introduceti numele de utilizator inregistrat pe site-ul DDNS.
o el Y e a5
= [ = [oe— + Parola: Introduceti parola de utilizator inregistrata pe site-ul DDNS.

« Activare: Face i clic pe <Activare> pentru a testa conexiunea pentru a vedea daca reportofonul curent poate fi conectat de la distan  a.
Cand conexiunea are succes, este creat un cod QR.

Se conecteaza mai intai la Wisenet DDNS. Daca nu se conecteaza la DDNS, se conecteaza automat la P2P.

4
M Perioada de serviciu P2P expira in 5 ani. Daca doriti sa o prelungiti dupa expirare, contactati furnizorul.
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Conectarea la Viewer Filtrare IP

Puteti pregati lista de adrese IP pentru a permite sau bloca accesul la o anumita adresa IP.
Pentru a va conecta la mobilul Wisenet de pe smartphone

Configurare > Retea > Filtrare IP
1. Instalati si rulati aplicatia ,Wisenet mobil” pe smartphone-ul dvs.

" . < - . WiSenET EIEr—=" miwnmer Inpge (08
Puteti scana codul QR al reportofonului pe ecranul <Adaugati dispozitiv> . ereprn
R ¥ Filtering
"y — @—— i
2. Cand codul QR este scanat, <ID-ul produsului> afisat in recorder este reflectat automat in vizualizatorul mobil si puteti utiliza u: .
. . s a ~ . N o —— o V- ® . - I
vizualizatorul mobil introducand ID-ul/parola inregistratorului. T
——
3. Apoi, cand rulati aplicatia ,Wisenet mobil”, aceasta va fi conectata automat la reportofon si puteti ol
monitorizeaza- cu usurinta cu smartphone-ul tau. =
T v
Pentru a va conecta la Wisenet Viewer de pe computer
1. Accesati https://www.hanwha-security.com pe computer.
Instalati si rulati aplicatia ,Wisenet Viewer” . i
2. Selectati <Tip IP> la <DDNS/P2P> in meniul ,Configurare > Dispozitiv > Lista dispozitive > Addugare > Manual” .
. - . . ) - s . « Tip de filtrare
3. Introduceti ID-ul/parola inregistratorului si <ID produs >, apoi faceti clic pe <Inregistrare>.
Informatiile inregistratorului curent vor fi afisate si puteti utiliza aplicatia ,Wisenet Viewer” . - Refuza IP inregistratd: Accesul la adresa IP inregistratd va fi limitat.

- Permiteti IP nregistrata: Numai adresele IP inregistrate pot fi accesate.

Pentru a va conecta la WebViewer de pe computer « Activare: Selectati daca activati filtrarea IP inregistratd. « Adres3 IP :
Daca va conectati la http://ddns.hanwha-security.com/product ID inclusiv <Product ID> in bara de adrese a computerului local, va aparea Afiseaza adresa IP inregistrata. Faceti dublu clic pe adresa IP pentru a modifica setarile.
ecranul de vizualizare web al reportofonului. « Prefix : Afiseaza prefixul de filtrat. Faceti dublu clic pe prefix pentru a modifica setdrile.

« Interval de filtrare: daca introduceti o adresa IP sau un prefix, atunci intervalul de adrese IP blocate sau permise va fi

& httpy/fddns hanwhesecuritycom X 4 afisat.

<« C @ hitp://ddns.hanwha-security.com/product ID

Daca adresa IP a unei camere nu este inclusa in lista de permisiuni sau este in lista de respingere, accesul la aceasta

va firespins.  Pentru IPv4, filtrarea IP a camerei prin portul PoE nu este aplicatd imediat. (Conexiunile anterioare sunt mentinute, iar filtrarea este aplicata

urmatoarea conectare)

Pentru a inregistra adresele IP de filtrat

1. Selectati fila tip IP pe care doriti sa o inregistrati din IPv4 sau IPv6.

2. Face iclic pe <Adaugare>in partea de jos a ecranului.

3. Cand este afisata fereastra suplimentard, setati detaliile.
« Filtrare IP: Selectati daca activati filtrarea IP. « Adresa IP:
Introduceti adresa pentru a activa filtrarea IP.
- Cand introduceti o adresa IP, pentru inregistrare trebuie introdusa o valoare in intervalul 0-255.

« Prefix : Introduceti valoarea prefixului.

4.Face iclic pe <OK> pentru a finaliza.

4
m Pentru a sterge un articol inregistrat, bifati caseta de selectare a articolului de sters si faceti clic pe <Stergere> in partea de jos a ecranului.
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HTTPS

802,1x

Puteti alege un sistem de conexiune securizat sau puteti instala un certificat.

Cand va conectati la o retea, puteti selecta daca doriti sa utilizati protocolul 802.1x si sa instalati un certificat corespunzator.

Configurare > Retea > HTTPS

802.1x este un sistem de autentificare intre un server si un client, care previne hacking-ul, infectarea cu virusi si scurgerea de informatii a datelor de retea

wreeT D= O et e T transmise si primite. 802.1x poate fi folosit pentru a bloca accesul neautorizat al clientului
= s
8 S si pentru a creste securitatea, permitand doar autentificarea
& e
o B utilizatorii sa comunice.
S
i
-
-l Configurare > Retea > 802.1x
i
s P
- - WesBAET ST P
_—— Gy
- - @y @un e 802,10
& tem —— @ e i =T
— v > @ Oenace
s e
et I, Wt
e i
e
- — Netwnek
e
1 g, e
-
pasy e i
— "
- i ] . — S e
I o 5
. 8 m——
p—
it
« Sistem de conexiune securizata: Puteti selecta un tip de sistem de conexiune securizata in functie de serviciu
mediu si nivelul de securitate.
HTTPS (Hypertext Transfer Protocol Secure) este o versiune mai sigura a HTTP care face schimb de date prin criptarea si decriptarea solicitarii paginii
utilizatorului la TLS (Transport Layer Security).
= =]
- HTTP (Nu foloseste o conexiune sigurd) : Transmite date fara criptare.

- HTTPS (Mod de conexiune securizatd folosind un certificat unic) : Stabileste o conexiune sigura folosind a

certificat unic furnizat de inregistrator.

Autentificare reciproca: autentificarea reciproca poate fi efectuata pentru a spori securitatea. Dacd selectati <Permite toate conexiunile>, puteti accesa

dispozitivul de stocare chiar daca nu se realizeaza autentificarea reciproca. Daca selectati <Permite numai conexiuni autentificate reciproc>, puteti accesa

dispozitivul de stocare numai atunci cand autentificarea reciproca a avut succes.

- HTTPS (Mod de conexiune securizata utilizand certificatul public): Stabileste o conexiune sigura folosind a

certificat public. Puteti selecta acest lucru dupa instalarea unui certificat public.
« Setari TLS: Puteti selecta modul Cipher sau versiunea TLS de utilizat pentru comunicarea criptata.

- Mod Cipher: suitele de cifrare sunt furnizate prin combinarea diferitilor algoritmi pentru utilizare in criptare TLS

comunicatii, cum ar fi schimbul de chei, autentificarea si criptarea.

« Versiunea EAPOL: Selectati versiunea EAPOL care va fi utilizata ca protocol.
Unele switch-uri nu vor functiona daca le setati la versiunea <2>. Selectati versiunea <1>, care este implicit EAPOL.
« ID : Introduceti ID-ul furnizat de administratorul serverului RADIUS.
Daca ID-ul introdus nu se potriveste cu ID-ul certificatului clientului, acesta nu va fi procesat corespunzator.
« Parola: Introduceti parola furnizata de administratorul serverului RADIUS.
Daca parola pe care ati introdus-o nu se potriveste cu cea a cheii private a clientului, aceasta nu va fi procesata corect.
« Certificate : Cautati un dispozitiv. Faceti clic pe <> pentru a caut&diff nou un dispozitiv.

« Certificate CA: Selectati aceasta optiune numai daca certificatul dvs. public include cheia publica.

« Certificat client: Selectati daca certificatul public include cheia de autentificare a unui client.

<Secure cipher suites only> foloseste numai suite de cifrare de inalta securitate.

Pentru compatibilitate inversa, selectati <Toate suitele de cifrare compatibile>. Cu toate acestea, securitatea poate fi slaba, deoarece include toate

(&
suitele de criptare, fie ca sunt sigure sau nu. M
- Versiune: Puteti selecta versiunea protocolului TLS pe care sa o utilizati pentru comunicarea criptata.

Daca <Mod Cifrare> este setat ca <Numai suite de criptare securizate>, puteti selecta numai <TLS 1.2> sau <TLS 1.3>.

n Daca reportofonul este conectat la internet extern sau instalat intr-un mediu cu prioritate ridicata pentru securitate, se recomanda
realizarea unei conexiuni securizate.

« Instalati un certificat public: puteti scana si inregistra un certificat public pentru a fi instalat. Pentru a instala un certificat, trebuie sa instalati un fisier de

certificat sau un fisier cheie emis de o autoritate de certificare. Faceti clic pe <Instalare> pentru a inregistra certificatul.

n modul <HTTPS (modul de conexiune securizata folosind certificatul public)>, nu puteti instala sau sterge un certificat public. Inainte de a continua , treceti

la modul <HTTP (Nu foloseste o conexiune securizata)> sau <HTTPS (Mod conexiune securizata folosind un certificat unic)> .
Instalati extensia fisierului certificat ca .crt si extensia fisierului cheie ca .key.
Pentru fisierele de certificat si cheie, utilizati formatul PEM generat de RSA (2048 sau mai mare recomandat) sau ECC.

Pentru fisierele certificate si cheie, utilizati PKCS#1 sau PKCS#8 fara parola.

« Cheie privata client: Selectati-o daca certificatul public contine cheia privata client.

Pentru implementarea cu succes a mediului de operare 802.1x, administratorul trebuie sa foloseasca serverul RADIUS.
in plus, switch-ul conectat la server trebuie sa fie un dispozitiv care acceptd 802.1x.
Daca setarea de timp a serverului RADIUS, a comutatorului hub si a unui recorder nu se potrivesc, comunicarea intre ele poate esua.

Daca o parola este atribuita cheii private a clientului, administratorul serverului trebuie sa confirme ID-ul si parola.
ID-ul si parola permit pana la 30 de caractere fiecare. (Dar accepta numai litere, numere si caractere speciale ("-", "_", "." 3 tipuri).
Accesarea fisierelor neprotejate prin parola este permisa fara introducerea unei parole.

Protocolul 802.1x adoptat de Recorder este EAP-TLS.

Trebuie sa instalati toate cele trei certificate pentru a utiliza 802.1x.
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FTP E-mail

Cand are loc un eveniment, acesta poate fi configurat sa trimita imaginea evenimentului catre serverul FTP. Puteti trimite un e-mail unui utilizator inregistrat in Recorder la un anumit interval de timp sau daca are loc un eveniment.

Configurare > Retea > FTP

Setare SMTP
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« Adresa server: Introduceti adresa serverului FTP la care va conectati.

« Port : Introduceti portul de conectare. Valoarea initiala este setata la <21>. Introduceti o valoare intre 1 si 65535.

« ID : Introduceti ID-ul utilizatorului pentru a va autentifica atunci cand va conectati la serverul FTP.

« Parola: Introduceti parola utilizatorului pentru a v autentifica cAnd va conectati la serverul FTP. « Incarcare director : « Adresa server: Introduceti adresa serverului SMTP la care va conectati.

Introduceti calea serverului FTP unde va fi salvata imaginea evenimentului transmis. « Port : Introduceti portul de conectare.

* Mod pasiv: Bifati <Activare> daca este necesar modul pasiv din cauza setdrilor de firewall sau server FTP. « Activare autentificare: Verificati acest lucru daca serverul SMTP utilizeaza autentificarea utilizatorului.

« Activare Transport Layer Security (TLS) : Selectati intre <Dezactivare> si <TLS (daca este disponibil)>. Campurile ID si parola vor fi activate cand autentificarea este activata.

« Interval de livrare: Selectati intervalul de livrare pentru evenimentul dvs. - ID : Introduceti un ID pentru a utiliza autentificarea atunci cand va conectati la serverul SMTP.
Daca are loc o serie de evenimente, aceasta va fi trimisa la ora stabilita, nu la fiecare eveniment. Evenimentele suprapuse care au avut loc in timpul intervalului de livrare setat sunt

- Parola: Introduceti parola utilizatorului serverului SMTP.
trimise ca text intr-un fisier in format html.

« Activare Transport Layer Security (TLS): Selectati unul dintre <Dezactivati> si <TLS (daca este disponibil)>. « Expeditor :
+ Test FTP: Efectueaza testul de transfer cu setdrile serverului FTP introduse. Utilizati tastatura virtuald pentru a introduce adresa de e-mail a expeditorului.

« Testare e-mail: Efectueaza testul pe setarile serverului.
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Setarea evenimentului

SNMP

Puteti seta intervalul si tipul evenimentului care va fi trimis utilizatorului.

Protocolul SNMP permite administratorilor de sistem sau de retea sa monitorizeze si sa configureze de la distanta dispozitivele de

retea.
Wkt i O e munees Doam B~ _
[Er— -
E-mall
& | wianeT Qe O S e mrwames I me 0 (A
T ST =i T . :
& Dmicn - [ —— - e - %”
(2t - = L Dm—— 2
i koo [Ep— ES
T e
- . —
# v D m——
- o fE—r—
- —
s = iz
- o
o ol
2 v o
—
B
7 tran

« Interval de livrare: Setati intervalul de eveniment.

Daca au loc o serie de evenimente, e-mailul va fi trimis la intervalul specificat, nu la fiecare eveniment. * Activare SNMP v1: este utilizat SNMP v1.

* Activare SNMP v2c: este utilizat SNMP v2c.
Setarea destinatarului

- Cititi comunitatea: introduceti numele comunitatii numai in citire pentru a accesa informatiile SNMP.
Puteti crea un grup si adauga utilizatori la acesta sau; puteti sterge utilizatori si puteti schimba un grup.

- Comunitate de scriere: Introduceti numele comunitatii de numai scriere pentru a accesa informatiile SNMP.

« Activare SNMP v3: este utilizat SNMP v3.

- Parola: Setati parola de utilizator initiala pentru SNMP versiunea 3.
W D O e 5 mrwnmes o ' 58
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« Activare capcane SNMP: capcana SNMP este utilizata pentru a trimite evenimente si conditii importante catre sistemul de administrare
- ]
e - y 2

- Adresa IP: Introduceti adresa IP la care vor fi trimise mesajele.
o et - =L -

« Faceti clic pe < >ggmtru a adauga un grup.

Introduceti numele grupului.
« Selectati un grup de destinatari pentru a primi e-mailuri.

Daca se adauga un grup, acesta va aparea in lista de grupuri.
« Faceti clic pe < >%tru a adauga un destinatar.

Selectati un grup si introduceti nume si adrese de e-mail.

Daca este creat un grup, puteti adduga un destinatar.
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infiintat

Server DHCP Verificarea starii

Puteti seta serverul DHCP intern si puteti atribui o adres3 IP camerei de retea. Puteti verifica adresa IP atribuitd serverului DHCP curent, adresa MAC si informatiile portului de retea conectat.

Setare de reres e
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« Retea: Puteti seta intervalul IP si ora pentru activare ca server DHCP al reportofonului.

Pentru a seta serverul DHCP

1. Faceti clic pe <Setup> al retelei pe care doriti sa o setati ca server.
2. Cand este afisatd fereastra de setare a retelei, selectati <Run> pentru <Status>.

3. Introduceti IP-ul de pornire si IP-ul final in cdmpul <Interval IP>.
4. Completati campul <Timp de inchiriere IP> .

5.Face iclic pe <OK>.

Intervalul IP introdus este setat ca adresa serverului DHCP a retelei.
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« Sdrbatoare: un utilizator poate selecta anumite date ca sarbatori in functie de propriile preferinte. Selectati o vacanta din

Setarea sistemului

calendarul afisat facand clic pe <Setup>.

Puteti seta data, limba, autoritatea etc. afisate atunci cand utilizati sistemul si puteti interoga informatii despre sistem sau informatii din jurnal. . o - . ) e
- Acelasi lucru este valabil si pentru setarile <Program inregistrare> sau <Program> ca sarbatori.
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Data/Ora/Limba =
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Puteti verifica si configura proprietatile curente legate de Data/Ora si ora, precum si limba utilizata pentru interfata de pe ecran. = “"" -

Jejuiul «

Holiday

[0 ey 60y
() First Friday | May

Configurare > Sistem > Data/Ora/Limba
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Exemplu) Daca selectati 6 mai si bifati <May 6Day>, 6 mai va fi setat ca vacanta anuala, iar daca bifati <May 6Day> si <Prima vineri | mai> 6

mai a fiecarui an si toate zilele de vineri ale primului sdptamana mai va fi stabilita ca sarbatori.

Pentru a utiliza calendarul

Holiday settings

« Data : Seteaza data si formatul acesteia care vor aparea pe ecran. 2 Yl
Ora: < . . < Ape May Jun
+ Ora: Seteaza ora si formatul acesteia care vor aparea pe ecran. R ) . ) % i
. . . .. . 1 2 12 3 4 5 6 7 1 2 3 4
« Fus orar: Seteaza fusul orar al zonei dvs. pe baza orei medii Greenwich (GMT). 3456789 8 91011121314 5 6 7 8 9 1011
« 10 11 12 13 14 15 16 15 16 17 18 19 20 21 12 13 14 15 16 17 18
GMT (Greenwich Mean Time) este ora mondiala standard si baza fusului orar mondial. ;: _11: ;: :: i; ;: :3 :; :; g 2536, 27708 ;: g‘: :; :: ;: s

+ Sincronizare ora: Specificati utilizarea sincronizarii cu serverul de timp.

o |

Faceti clic pe butonul <Setup> pentru a afisa ecranul de configurare a sincronizarii orei.

Daca activati <Synchronize with NTP server>, ora curenta a reportofonului este sincronizata de serverul specificat in <NTP server address>, iar

informatiile despre ora nu pot fi modificate manual. . .
1. Selectati anul si luna.

- Sincronizare cu serverul NTP : Specificati utilizarea sincronizarii cu serverul de timp. .
Faceti cligpe < > in partea dreapta a anului pentru a schimba anul cu un an.

- Adresa server NTP: Introduceti o adresa IP sau URL a serverului de timp.
Faceti clic p®% > din partea dreapt3 a lunii pentru a schimba luna la fiecare 3 luni.

- Ultima sincronizare: Afiseaza cea mai recenta ora de sincronizare de la serverul de timp selectat.
2. Selectati o data si faceti clic pe butonul <Aplicati> .

- Activare ca server NTP: Daca selectati <Activare>, acest reportofon va actiona ca un server de timp pentru un alt reportofon sau

camera de retea.

+ DST: configurati ora de vara cu perioada sa pentru a face ora mai devreme decat GMT al fusului sau orar cu 1
ora in perioada stabilita.

+ Limba: Selectati limba dvs. Seteaza limba pentru interfata.

er In functie de locatia lansarii produsului, limba si configurarea orei standard pot varia.
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infiintat

Utilizator

Puteti gestiona utilizatori, cum ar fi addugarea sau stergerea utilizatorilor si acordarea de autoritati diferite pentru fiecare utilizator.

Setarea administratorului

Puteti seta si modifica ID-ul si parola de administrator. Administratorul poate utiliza si seta toate elementele si functiile din meniu.

Configurare > Sistem > Utilizator > Administrator
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« ID : Schimbati ID-ul de administrator.
« PW curent: Introduceti PW curent.
« Parola noud: Introduceti o parola noua.
« Confirmare noua parola: Introduce i din nou noua parola.
Daca este selectat <Afisare parola>, parola nu va mai fi ascunsa pe ecran cand o introduceti.

' ID-ul initial de administrator este setat la ,admin” si va trebui sa configurati parola in asistentul de instalare.

Va rugam sa va schimbati parola la fiecare trei luni pentru a proteja in siguranta informatiile personale si pentru a preveni deteriorarea informatiilor
furt.

Va rugam sa retineti ca este responsabilitatea utilizatorului pentru securitate si orice alte probleme cauzate de gestionarea gresita a unei parole.

Daca faceti clic p@ este afisat un ghid de baza pentru configurarea parolei.
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Setarea utilizatorului

Puteti crea grupuri de utilizatori si puteti seta autoritati pentru fiecare grup. Puteti gestiona informatiile despre utilizatori, cum ar fi inregistrarea si

stergerea utilizatorilor din grupul de utilizatori creat.

Configurare > Sistem > Utilizator > Utilizator
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Daca doriti sa adaugati un grup

1. Faceti clic pe butonul %&ntru a lansa fereastra pop-up Addugare grup.

Daca doriti sa adaugati un grup, faceti clic pe <OK>.

2. Daca faceti clic pe elementul cu numele grupului din dreapta, va aparea o tastatura virtuala pentru a introduce numele grupului.

Introduceti numele grupului pentru a va inregistra.

Puteti adduga maximum 10 grupuri.

Daca doriti sa setati permisiunea de grup

Setati autoritatea de acces a grupului.

Utilizatorii din grup pot activa doar meniul pentru care li s-a acordat autorizare.

1. Selectati meniul pentru a seta permisiunile de grup.
Setati meniul si faceti clic pe <Configurare> din dreapta pentru a afisa fereastra de setari detaliate.
« Canal live: Puteti seta permisiuni pentru a accesa ecranul live pentru fiecare canal.
« Cautare canal: Puteti seta permisiuni pentru a accesa meniul de cautare pentru fiecare canal.

« Export: Puteti seta autoritatea de a accesa meniul de export pentru fiecare canal.

« Meniu : Puteti selecta si seta meniul de setdri care poate fi accesat. Un utilizator de grup poate accesa doar meniul selectat. Daca selectati meniul,

va fi afisat ecranul de setare a permisiunii de meniu.

« Inregistrare, Oprire inregistrare, Control PTZ, Control iesire alarma de la distanta, Oprire: Puteti seta meniul la

acordati acces utilizatorilor din grup.

Meniurile setate cu permisiuni vor aparea in meniul Live cand utilizatorii grupului se conecteaza.

2. Selectati <Aplicati>.

Utilizatorii din grup vor avea acces la elementele setate.
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Daca doriti sa inregistrati un utilizator Setari de restrictii

T D= O FamT Setati accesul restrictionat sau restrictia de retea pentru utilizator.
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1. Faceti clic pe butonul %ntru a lansa fereastra pop-up de adaugare a utilizatorului.

Pentru a adauga un utilizator, faceti clic pe <OK>.

2. Selectati un grup.

La inregistrarea unui utilizator, grupul selectat va fi inregistrat automat.

* Restrictie de acces: Puteti seta meniul pentru a restrictiona accesul utilizatorului.
Puteti schimba grupul dupa ce ati introdus toate informatiile despre utilizator.

- Verificat ( ): Restric ionat
3. Introduceti un nume, un ID si o parola (confirmati parola) si activati sau dezactivati optiunea de vizualizare.
Numai acei utilizatori carora li sa dat Permisiune pentru meniu in <Utilizator> pot accesa meniul.
Daca activati utilizarea <Viewer>, veti avea dreptul de a utiliza vizualizatorul web si vizualizatorul de retea.
- Nu a verificat ( [:] ) : Accesibil
Daca este selectat <Afisare parola>, parola nu va mai fi ascunsa pe ecran cand o introduceti.
Indiferent de setarile de permisiuni pentru meniul din <Utilizator>, toti utilizatorii pot accesa meniul.
 dic be <Aplicares
4-Face iclicpe <Aplicare>. * Restrictie acces la distanta: Puteti restrictiona accesul la distanta pentru utilizatori.
Informatiile utilizatorului inregistrat vor fi salvate.

- Toti vizualizatorii: setati toti utilizatorii sd nu poata accesa reteaua si vizualizatorul web.

- Vizualizator web: Setati toti utilizatorii sa nu poata accesa vizualizatorul web.
Cand doriti sa stergeti informatiile despre grup si utilizator

+ Deconectare automata: Un utilizator va fi deconectat automat daca nu exista nicio operatiune pe Recorder pentru o perioada mai mare de timp stabilita

timp.
1. Selectati grupul sau utilizatorul de sters si apasati butonul < >. @ P

« Introducere manuala ID: In fereastra de conectare, selectati daca introduceti ID-ul.
2.Va aparea fereastra de confirmare a stergerii si faceti clic pe <OK>.
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infiintat

Daca utilizatorul are acces restrictionat Managementul sistemului

Daca un utilizator general selecteaza un meniu la care nu are acces, va fi afisata o fereastra de confirmare a restrictiei de acces. Daca toate Puteti verifica versiunea curents a sistemului si actualiza la o versiune nous, puteti exporta date, puteti seta initializarea si

drepturile sunt restrictionate, va fi afisat doar meniul accesibil din meniul ecranului live si doar parola proprie a utilizatorului poate fi Mai mult.

schimbata.

Verificarea informatiilor de sistem

Puteti verifica versiunea curentd a software-ului si adresa MAC Tnainte de a continua cu upgrade-ul.

Configurare > Sistem > Gestionare sistem > Informatii despre produs
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Pentru a schimba parola utilizatorului

Daca va autentificati cu contul de utilizator al unui grup cu acces restrictionat, puteti doar sa va schimbati propria parola.

Configurare > Sistem > Utilizator
« Informatii despre produs: arata informatiile sistemului curent.

g”:.w ot o e - Model : Afiseaza numele modelului produsului.
User
b - Versiune software: este afisata versiunea software a produsului utilizat in prezent. Puteti verifica versiunea software-ului si puteti face
::-__'_'_ — upgrade la cea mai recenta versiune.
:_ I—-"“ - Adresa MAC : arata adresa Mac a produsului.
- Versiunea UWA: Afiseaza versiunea UWA a produsului.
« Actualizare S/W: Actualizeaza software-ul inregistratorului la zi.
- Daca hard diskul este indisponibil sau nu este conectat corect, upgrade-urile de software nu apar.
- Apasati butonul < O > butoane pentru a cauta software-ul in USB sau in retea.
- Cand actualizarea este finalizata, reporneste automat. Asigurati-va ca nu opriti alimentarea in timpul upgrade-ului.
» Nume dispozitiv: Puteti introduce un nume de dispozitiv pentru produsul dvs. Pentru a diferentia mai multe recordere in VMS, Device Manager
etc., se recomanda sa introduceti un nume de dispozitiv diferit pentru fiecare dispozitiv.
1. Furnizati informatiile de conectare. r»ﬂ Informatiile de sistem afisate pot diferi in functie de modelul de reportofon.

2. Selectati <Utilizator> n <System>.
3.Va rugam sa introduceti parola dvs. actuala.
4. Furnizati o noua parola. Introduceti din nou parola pe care doriti sa o modificati in caseta de confirmare a parolei.

5. Selectati <Aplicati>.

Vechea parola va fi schimbata cu una noua.
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Pentru a actualiza versiunea actuala a software-ului
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1. Conectati un dispozitiv care stocheaza software-ul care urmeaza sa fie actualizat.
Recunoasterea dispozitivului poate dura aproximativ 10 secunde.
Dispozitivele actualizabile includ memorie USB si dispozitiv de retea.

Daca doriti sa il actualizati in retea, produsul ar trebui sa fie conectat la o retea externa.

Este posibil ca upgrade-ul prin serverul proxy sa nu fie activat din cauza accesului restrictionat.
2. Selectati <System management> din fereastra <System> .

3. Selectati <Informatii despre produs>.

4. Cand apare dispozitivul recunoscut, selectati <Upgrade>.
Daca conectati un dispozitiv in fereastra meniului de actualizare, puteti apasa but <> pentru a cauta software-ul disponibil.
Daca exista o versiune actualizata in retea, va aparea o fereastra pop-up.
<Upgrade> va fi activat numai atunci cand exista o versiune mai mare decat versiunea actuala a software-ului.

Cand actualizarea online este activata, veti primi o notificare de firmware noua cand reteaua este conectata la reportofon. Dupa activare,

faceti clic pe butonul <Aplicati> .
5. In fereastra <Actualizare software> , selectati <OK>.
in timpul actualizarii, arata progresul.

6. Cand actualizarea este finalizata, reporneste automat.

Nu opriti alimentarea pana cand nu reporneste.

7
m Daca apare ,Actualizare esuatd”, reincercati de la pasul 4. Cand aveti o defectiune continua, consultati centrul de service pentru asistenta.

Setari

Puteti exporta informatiile setate in reportofon pe un dispozitiv de stocare si puteti aplica aceleasi informatii altor reportofone.

Configurare > Sistem > Gestionare sistem > Setari
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« Dispozitiv de stocare : Afiseaza dispozitivul de stocare conectat.

- Apasati butonul < G butonul > pentru a vizualiza lista dispozitivelor de stocare.

- Daca faceti clic pe <Format>, va aparea fereastra de confirmare a formatarii. Faceti clic pe <Da> pentru a formata cele selectate

dispozitiv de stocare.
« Recorder  USB: Salvati informatiile setate in recorder pe un dispozitiv de stocare.

- Daca selectati <Export>, va aparea o fereastra de confirmare. Daca selectati <OK>, informatiile inregistrator vor aparea

sa fie salvat ca fisier.

+USB  Recorder : Aplicati la reportofon informatiile de setare stocate in dispozitivul de stocare.
- Daca selectati setarea de excludere, puteti importa toate informatiile, cu exceptia informatiilor selectate.

- Daca selecta i <Import>, pute ireapelainforma iile de setare stocate in dispozitivul de stocare. Selectati <OK> pentru

aplicati informatiile incarcate la reportofon.
Setarile <Export> si <Import> pot fi utilizate numai in aceeasi versiune de software.

« Implicit din fabrica: Reseteaza produsul la setarile implicite din fabrica. Cu toate acestea, jurnalele nu vor fi resetate. Orice
selectat sub Setarea de excludere nu va face parte din resetarea din fabrica.

O fereastra pop-up de confirmare va aparea cand apasati butonul <Resetare> . Selectati butonul <OK> pentru a reseta elementele selectate.

+ Oprire: Daca alimentarea este oprita, este generata prima alarma. Selectati <Utilizati iesirea alarma nr. 1 cand dispozitivul este oprit> caseta de selectare si faceti clic pe

<Aplicare> pentru a sterge toate alarmele setate pentru iesirea alarmei 1, iar apoi selectarea alarmei 1 cu o altd alarma nu va fi posibila.

Aceasta functie este furnizata numai pentru produsele care accepta iesirea de alarma.

Dacd acea functie este setatd, prima casetd de selectare a alarmei si toate alarmele din ecranul de configurare a alarmei sunt dezactivate, la Off.

‘ Daca exportati informatii de configurare, atunci datele vor fi salvate ca fisier in folderul recorder al dispozitivului dvs. de

stocare.  Daca doriti sa importati informatii de configurare, trebuie mai intéi sa va asigurati ca fisierul cu informatii de configurare se afla in folderul recorder al

dispozitiv de stocare.
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infiintat

Buturuga

Puteti verifica informatiile din jurnal legate de sistem, evenimente si export.

Verificarea jurnalului de sistem

Jurnalul de sistem arata jurnalul si marcajul de timp la fiecare pornire a sistemului, inchidere a sistemului si modificari ale setarilor sistemului.
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« Cautare data: faceti clic pe pictograma Calendar pentru a afisa fereastra calendarului sau utilizati butoanele de directie pentru a specifica

perioada de cautare a jurnalului de sistem.
« Cautare: Specificati data si apasati acest buton pentru a afisa rezultatul cautarii in lista de jurnal.

« CH : Selectati un canal de cautat.

« Tip jurnal: Cand exista prea multe jurnale, puteti afisa jurnalele in formatul dorit selectand tipul.

Selectati tipul dorit si faceti clic pe <Aplicati>.
« Prima pagina/Ultima pagina: Treceti la prima/ultima pagina cand existd multe rezultate de cautare.

« Export: Salvati toate informatiile inregistrate inregistrate in Recorder in dispozitivul de stocare.
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Verificarea jurnalului de evenimente

Puteti cauta evenimente inregistrate, inclusiv alarme, evenimente ale camerei si pierderi video.

De asemenea, arata jurnalul si marca temporald a acestuia.
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« Cautare data: Selectati data pentru a cauta in jurnalul de evenimente utilizand fereastra calendarului care apare la

pictograma calendar este selectata sau folosind butoanele sageata.

« Cautare: Specificati data si apasati acest buton pentru a afisa rezultatul cautarii in lista de jurnal.

« CH : Selectati un canal de cautat.

« Tip jurnal: Cand exista prea multe jurnale, puteti afisa jurnalele in formatul dorit selectand tipul.
Selectati tipul dorit si faceti clic pe <Aplicati>.

« Prima pagina/Ultima pagina: Treceti la prima/ultima pagina cand exista multe rezultate de cautare.

« Export: Salvati toate informatiile inregistrate inregistrate in Recorder n dispozitivul de stocare.
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Verificarea jurnalului de export

Puteti cauta utilizatorul care a efectuat exportul si timpul de executie si detalii (ora, canal, dispozitiv, tip de fisier).
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+ Cautare data: Selectati data pentru a cauta in jurnalul de export utilizand fereastra calendarului care apare la

pictograma calendar este selectata sau folosind butoanele sageata.

« Cautare: Specificati data si apasati acest buton pentru a afisa rezultatul cautarii in lista de jurnal.

+ Prima pagina/Ultima pagina: Treceti la prima/ultima pagina cand exista multe rezultate de cautare.
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pornirea vizualizatorului web

Ce este Web Viewer?

Conectarea Web Viewer

Web Viewer este un program software cu ajutorul cdruia operatorul poate accesa un Recorder la distanta pentru monitorizare in timp real, control PTZ (daca este

configurat) sau cautare.

N

. Deschideti browserul dvs. web si introduceti adresa IP sau URL-ul Recorderului in caseta cu adrese URL.

. Un utilizator cu permisiuni de administrator ar trebui sa furnizeze ID-ul si parola de administrator.

Un utilizator inregistrat trebuie sa furnizeze ID-ul de utilizator si parola.

( RE EA Sign in
http://192.1
Camera analogica . . . . it ic e
Your connection to this site ate
Camera de retea
Username | |
¢ Password
== RE EA
Cancel
Recorder PC la distanta

3. Dupa ce va conectati, apare ecranul principal Live Viewer.

caracteristicile produsului

« Conexiune la distanta folosind browser-ul

+ Controlul camerei PTZ este activat

* Modul Split este acceptat

- 2-divizat vertical, 2-divizat orizontal, 3-divizat, 4-divizat, 6-divizat, 1+5-divizat, 1+7-divizat, 9-divizat

> In functie de numarul de canale acceptate de produs, numéarul de moduri de impartire a ecranului poate varia. v

« Face o captura de ecran si salveaza imagini in format PNG

« Inregistrati videoclipuri in format AVI compatibil cu playerele media populare. (Este necesar codecul integrat)

Cerinte de sistem

Urmatoarele listeaza cerintele minime sugerate de hardware si de sistem de operare necesare pentru a rula Web-ul

Vizualizator.

« Utilizati browserul recomandat de sistemul de operare.
Ex.) Browser recomandat de Microsoft: Microsoft Edge

« Browsere acceptate: Chrome, Edge si Safari

« Sistem de operare acceptat: Functioneaza pe toate mediile Windows, Linux si OS X, avand in vedere platforma independenta

natura web-ului.

« Medii testate: testate si certificate pentru a rula pe Windows® 10 cu Edge 83, Google Chrome™ 83 si Intel®

Procesor Core™ i7-7700 3,60 Ghz cu NVIDIA® GeForce® GTX™ 1050 sau Intel™ HD Graphics 630.

* Restrictii de performanta: performanta CPU/GPU-ului utilizatorilor poate afecta performanta redarii video a vizualizatorului web. Calitatea video poate scadea

in functie de setari, cum ar fi rezolutia inalta sau latimea de banda de transfer, atunci cand redati videoclipuri H.265 in Chrome.
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Toate setdrile sunt aplicate conform setarilor Recorderului.

Daca schimbati portul web atunci cand va conectati la Webviewer, este posibil s& nu reusiti s& accesati, deoarece portul aplicabil este blocat. In acest caz, schimbati portul
intr-un alt port.

Va rugam sa va schimbati parola la fiecare trei luni pentru a proteja in siguranté informatiile personale si pentru a preveni deteriorarea furtului de informatii. Va rog,

retineti ca este responsabilitatea utilizatorului pentru securitate si orice alte probleme cauzate de gestionarea gresita a unei parole.

Permite pana la 10 acces simultan, inclusiv administratorul si utilizatorii generali.
Parola administratorului si a utilizatorilor generali poate fi schimbata in meniul <Utilizator> al Recorderului.

Utilizatorii normali ar trebui s fi setat <Vizualizator Web> sub <Restrictie acces la distanta> la Utilizare fnainte de a se conecta la Vizualizator Web.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea sistemului > Utilizator” din Cuprins.

Toate setarile sunt aplicate conform setérilor Recorderului.
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Setati parola recorderului 2. Setati parola camerei la resetarea din fabrica pe ecranul <Camera ID/PW> .

Daca ID/PW este deja setat in camera, inregistrati ID/PW si faceti clic pe <Next>.

Dupa resetarea din fabrica, parola trebuie setata pentru ca reportofonul sé acceseze vizualizatorul web.

Introduceti parola contului de administrator si faceti clic pe <Login>.

pentru a vizualiza ghidul de baza pentru setarea unei parole. Consultati regulile de configurare a parolei.

w Faceti clic

‘ Cand parola este la resetarea din fabricd, aceasta poate fi schimbata si gestionata intr-un lot.
Pot fi inregistrate pana la 3 seturi de ID-ul camerei cu parola si parola.
Puteti modifica simultan parolele camerelor inregistrate in meniul ,Configurare > Camera > Parola camera” .

asistent de instalare Nu puteti schimba parola pentru camerele inregistrate cu ONVIF si RTSP.

Dupa cum se arata mai jos, treceti prin fiecare pas al <Asistentului de instalare>.
3. Setati tipul de conexiune la retea si mediul de conectare pe ecranul <Retea>, apoi faceti clic pe

Asistentul de instalare poate fi accesat numai la resetarea din fabrica. Daca nu doriti sa continuati, faceti clic pe <Iesire>. butonul <Urmétorul> .
> Cand finalizati instalarea utilizand asistentul de instalare de pe recorder, asistentul de instalare nu va apérea pe vizualizatorul dvs. web.

1. 1n ecranul <Limba>, selectati limba si apasati butonul <Urmatorul> .

m Pentru detalii despre setarile de retea, consultati pagina ,Notiuni introductive > Expert de instalare” din Cuprins.
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pornirea vizualizatorului web

4. Setati ora de vard pe ecranul <Fus orar standard>, apoi faceti clic pe <Urmatorul>. 6. Pe ecranul <Easy connect>, un utilizator de la distanta poate conecta un recorder intr-un sistem IP dinamic.
Faceti clic pe <Activare> pentru a testa conexiunea pentru a vedea daca reportofonul curent poate fi conectat de la distanta.
Cand conexiunea are succes, este creat un cod QR.

Pentru a conecta un reportofon printr-un vizualizator, selectati vizualizatorul pe care doriti sa il utilizati. Puteti verifica metoda de conectare

a vizualizatorului selectat in fereastra pop-up.

5. Pentru a modifica data si ora pe ecranul <Date & Time>, bifati caseta de validare <Modify> .

Setati data si ora, apoi faceti clic pe <Next>.

&
M Se conecteaza mai intdi la Wisenet DDNS. Daca nu se conecteaza la DDNS, se conecteaza automat la P2P.

7.Face iclic pe butonul <Next> pentru a finaliza asistentul de instalare.
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vizualizator live

Puteti verifica videoclipul de la camera inregistrata in Recorder conectat de la un computer la distanta. De asemenea, puteti regla camera si verifica starea transferului in retea.

Aspectul ecranului Live Viewer

Meniul

Descriere

Salveaza videoclipul salvat la ora stabilita a canalului selectat pe PC in format AVI.

Sterge alarma din lista de evenimente si opreste sunetul de alarma/bip pentru starea sistemului atunci cand este emis.

Activeaza functia de Tnregistrare manuala a reportofonului.

Afiseaza informatiile pe ecranul OSD in fereastra video.

SAI| 2JRUOIZIA «

Afiseaza informatiile canalului selectat.

SIENC

Afiseaza starea tuturor camerelor conectate la reportofon.

Seteaza ecranul divizat al ferestrei video.

— | —
IR

Stergeti toate videoclipurile camerei din fereastra video.

Afiseaza videoclipul in raportul de aspect original sau pe tot ecranul.

Se schimba la ecran complet din modul curent Split.
Pentru a iesi din ecranul complet, apasati tasta ESC de pe tastatura.

MAC Safari nu accepta ecran complet.

Meniul

Descriere

Meniul

Faceti clic pe fiecare meniu pentru a accesa ecranul de meniu corespunzator.

Fereastra video

Afiseaza videoclipul camerei conectate la reportofon.

Lista/Eveniment

o - Lista : Selectati pentru a verifica lista camerelor.

° Q Eveniment : Selectati pentru a verifica lista de evenimente

Lista camerelor

Este afisata lista camerelor inregistrate in recorder.

Lista de evenimente

Afiseaza o lista de evenimente care au avut loc pe camera.

Lista de aspect

Afiseaza aspectul implicit si o lista de aspecte create.

@) &) [ | M|

Control PTZ

Controleazd camera PTZ conectata.

)

Afiseaza adresa IP si starea de autentificare reciproca a spectatorului care primeste videoclipul de la inregistrator.

onexiune de autentificare reciproca folosind certificate de dispozitiv WISENET

: Conexiune de autentificare reciproca fara certificat de dispozitiv WISENET

« - : Conexiune féra autentificare reciproca

+ Niciun vizualizator conectat: Afisat cand nu exista niciun vizualizator conectat la reportofon.

Este afisat ID-ul utilizatorului conectat.

Sunteti conectat direct la pagina de pornire Hanwha Techwin (www.hanwha-security.com).

®
@
av)

Schimba tema de culoare a Web Viewer.

Afisarea starii sistemului

Afiseaza starea sistemului, a hard diskului si a retelei.
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Verificarea starii sistemului

Verificarea listei camerelor

Pictograma din partea de sus a ecranului indica starea sistemului.

Nume Descriere

Afisat cand apare o problema cu starea panoului sau a inregistrarii.
Afisat cand apare o eroare la sursa de alimentare.

Afisat atunci cand cantitatea de date de intrare pe canal depdseste limita setatd pentru cantitatea de date.

Afisat cand hard diskul este plin Tn timpul inregistrarii si capacitatea de inregistrare este insuficienta.

@

Afisat atunci cand hard disk-ul nu exista sau trebuie inlocuit.

Afiseaza tipul, starea si numele camerei inregistrate in recorder.

Live > Lista

|
O % camos

Afisat atunci cand capacitatea bateriei incorporate in reportofon este insuficienta. Dupa inlocuirea bateriei, setati din nou ora sistemului.

Afisat atunci cand are loc supraincarcarea retelei.

U

Apare in caz de incércare excesiva a procesorului deoarece performanta de receptie este depasita. Acesta dispare atunci cand modificati Stergeti camera
sau Setati camera pentru a reduce rata de date.

Limitati numarul de utilizatori monitorizati de la distanta de Web Viewer sau VMS sau controlati numarul de canale redate de la distanta sau de la inregistrare.

Nume Descriere

@ Informatii despre canal Afiseaza informatii despre canal (numarul canalului, alocarea ferestrei video si indicarea culorii).

Afisat daca serverul are firmware de actualizat.

A

Verificarea ID-ului utilizatorului

Afiseaza ID-ul utilizatorului si autorizarea pentru utilizatorul conectat la Web Viewer.

Faceti clic pe <Logout> pentru a deconecta utilizatorul conectat.

Daca sunteti autentificat cu un cont de administrator, fereastra de setare a autoritatii nu va fi afisata.
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Afiseazd o camera obisnuita.

Afiseazd o camera PTZ.

(30

Tipul camerei

\ /
]

Afiseaza o camera analogica.

Starea camerei EZA\ Afiseaza starea erorii camerei.

3 Numele camerei Afiseazd numele setat pentru camerd.

Fg Daca apare o eroare de conectare a camerei, aceasta este dezactivata n lista.
Informatiile de afisare a starii camerei se modifica in functie de starea si setarile conexiunii la retea.
Pentru camerele multicanal inregistrate cu protocolul Wisenet, informatiile despre canal vor fi afisate sub numele modelului multicanal
aparat foto.
In cazul camerelor multicanal, doar un canal principal poate fi inregistrat pentru inregistrare.
Subcanalele Tn care nu este necesara inregistrarea nu trebuie sa fie inregistrate pe recorder, deoarece pot fi monitorizate in timp real. Cu toate acestea, setarile de inregistrare,

receptie eveniment sau camera nu sunt disponibile.
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Verificarea starii tuturor camerelor Stare retea

Puteti verifica starea tuturor camerelor conectate la reportofon. Faceti clic pe b\[ﬂ]ul <>, urmat de fila <Retea> .

Puteti verifica starea |atimii de banda a retelei in curs de receptie/transmisare.

Stare live

St
Faceti clic pe bl[mul <>, Puteti verifica starea si informatiile de transmisie ale camerei conectate la fiecare canal. b Record Vetw e
<1
nastann Tegans i) Tearestes () N
o
- . - y N " y — . y X Metwork 1858 28m 3
Pentru a modifica configurarea profilului, faceti clic pe butonul <Configurare camera> . Pentru detalii despre configurarea profilului, consultati ,Configurare > Setarea camerei > g
o
Setarea profilurilor” din Cuprins. g
Stats
— e L s e 07113
o™ M= St Farot Comec Heml ution Hone ate
1 Connected Bart |
2 Connectd 1723014 H.as4 BDE0 15 fps
3 0100 Connecied 1723015 HI64 saD 51
4 xR 5320 Comnected 1723016 H.264 1520K1060 30 tps
5 PNV-ABOSIRICHT| Cornected 1723007 H.284 259211944 01 =
| o«
& P ARORTRICHT) Cormected 1723017 H.I84 1520x1080 0= - —
7
5
&/ ' ) PR )
9 > Fiecare produs accepta un numadr diferit de porturi de retea.
10
Camera selp
[

Stare inregistrare

Faceti clic pe bd[ﬂ]m <>, urmat de fila <Inregistrare> .

Puteti verifica profilul, tipul de inregistrare, rata de cadre (Intrare/inregistrare) si rata de biti (Limita/Intrare/inregistrare) pentru fiecare canal.

Folositi <Current C) Max> pentru a verifica starea curentd a inregistrarii si valoarea maxima a setarii inregistrarii.

Pentru a schimba configurarea profilului, facefi clic pe butonul <Configurare inregistrare> .

Stan
[ Neted Networs i ki v 02,1120 9 0
Tola il {racardrmas’s J0 LK Misn e B
Camera Record e rate [fpm) [
£ Fronie Type Frame Fmcmter ecn Lime b Recons .l
1 Mawn Stream H264  Continuous. sl 150 fps 10 fps LE L) a3m a3m Ew%
2 M54 Contiruous Fusl 300 fes 300 s XL 0EM LR W
3 Fisheysview Contlruous  Full 2ol 2500 soMm 28m SLIT] 7%
a M54 Contirugus Rl Wofps 00 som 7IM TaM 18 %
5 H264 Contiouous  Full Dolps 230 s0M am dim BAW
& Ha284 Contimusus  Rull 2iEs  Tikes s0M azm a7m %
I
Wren Prafie & " p—— PRecord setup
OO capsany (el
orestou nours f V6 days 2 bours Overaive: Not cvermTiting e 38 o have encugh HOD space.
(=13
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Schimbarea modelului de ecran impartit Modul ecran intreg

Faceti clic pe l@wul <> si selectati ecranul divizat dorit. Puteti trece la modul ecran complet, care nu are zone de sus/jos/stanga/dreapta ale ecranului live.

L . .
Ecranul divizat selectat este aplicat ferestrei video. Faceti clig pe,< > 1n partea de jos a ecranului.

=
EN T

W-

N -
i,

LY

E>
L~
CAT Y TN

Bl @ <> Bk

= B ST . .
Pentru a iesi din ecranul complet, apasati tasta ESC de pe tastatura sau faceti clic pe < 5 > In partea de jos a modului ecran complet.

Modificarea raportului general de aspect al canalului Modul general Modul ecranntreg

s

Raportul ecranului video pentru toate canalele poate fi modificat in modul ecran impartit live.

r N . 1 " x " = . f "
Facei clic pe < >1n partea de jos a ecranului. Se schimba proportia reala a videoclipului.

ST
|
I

BEE

TEEEES
3

= s el : Y r .
Daca doriti sa reveniti la raportul de ecran anterior, faceti clic pe < > din nou.
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Configurarea aspectului live Schimbarea canalului de aspect si a numelui

Aceasta sectiune prezinta cum sa selectati o serie de canale in functie de scopul/accesibilitatea lor si sa le monitorizati intr-un singur aspect. - < )
’ : ’ 7 : 1. Faceti clic > dupa selectarea unui aspect.

2. Adaugati sau stergeti canale sau redenumiti machetele.

Live > Lista

3. Face iclic > pentru a salva setarile modificate.

Verificati Lista aspectului Stergeti aspectul

SAI| 2JRUOIZIA «

Faceti cIic@< > dupa ce ati selectat aspectul de sters.

WISeNeT Layout + 7 W v

LayoutD1
= List 8 Event EEI Y
* HH LayoutD2

Camera v {

Q= cavm 0
©:0cAM 02 (172.30.1.3)
©:o CAM 03 (172.30.1.4)
©O:cFcam 04 (17230.1.5)
©:F CAM 05 (172.30.1.6)
- @PNV-AB081R (172.3C....
o
L]

Layout + £ mW| ~

° + : Creati un aspect nou.

° f : Schimbati canalul sau numele aspectului.
° @ : Salvati aspectul modificat.

° .@ : Stergeti aspectul adaugat.

« / Deschifle sau inchide lista de aspect.

Addugati aspect si setati nume

1. Face iclic pe bAIu-t-onuI <>,

2. Setati numele aspectului.

3. Faceti dublu clic pe un canal pentru a-l afisa pe ecranul de aspect din lista de camere.

4.Face i cIic > pentru a salva aspectul setat.

' Aspectul implicit al vizualizatorului live consta dintr-un ecran divizat in 4.

Fiecare aspect este salvat separat de catre utilizator.
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Monitorizarea evenimentelor in timp real Verificati Lista de evenimente

Evenimentele in timp real care au avut loc pe camera pot fi verificate in fereastra video live si in lista de evenimente. Cand apar evenimente noi, lista de evenimente va fi actualizata in consecinta.

77 Canalele si evenimentele specificate sunt afisate in lista conform setarii regulii de eveniment.
u Monitorizarea evenimentelor in direct poate primi date pe un singur canal, iar datele pot fi primite numai de la camera care este monitorizata in direct.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea evenimentului > Configurarea regulii evenimentului” din Cuprins.

Live > Eveniment “‘ISENET CJLlive Q Search (=3 Se
= List
Tipul evenimentului si setarile camerei
Event F Y w
Setati tipul de eveniment si camera pentru a fi afisate in lista de evenimente.
i tip! 5 P 5 °Q cincs S
& Motion detection 10:1500
WISeNeT 1 Search © WisenNeT . Search
*© crvicz e
=1 = S mMotion darection 10:1454
Event Event *© o ) 3
i,"é Intrusion 10:1451 | 'I_
Fifter £ 3
L L ®es ounns S FoN

CAM 01
CaM 02

M Comman event

E 5 : Selectati o camera.
CAM 03 ° ¢

&) W ) =

Can 04

° : Selectati un tip de eveniment.

e AN/N : deschideti sau inchideti lista de evenimente.

| CAM D7

L 6 : Afiseaza evenimente numai pentru camera selectata.
° I| : Afiseaza numai evenimentele selectate din lista de evenimente.

- Eveniment comun: cauta tipuri de evenimente care au avut loc in camerele generale, cum ar fi detectarea miscarii
si VA

4
m Browserul Safari nu accepta aceasta caracteristica.
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Vizualizator instantaneu de evenimente Meniu ecran ||Ve

Selectati un eveniment de verificat din lista de evenimente si faceti clic pe @pentru a reda videoclipul inregistrat in momentul in care a avut loc Dupa ce ati selectat canalul dorit in modul de impértire, treceti cursorul mouse-ului peste ecran pentru a vedea meniul ecranului live.

evenimentul.
Meniul ecranului live apare diferit in functie de starea de functionare a reportofonului sau de tipul inregistrat

Vizualizatorul instant poate reda un videoclip pentru un eveniment timp de 1 minut. aparat foto.

Eveniment comun

¢
m Fiecare functie poate fi restrictionata in functie de tipul de camera si de autoritatea utilizatorului.

CHICAM O3 b4

SAI| 2JRUOIZIA «

@ RE REREC @(RERE@ ﬁ}» % Q”) 9090(9-0‘40 Et

o/ &oc{ipil este redat/intrerupt.

° Q : Accesati ecranul meniului de cautare.

Meniul Descriere

° >< : redarea Instant Viewer se termina.

Daca actiunea evenimentului pentru <Declansare manuald> este setata pentru canalul selectat, numele regulii
Declansare manuala

evenimentului este afisat atunci cand treceti mouse-ul| <>, Faceti c\ > pentru a activa evenimentul setat.

Opriti iesirea alarmei

Capturi Puteti face o captura de ecran a canalului selectat.

s
Cand are loc un eveniment, poate aparea o alarma. Faceti clic pe <>in partea deﬁé}@ranului pentru a opri iesirea alarmei daca

necesar.

PCREC Imaginile pot fi salvate pe un PC.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea evenimentului > Configurarea regulii evenimentului” din Cuprins.

Vizualizator instantaneu In timpul monitorizarii, puteti derula inapoi cu 1 minut inainte de redare.

Microfon Porneste sau dezactiveaza microfonul de pe computer.

Daca camera conectata la canalul selectat accepta functia PTZ, aceasta se schimba la controlul PTZ

4 o @ @)

control PTZ
modul.
q J)) Audio Activeaza sau dezactiveaza sunetul atunci cand este conectat.
Rotirea imaginii Roteste videoclipul pentru afisare.
Raportul de aspect al canalului Afiseaza videoclipul in proportii reale.
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Vizualizator instantaneu

Control video al camerei

Folosind pictograma functiei din fereastra video, puteti activa cu usurinta functii precum captura de ecran, rotatie video si control PTZ. in timpul monitorizarii, puteti derula inapoi cu 1 minut inainte de redare.

Selectati canalul dorit si faceti clic pe <>. é)

Apare ecranul Instant Viewer.

Declansare manuala
CH2Z CAM 02 P oS

Daca actiunea evenimentului pentru <Declansare manuala> este setata pentru canalul selectat in meniul ,Configurare > Eveniment >
Configurare reguli eveniment”, numele regulii evenimentului va fi afisat cand treceti mouse-ul peste < >. Faceti E)e <> pentru@tiva

evenimentul setat.

CAM 02

800x448
H264

Declansare manuala 1

@ RgnseiC@cmsc@) ﬁiu %0 [j!))soso@he [l . D/Jvldeoclipul este redat/in pauza.

° Q : Muta la ecranul de redare.

° >< : redarea Instant Viewer se termina.

Captura

Iesire microfon

Selectati un canal pentru a captura video si faceti clic pe buton@.
Puteti activa sau dezactiva microfonul canalului selectat in ecranul live.

Imaginea capturata este salvata ca fisier .png in folderul de descarcare.
Selectati canalul dorit si faceti clic pe <>. \%’

inregistrare PC

Puteti inregistra videoclipuri pe computer in timp ce monitorizati.
1. Selectati canalul dorit si faceti clic pe butonul <> pentrcepe inregistrarea pe computer.

2. Pentru a termina inregistrarea pe computer, faceti t@e butonul < >.

Inregistrarea se termind, iar videoclipul inregistrat este salvat ca fisier .avi in folderul de descarcare.
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Modul PTZ

Puteti rula controlul PTZ al canalului selectat.
Selectati canalul dorit si faceti clic pe < >. G'I"

Intra in modul de control PTZ.

4 5 ’ - ) . e
m In functie de camerd, functia de control PTZ si viteza pot fi diferite.

¥4
£ @ REREC @ :@.)-: 9090

° f ) : Modul PTZ este inchis.
° @ : Capteaza video cu starea curentd.
REC. @ : Accesati vizualizatoruldmstant.

r.a
o |..®\ : Faceti clic pe pictograma Zoom digital si utilizati rotita mouse-ului pentru a mari sau micsora videoclipul.

Zoomul digital se termina cand ecranul video este redus la dimensiunea originala.

Reglarea directiei camerei

Cand treceti peste mouse la <>, apare tasta cu 8 *lrect,ii, iar cdnd mouse-ul paraseste zona tastei de directie, tasta de directie dispare. Puteti
ajusta directia camerei facand clic pe tasta cu 8 directii

o singura data. Continuati sa faceti clic pe tastele sdgeti pentru a va deplasa in directia dorita si eliberati mouse-ul pentru a opri.

Pentru a regla rapid directia camerei, faceti clic pe < > si trageti. Ecranu‘ Se misca rapid in directia dorita. Puteti ajusta viteza de miscare a

ecranului in functie de distanta de tragere.

A mari

Puteti mari sau micsora folosind rotita mouse-ului.

Daca derulati in sus utilizadnd rotita mouse-ului, ecranul video selectat este marit cu 10% si este afisata o fereastra cu miniaturi.

Derularea in sus/jos folosind rotita mouse-ului va mari/ micsora ecranul video cu 10%.

Zoomul digital se termina cand ecranul video este redus la dimensiunea originala.

- r-a
In modul PTZ, faceti clic pe tLl@\nuI <> pentru a rula zoom digital.

CAM 02 A

H264

Audio

SAI| 2JRUOIZIA «

Puteti activa/dezactiva sunetul corespunzator canalului in modul Live.

Selectati canalul dorit si faceti clic pe < q;)) >,

Iesirea audio poate fi activata doar pe un canal. Iesirea audio a altor canale va fi oprita automat.

‘ Daca ati configurat corect setérile de iesire audio, dar sunetul sau vocea nu sunt scoase, verificati dacd camera de retea conectata accepta

semnalul sonor si daca ati configurat setdrile de sunet dupa caz.

Pictograma de sunet poate fi afisatd dacad semnalul sonor nu reuseste sa iasa din zgomot.

Numai canalul in care <Audio> este setat la <On>in ,Configurare > Camera > Configurare canal” afiseaza pictograma audio (putet,E:} ))) ) in modul Live care

folosi pentru a activa/dezactiva sunetul.

Rotatia imaginii

Puteti roti ecranul video live.

Selectati canalul dorit si faceti clic pe < >. @

Fiecare clic pe butonul va roti videoclipul cu 90 de grade in sensul acelor de ceasornic.
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vizualizator live

Raportul de aspect al canalului

Puteti modifica raportul de aspect al fiecarui canal.

Selectati canalul dorit si faceti clic pe <

Se schimba proportia reala a videoclipului.

84_vizualizator live

Control PTZ

Meniul de control PTZ

Daca camera de retea conectata este o camerda PTZ, este selectat canalul < al camerei, i pictograma > este afisata in lista camerelor. Cand

puteti controla PTZ.

PTZ control

e 6 o B

No. Name
1 Preset1
Nume

Descriere

Micsorati/Mariti

3O,
®

Activati operatiunea Zoom a camerei PTZ.

Aproape de departe

Puteti regla manual focalizarea.

0=
B>

Focalizare automata

>
=

Puteti regla automat focalizarea.

| Bl |
& Configurarea camerei analogjce Reglati ecranul video al camerei analogice.
ﬁ) S Setati pozitia presetatd pentru a muta camera, apoi selectati presetarea dorita pentru a trece la pozitia setata.
resetat
Swing este o functie de monitorizare care se deplaseaza intre doua puncte prestabilite si va permite sa urmariti
Leagan .
miscarea.
@ grup Functia de grup va permite sa grupati diverse presetari inainte de a le apela in secventa.
@ Tur Monitorizati pe rand toate grupurile create de un utilizator.
E Urms Urmarirea isi aminteste urma miscarilor pe care le-ati instruit si o reproduce pentru referinta.
rma

Astabil

Presetarea pe care o setati este salvata si afisata in lista.

Sterge

Sterge lista presetata selectata.

CHICIES

Lista presetata

Afiseaza o lista de presetari salvate.




Machine Translated by Google

Folosind functia PTZ digital (D-PTZ). Pentru a sterge o presetare inregistrata
- . . - . 1. Faceti clic pe/cg
1. Inregistrati o camera care acceptad profilul D-PTZ.
n camerele care accepta profilul D-PTZ, puteti utiliza functia D-PTZ. 2. Selectati presetarea de sters si faceti clic pe <Delete>.
2. Atat camerele care acceptad PTZ general, cat si camerele care accepta D-PTZ pot controla imaginea live folosind 3.Va aparea fereastra <Delete preset> si faceti clic pe <OK>.
unele dintre meniurile func iilor <PTZ control>. Presetarea selectata va fi stearsa.

Pentru mai multe informatii despre functiile acceptate, consultati manualul camerei.
Delete Preset |><\

SAI| 2JRUOIZIA «

Presetat
Are you sure you want to delete the

preset?

Presetarea este un set de date salvate care specifica locatiile unei camere PTZ. O singura camera PTZ poate salva pana la 300 de locatii.

Ok | { Cancel

Pentru a adauga o presetare

1. Selectati canalul dorit si faceti clic pe <>. ‘-1"
Running Preset

Apare ecranul de control PTZ.

. P 1. Faceti clic pe}ﬂg
2. Utilizati tastele sageti pentru a regla camera la punct.

3. Faceti clic pe;g 2. Faceti dublu clic pe presetarea pe care doriti sa o rulati din lista.

Obiectivul camerei se deplaseaza in pozitia setata.

4. Daca face iclic pe <Setup>, va apdrea fereastra < Preset setup>.

Preset setup [x] Running Swing (panorare automata), Grup (scanare), Tur sau Urmarire (model)
5 Metoda de rulare a fiecarei functii este aceeasi cu metoda de functionare prestabilita. Pentru detalii despre modul de utilizare, consultati manualul de
Number .
3: b utilizare al camerei.
Name:
> In functie de capacitatile camerei, doar unele functii pot fi disponibile.
Save H Cancel
5. Faceti clic pe < 3: ¥ > pentru a selecta Ordinea presetata de setat.

6. Introduceti numele Presetat.

7.Face iclic pe <Salvare>.

Setarea presetata va fi salvata.

1> Daca inlocuiti o camerd care salveaza setdrile dvs. presetate cu una diferitd, trebuie s& configurati din nou setarile presetate.

engleza _85



Machine Translated by Google

vizualizator live

Export video

Puteti exporta videoclipul inregistrat introducand manual canalul, data si ora dorite.

1. Face iclic pe @nul <>,

Layourt w

)

VR QEQQ

Ospetioped 0 v

N

. Selectati un aspect de exportat si selectati canalul dorit.

w

. Setati data/ora de inceput si data/ora de incheiere.

Dupa ce ati stabilit daca sa activati sau nu DST, selectati suprapunerea. Acesta va fi afisat atunci cand exista date suprapuse intr-un canal prin schimbarea orei sau a orei

zona la ora selectata.

N

. Introduceti un nume de fisier de salvat, apoi faceti clic pe butonul <OK> .

w

. Cand exportul este complet, apare o fereastra de confirmare.

Videoclipul exportat este salvat ca fisier .avi in folderul de descarcare.
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vizualizator de cautare

Puteti cauta si reda videoclipul inregistrat stocat in reportofon conectand reportofonul de la distanta.

Aspect ecran al Vizualizatorului de cautare

Cautare timp

wiseneT | E) wih 1 S | T -
Evore wearch I : 4 MG
-~ o — = = — —
.
(3 | asaasrona-
AL |13 m e e mrie
2
g “ i vere m

55k

Puteti cduta datele inregistrate dupa conditiile de data si ora dorite.

‘ Ora afisata se va baza pe fusul orar si pe fusul orar aplicat ora de vara (DST), deci poate fi afisata diferit, in functie de daca se aplica fusul orar al datelor inregistrate la

aceeasi ora si ora de vara (DST).

Nume Descriere
Meniul Faceti clic pe fiecare meniu pentru a accesa ecranul de meniu corespunzator.
Fila de meniu Cautare Faceti clic pe fila meniu pentru a afisa meniul de cautare detaliat. Faceti clic pe meniul Cautare pentru a accesa ecranul de cautare corespunzator.
Conditii de cautare Puteti seta diverse conditii de ciutare, cum ar fi data/ora/evenimentul.
Rezultatele cautarii Afiseaza rezultatele cautarii.

E 7| Exporta rezultatele cautarii intr-un fisier .avi.
/ I &

1n rezultatele <Cautare text> , puteti, de asemenea, sa faceti clic pe < Em > pentru a exporta intr-un fisier .csv.

7 / DD Afiseaza rezultatele cautarii sub forma de lista sau miniatura.

@ @ |||

Faceti clic pe <Reset> pentru a initializa conditiile de cautare si rezultatele.

&

Cand faceti clic pe Redare (), vi@clipul va fi redat intr-un vizualizator instantaneu.
Puteti specifica un marcaj facand clic pe marcajul () din lista cu @Jltatele cautarii. Puteti verifica videoclipul specificat in meniul de cautare marcaj.

Daca rezultatele cautarii sunt in mai multe pagini, puteti face clic p&p&ru a merge la pagina anterioard/urmatoare. Sau, puteti face clic pe numarul actual al paginii si introduceti

pagina la care doriti sa va mutati.

1. Selectati <Cautare timp> in meniul <Cautare> .

2. Selectati un canal de cautat.
3. Selectati anul si luna pentru a cauta.
Datele cu date vor fi afisate In portocaliu, iar datele curente vor fi afisate in cercuri portocalii.
4. Selectati o data pentru a cauta din calendar.
Videoclipul inregistrat pentru ziua respectiva va fi redat de la inceput, iar datele vor fi afisate in cronologia.
« Faceti clic pe <Azi> pentru a cauta data de astazi. Data de azi va fi selectata.
« Culoarea afisata difera in functie de tipul de date de inregistrare.
- Verde deschis: inregistrare video normala
- Rosu: videoclip de inregistrare a evenimentului

[} if : Puteti filtra elementele evenimentului pentru a vizualiza cronologia.

« Suprapune: Puteti verifica cronologia setand sectiunea de suprapunere cauzata de schimbarea orei.
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vizualizator de cautare

Cautare de evenimente Cautare text
Puteti cduta diverse evenimente dupa canal. Puteti cauta datele introduse Tn dispozitivul POS conectat la inregistrator.
wisenet i eum [r—

b sans B — Jrp— S — S

1. Selectati <Cautare eveniment> in meniul <Cautare> . 1. Selectati <Cautare text> in meniul <Cautare> .

2. Selectati un canal de cautat. 2. Selectati data si ora pentru a cauta.

3. Selectati o data si 0 ord pentru a cauta. 3. Setati cuvintele cheie pentru eveniment si conditia de ciutare.

4. Selectati un tip de eveniment. « Cuvinte cheie pentru eveniment: puteti cauta text cu cuvinte cheie pentru evenimente prestabilite. Pentru detalii, consultati ,Configurare > Setarea

Dispozitiv > Text" din Cuprins.
+ Optiunile pentru tipul de eveniment pot varia in functie de modelul camerei.
« Cuvant cheie de cautare text: introduceti textul pe care doriti sa il cautati.
5. Selectati suprapunerea.
« Potrivire cu majuscule si minuscule: cautarile sunt sensibile la majuscule la verificare.

« Va fi afisat atunci cand exista date suprapuse intr-un canal prin modificarea orei sau fusului orar la

< « Potrivire cuvinte intregi: cauta date care se potrivesc exact cu caracterele introduse.
ora selectata.

- < 4. Selectati suprapunerea.
6. Face iclic pe butonul <Cautare> . i suprap
Se va afisa lista cu rezultatele ciutrii. « Va fi afisat atunci cand exista date suprapuse intr-un canal prin modificarea orei sau fusului orar la
ora selectata.
+ CH : Afiseaza canalul pe care a avut loc evenimentul.

5. Face iclic pe butonul <Cautare>.
* Nume camera : Afiseaza numele camerei.

Se va afisa lista cu rezultatele cautarii.
+ Eveniment : Afiseaza tipul de eveniment al videoclipului inregistrat.

« Dispozitiv: Afiseaza numele dispozitivului POS conectat la inregistrator.
+ Ora : Afiseaza ora de inceput si ora de incheiere a videoclipului inregistrat. « Redare :

« Cuvant cheie: Afiseaza textul cautat.
Reda videoclipul inregistrat cu un vizualizator instantaneu. « Marcaj : Specifica

X _ o . + CH : Afiseaza canalul pe care a avut loc evenimentul. « Ora: Afiseaza
un marcaj pentru videoclipul inregistrat.
ora de incepere a videoclipului inregistrat. « Redare : Reda videoclipul
inregistrat cu un vizualizator instantaneu.

* Marcaj : Specificd un marcaj pentru videoclipul inregistrat.
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Cautare marcaj Exportul rezultatelor cautarii
Puteti cauta date marcate. Rezultatele ciutarii evenimentelor, textele si marcajele pot fi exportate intr-un fisier.
SR L s = [ .
prorme— Exemplu) Exportarea rezultatelor cdutdrii marcajelor
= 5 - - o) o ==
e . 1. Faceti clic ET >1n lista cu rezultatele cautarii.
oot , - i
- - .
- - .
. Export a
Lt =
. . 3 > <
e N . N
. 5
- . ¥ E
: . 2 . o
- o
s - - - o
1y e
- 1210927 141720
1. Selectati <Cautare marcaj> in meniul <Cautare> . u
2. Selectati un canal de cautat.
Ok Cancel
3. Selectati data si ora pentru a cauta.
4. Face iclic pe butonul <Cautare> . 2. Selectati lista dorita si faceti clic pe <OK>.
Se va afisa lista cu rezultatele cautarii. Videoclipul exportat este salvat ca fisier .avi in folderul de descarcare.
* Nume marcaj: Afiseaza numele marcajului pe care I-ati setat.
i 3 ; : ; i i i [g In rezultatele <Cautare text>, puteti, de asemenea, sa faceti clic %tru a exporta intr-un fisier .csv.
« Eveniment: Afiseaza tipul de eveniment al videoclipului inregistrat. puteth . HEICP P HEreY
« CH: Afiseaza canalul inregistrat.
« Ora: Afiseaza ora de inceput si ora de incheiere a videoclipului inregistrat. «
Redare : Reda videoclipul inregistrat cu un vizualizator instantaneu. «
Marcaj: Afiseaza daca sunt specificate marcaje.
m Imaginile marcate vor fi stocate fara a fi suprascrise in timpul inregistrarilor repetate. Cu toate acestea, atunci cand stergerea automata este setatd, aceasta va fi stearsa

conform perioadei stabilite.
Cand marcajul este eliberat, videoclipul nu va fi salvat. Daca este necesar, inainte de a elibera marcajul, exportati videoclipul.

Pot fi specificate pana la 100 de marcaje.
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Play Rezultatele cautarii

Exportati videoclipul dupa configurarea sectiunii

Puteti reda datele inregistrate si puteti exporta videoclipul dorit in timpul redarii.

Pentru a ajusta linia temporala

Puteti muta pozitia de redare si puteti mari si micsora linia temporala.

Puteti selecta sectiunea dorita din linia temporala sau din lista de cautare in timpul redarii videoclipului si sa o exportati intr-un fisier.

1. Faceti clic pe < [I:I] butonul >

2. Selectati cu mouse-ul punctele de inceput si de sfarsit ale sectiunii dorite in linia de timp.

O =

20210514 12:38:29

- O
O

! B

[

-
o

2021-05-14 12:3%:42 4h 2min

« Faceti clic pe pozitia de redare dorita in linia temporala.

Pozitia de pornire a redarii va fi mutata.
Faceti clic pe punctul de inceput din partea stanga a liniei de timp pentru a muta pozitia de redare la punctul de inceput al primului videoclip.

Plasati mouse-ul peste linia temporala pentru a vedea miniatura corespunzatoare videoclipului inregistrat.

«Face i cIica< >, < @entru amarisau mic ora marirea afi ajului timpului. Cand linia temporala este marita, un defilare

bara va apdrea in partea de jos.

Puteti folosi rotita mouse-ului peste linia de timp pentru a mari sau micsora scala de timp.
Marirea liniei de timp a liniei de timp va fi afisata in partea dreapta sus a liniei de timp.

« Pentru a vedea linia temporala Tnainte sau dupa marire, mariti si trageti linia temporala la stdnga sau la dreapta.

3. Face iclic pe bEt@pul <>,

02 = Al

2021-05-14  12:38:53
P

4h 2rmin

90_joaca

Laysut! »

All chare

R & R R

Oviflappsd § v

4. Selectati un aspect de exportat si selectati canalul dorit.

5. Setati data/ora de inceput si data/ora de sfarsit.

6. Introduce iunnumedefi ier de salvat, apoiface

7. Cand exportul este complet, apare o fereastra de confirmare.

In timpul exportului, faceti clic pe butonul <Stop> pentru a opri exportul.

i clic pe butonul <OK> .




Machine Translated by Google

Numele si functia butonului de redare

Stare intrerupta

L1
¢ e

|
4 14 B

[
)

e2eof .

Vet—(a)

I
®
D] x4

Stare de redare

=@

9
l
B> ] =43

£

Evenimentul anterior Accesati videoclipul evenimentului anterior.

Cadrul anterior Se deplaseaza inapoi la cadrul cheie (cadru I).

Redare Redati videoclipul.
Urmatorul cadru Se deplaseaza inainte cu un cadru sau mai multe.
Urmatorul eveniment Accesati urmatorul videoclip al evenimentului.

Selectati viteza de redare video.

@ |©) & | |M|=)

Viteza
Viteza: x1/8, x1/4, x1/2, x1, x2, x4, x8, x16, x32, x64, x128, x256
Este folosit pentru redarea inversa.
Inapoi rapid Viteza: -x1/8, -x1/4, -x1/2, -x1, -x2, -x4, -x8, -x16, -x32, -x64, -x128, -x256
In functie de ecranul divizat, viteza maxima poate fi limitata.
Pauza intrerupeti videoclipul.
Este folosit pentru redarea inainte.
@ Repede inainte Viteza: x1/8, x1/4, x1/2, x1, x2, x4, x8, x16, x32, x64, x128, x256

In functie de ecranul divizat, viteza maxima poate fi limitata.
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configurarea vizualizatorului

Puteti configura setdrile Recorder de la distanta in retea.

Setarea camerei

Puteti verifica o lista de camere care sunt conectate la Recorder si puteti configura setérile necesare.

Aspectul ecranului din Setup Viewer

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea camerei” din Cuprins.

Configurarea canalului

WISeNET T
= S — Puteti fnregistra si conecta o camera pentru fiecare canal.
Camers |[[csavrmaampunse
et e |
| 2 1 i cains 1511 o Configurare > Camera > Configurare canal
) 2 Dewsor
Ntk T
weseneT Jgy—
pa—
3 | e | 3 A——

Nume Descriere + Cand faceti clic pe butonul <Upgrade>, puteti verifica versiunea camerei, versiunea de upgrade si starea si
upgrade-l.
Meniul Faceti clic pe fiecare meniu pentru a accesa ecranul de meniu.
o ) ) - o Configurarea camerei
Lista de meniuri de sus Configurati setarile sau selectati un element parinte pentru a modifica setarile existente.

Puteti configura setarile video pentru fiecare canal.
Lista sub-meniului Dintre submeniurile din meniul parinte selectat, selectati elementul dorit de setat.

in functie de modelul camerei, puteti modifica setarile video accesand vizualizatorul web al camerei.

Meniu detaliat Faceti clic pe campul de introducere al articolului dorit pentru a schimba si introduceti o valoare dorits Configurare > Camera > Configurare camera

Bine Aplicati setarile modificate. i

,
L

(]| () |[e] | (9] |[=)
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+ Cand faceti clic pe butonul <Camera webviewer>, se deschide o noud fereastra de browser web pentru camera. Configurare profil

- Acest lucru nu este acceptat daca camera este conectata la protocolul RTSP.

Puteti seta profilul pentru camera dvs.
- Acest lucru nu este acceptat daca camera este conectata la DDNS sau la o adresd URL.

- Accepta versiunea specificata mai jos sau mai tarziu pentru fiecare camera din seria Q/P/X. Configurare > Camera > Configurare profil
(Seria QND-7010R: 1,04, seria QND-7080R: 1,02, seria QND-6010R: 1,02,
Seria QND-6070R: 1.01, seria P: 1.01)

Record .
- Acceptd numai cand camera este conectatd la IPv4 si nu este setatd la HTTPS. §
Puteti seta profilul de inregistrare pentru camera dvs. =
- Cand va conectati la pagina web a camerei intr-o retea inchisd, o camera care nu accepta internetul universal nu va putea scoate o imagine. 5
— 8
— L
- Setarile implicite ale portului proxy al camerei sunt setate automat in succesiune atat cat este numarul de canale acceptate de Recorder. e g
Daca doriti s& schimbati portul proxy, selectati meniul de configurare a portului. ol . . - - ®

-4 canale (10001-10006), 8 canale (10001-10010), 16 canale (10001-10018) Ees - =

Exemplu) Valori implicite ale porturilor proxy ale camerei pentru fiecare produs - = = = 1 = o

* Model cu 4 canale : 10001-10006
* Model cu 8 canale : 10001-10010
* Model cu 16 canale : 10001-10018

- Cand va conectati in afara retelei inchise, asa cum se arata in figura, setarea de redirectionare a portului a

portul proxy al camerei este necesar pentru router.

«Face i clié@:} <> pentru a modifica setarile profilului. Puteti adauga sau sterge profiluri si puteti modifica setarile pentru

<Dewarping>, <WiseStream> si <Dynamic GOV & FPS>in functie de modelul camerei.

7

Recorder router IP PCla distanta

Camera de retea e

' Trai
- Daca exista mai multe inregistratoare in reteaua inchisa, fiecare port proxy al camerei trebuie setat folosind a puteti modifica setirile de transfer live ale camerei.
port diferit.

WTSENET
- Dacd DDNS si Quick Connect sunt activate, redirectionarea portului va fi setata automat.

LR

- Browserele Chrome, Edge si Safari (Mac OS) sunt acceptate.
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la distanta Setarea Inregistrarii

Puteti seta profilul video transmis in retea i monitorul de expansiune. Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea inregistrarii” din Cuprins.

wTsENET Dise g 5 sme [ —
- e — & ~ .
Program de inregistrare
w —— e - - - — — -
- t i e s ] ] Si= . Daca setati un program de Tnregistrare pentru o anumita data si ora, inregistrarea va incepe la acea anumita ora.
o el i = i - .
2 . — au e, - - -
v . . = - — -
5 o e - on .
- —
i

Parola camerei

Puteti schimba simultan parolele tuturor camerelor inregistrate.

wiseneT TTe— S o
Canars poart
b PP A e Configurare inregistrare
= u‘.n 1 W
£ 1 ’ ' Selectati un tip de frecventa a cadrelor de inregistrare normald/eveniment pentru fiecare canal.
.
L resars Ll b e st
— _
0
Gl Qs o T
ot
e Bt 8 = @
o — iz - .

L

¥ sy M m
L A O I

ErErELtERRREERELEL
IR It

plElTLEER R AR ERRER
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Optiuni de inregistrare

Puteti seta optiunea de inregistrare pe hard disk.

Puteti seta durata inregistrarii separat pentru fiecare canal.

Configurare > Inregistrare > Optiuni de inregistrare.

Setarea evenimentului

WESEMET

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea evenimentului” din Cuprins.

Configurare eveniment

Puteti seta setdri detaliate pentru modul de detectare a evenimentelor fiecarui canal.

Configurare > Eveniment > Configurare eveniment

Detectarea obiectelor

Puteti modifica configuratia evenimentului de detectare a obiectelor AL

{
m Functia de detectare a obiectelor este afisatd numai cand este conectata camera Wisenet AL

Detectarea miscarii

Puteti modifica setarile pentru evenimentele de detectare a miscarii.

74 N
m In functie de modelul camerei, puteti seta accesand vizualizatorul web al camerei.
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configurarea vizualizatorului
Detectare pierderi video

Puteti modifica configuratia evenimentului de detectare a pierderii video.

IVA

Puteti modifica setarile pentru evenimentele Intelligent Video Analytics (IVA).
[

Analiza video detaliata poate fi setata accesand vizualizatorul web al camerei

I4

WISEHET

e

Configurarea regulilor evenimentului

Puteti seta declansarea evenimentului si regula de actiune pentru a emite o alarma atunci cand are loc un eveniment.

Configurare > Eveniment > Configurare reguli de eveniment

Detectare falsificare

Puteti modifica configuratia evenimentului de detectare a falsificarii.

WISEHET
Tarraring et
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Intrare alarma

Puteti seta functionarea senzorului de alarma.

-
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Programa

Daca sa iasa o alarma poate fi programat in functie de zi si ora.

Setarea initiala va fi sincronizarea unui eveniment, iar o alarma va fi trimisa numai atunci cand are loc un eveniment.

Configurare ONVIF

[ == B (e

Puteti seta camera inregistrata cu protocolul Onvif.

B w
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configurarea vizualizatorului

Setarea dispozitivului

Puteti verifica o lista de dispozitive care sunt conectate la Recorder si puteti configura setarile necesare.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea dispozitivului” din Cuprins.

Dispozitiv de stocare

Puteti verifica si modifica setdrile legate de dispozitivul de stocare a datelor.

management

Puteti verifica un dispozitiv de stocare, cantitatea de utilizare, tipul de utilizare si starea dispozitivului de stocare.
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+ ARB : Videoclipul care nu a fost inregistrat din cauza deconectarii de la camera poate fi copiat de rezerva dupa ce conexiunea cu camera

este restabilita.

Apasati butonul si se deschide o fereastra <Auto recovery backup (ARB)> .

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea dispozitivului > Dispozitiv de stocare” din Cuprins.

INTELIGENT

Puteti verifica starea conexiunii si detaliile hard disk-ului montat in recorder.
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Monitorizati

Puteti seta informatiile afisate pe monitor, precum si sistemul de iesire.

rg Daca ecranul nu functioneaza corect, consultati ,Depanare (FAQ)” din Anexa.
Setérile Monitor Setup controleaza monitorul conectat la Recorder.

Videoclipul care depaseste rezolutia de 1080p nu va fi afisat de pe monitorul secundar.

Text

Puteti seta afisarea textului dispozitivului POS si setdrile pentru textul evenimentului.

Dispozitiv

Valorile relevante ale unui dispozitiv POS conectat la Recorder pot fi setate.
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Eveniment Setarea retelei

Este posibil sa setati conditii de cantitate totala si cuvinte cheie pentru a afisa evenimentele unui dispozitiv POS. Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea retelei” din Cuprins

WESENET e i -
= e =
- s IP si port
o et - -
g —— u: =2 _ Un utilizator de la distantd poate accesa Recorder-ul prin retea pentru a verifica modul curent si adresa IP.
- . - 5
0 ' == :
= meweriec
@
Q
8
8
ES
adresa IP €
3
Specificati calea conexiunii la retea.
wisener T —— n
" h— R ey
= =
- =
— = -
—_— —— 1 o - 8
Serial ™ p— W
Puteti seta portul serial (RS485 sau RS422) al reportofonului. u':-
Configurati aceleasi setari ca si camera analogica PTZ sau tastatura de sistem care urmeaza sa fie conectata.
WISENET Clew L taah =
B = =
- — -
p— -
e . . -
- - . Port
Lo [— - -
LL
Puteti configura setarile legate de protocol.
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77 . . .
d Unele modele accepta numai RS485. s o ... L
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DDNS si P2P HTTPS

Un utilizator de la distantd poate conecta un recorder utilizind o adresa DDNS intr-un sistem IP dinamic. Daca nu va puteti conecta cu un
IP dinamic, puteti accesa cu usurinta folosind un serviciu P2P.

fnainte de a utiliza Wisenet DDNS si P2P, vd rugdm sa configurati mai intai conexiunea la retea si DDNS. _

Puteti selecta un sistem de conexiune de securitate sau puteti instala certificate publice.
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rg In timp ce utilizati HTTPS, daca doriti sa treceti la HTTP, atunci poate avea loc o operatie anormala, deoarece browserul contine valorile setarilor. Ai nevoie
pentru a schimba adresa URL in HTTP si a reconecta sau a initializa setarea cookie-urilor din browser.
Filtrare IP
802,1x
Puteti pregati lista de adrese IP pentru a permite sau bloca accesul la o anumita adresa IP.
Cand va conectati la o retea, puteti selecta daca doriti sa utilizati protocolul 802.1x si sa instalati un certificat corespunzator.
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FT P Eveniment

Cand are loc un eveniment, puteti crea setari legate de serverul FTP cétre care vor fi transferate imaginile. Puteti seta intervalul de evenimente si puteti specifica evenimentele pentru care serverul trimite e-mailuri.
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Destinatar
Puteti seta grupuri si destinatari sa primeasca e-mailuri.
E-mail
WASENET Tl Sk - -
- o
Puteti specifica serverul SMTP care trimite un e-mail daca are loc un eveniment si puteti seta grupul de destinatari si utilizatorii. P~ e
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Puteti seta serverul care trimite e-mailuri si puteti specifica daca utilizati procesul de autentificare.
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SNMP stare

Folosind protocolul SNMP, administratorul de sistem sau de retea poate monitoriza de la distanta dispozitivele din retea si poate stabili Puteti verifica IP-ul si MAC-ul utilizat in prezent prin serverul DHCP si portul de retea conectat.
mediul.
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Server DHCP

Puteti seta adresa IP a camerei de retea si puteti verifica detaliile configurand un server DHCP.

Re ea

Puteti seta serverul DHCP intern si puteti atribui o adresa IP camerei de retea.
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Setarea sistemului

Utilizator

Puteti configura diferitele setari ale sistemului Recorder.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea sistemului” din Cuprins.

Data/Ora/Limba

Puteti verifica si configura proprietatile curente legate de Data/Ora si ora, precum si limba utilizata pentru interfata de pe ecran.

wiseret R —— S——
1 [

b

S —— i i

= ps B

Timpul sistemului

Setati data si ora.

Sincronizarea timpului

Setati sincronizarea orei.

DST

in timpul verii, ora de vara (DST) avanseaza ceasurile cu o oré inainte de ora locala standard
zona.

Limba

Selectati o limba preferata pentru Recorder.

Vacan a

Un utilizator poate selecta anumite date ca sarbatori in functie de propriile preferinte.

Puteti gestiona utilizatori, cum ar fi addugarea sau stergerea utilizatorilor si acordarea de autoritati diferite pentru fiecare utilizator.

Administrator

Puteti schimba ID-ul de administrator sau parola.
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ID permite numai caractere alfanumerice.

Daca ID-ul de administrator nu este folosit pentru acces, nu puteti schimba ID-ul.

Daca ID-ul utilizat este schimbat, veti fi deconectat automat.

Utilizator

Puteti adauga, modifica sau elimina un utilizator sau utilizatori.
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configurarea vizualizatorului

Setari de restrictii Setari
Puteti seta permisiunea utilizatorului. Folosind un dispozitiv de stocare, puteti aplica configuratia curenta a Recorder-ului unui alt Recorder.
s = Apasati butonul de initializare pentru a readuce setarile de retea la starea implicita din fabricad. Elementele din categoria

<Exceptie> sunt excluse de la initializare.

[ i S WESENET

Managementul sistemului

Puteti verifica versiunea curenta a sistemului si actualiza la o versiune noua, puteti exporta date, puteti seta initializarea si

. Buturuga
Mai mult.

Puteti verifica informatiile din jurnal legate de sistem, evenimente si export.
Configurare > Sistem > Gestionare sistem

Configurare > Sistem > Jurnal

Informatii despre produs

Puteti vedea informatii despre sistemul actual. Jurnal de sistem

Verificati numele modelului, versiunea software-ului si adresa MAC. Informatiile de jurnal legate de sistem, cum ar fi pornirea sistemului, oprirea sistemului si modificarea setarilor de meniu pot fi preluate.

Puteti cauta un fisier din recorderul conectat la computer pentru a efectua o actualizare.

burcr s WEsENET

[l
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Jurnalul evenimentelor

Jurnalul de evenimente listeaza evenimentele inregistrate, cum ar fi evenimente ale senzorului, evenimente ale camerei sau pierderi de imagine.
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Export jurnal

Puteti cduta utilizatorul care a efectuat exportul si timpul de executie si detalii (ord, canal, dispozitiv, tip de fisier).
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export viewer

SEC Backup Viewer Aspectul ecranului din Backup Viewer

Puteti reda un fisier care are o copie de rezerva in format SEC.

Backup in format SEC produce fisiere de rezerva de date, fisiere de biblioteca si fisiere de vizualizare auto-executabile.
aackue

Daca rulati vizualizatorul de fisiere de rezerva, fisierul de date de rezerva va fi redat.

Camara List HRX-1632_CAM 01 27-04-2021 20:54:13
H264(1920x1080), NIMIC

Cerinte de sistem recomandate G cavm

Este posibil ca computerele cu specificatii mai mici decat cele recomandate de mai jos sa nu accepte pe deplin redarea inainte/inapoi si de mare viteza.

Specificatii PC

Nume Cerinte minime Recomandat
CPU Intel Pentium 2,5 GHz sau mai mult Intel i7 (3,5 GHz) sau mai mult
RAM 4GB sau mai mult 8 GB sau mai mult
HDD 200 GB sau mai mult 500 GB sau mai mult

memorie VGA 512 MB sau mai mult 1 GB sau mai mult
Rezolutia afisajului 1280x1024 sau mai mare 1920x1080 sau mai mare
05 Windows 7, 8,10

Nume Descriere

4
- Selecteaza raportul ecranului de afisat.

@ Ecran divizat
_ Ecranul este schimbat intr-un ecran divizat.

nf< - > este apasat, este posibil sa treceti la un tip de instalare fisheye. Este posibil sa selectati modul

Modul de vizualizare Fisheye perete/sol/tavan in functie de locul de instalare.

N

_ Modul de vizualizare ochi de peste de pe ecranul curent poate fi schimbat independent la fiecare impartire.

Mariti imaginea de pana la 100 de ori mai mare decat cea actuala.

Apasati butonul Zoom pentru a mari imaginea; apasati butonul Micsorare () pentru al

imaginea. De asemenea, puteti utiliza bara de glisare () din - pentru a mari/ micsora.

Zoom digital n Apasati n ) pe un videoclip cu dimensiunea schimbata pentru a restabili factorul de zoom implicit (100%). Daca mariti

(imaginea cu mai mult de 200%, zona marita va fi marcata pe ecranul de zoom digital. Faceti clic pe zona
marcata si mutati-o in pozitia dorita.
Marirea digitala este aplicata tuturor vizualizatoarelor de rezerva. Cand zoom-ul digital este anulat,

dimensiunea videoclipului va restabili rata implicitd de 100%.
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Nume

Descriere

Salveaza imaginea videoclipului curent ca intr-un fisier imagine. Suporta formatul de fisier JPEG.

Imprimare ecran

Imprima ecranul curent. Ar trebui sa fi instalat driverul de imprimanta corespunzator inainte de a putea

imprima ecranul.

Audio

Un buton de comutare. De fiecare datd cand apasati acest buton, iesirea audio va

comuta intre activat si dezactivat.

Puteti regla nivelul volumului de la 0 la 100.

Filigran

Apasati butonul pentru a activa detectarea falsificérii fisierelor, pentru a detecta falsificarea fisierelor de date.

Deintercalare

Puteti activa functia De-interlace.

Afiseaza OSD

Bifati caseta de selectare OSD pentru a afisa informatiile OSD pe ecranul de redare de rezerva.
Pe ecran vor fi afisate informatii precum data de rezerva, ziua saptamanii, ora, numele modelului si numarul

canalului.

Mentine aspectul

Mentine raportul de aspect al ecranului de redare.

raport/Ecran complet

Reda videoclipul pe ecran complet.

Marire/Reducere

Restrange intervalul de timp care este afisat pe bara intervalului de timp de stocare.

Puteti restrange bara de interval pana cand intervalul general este scurtat la 24 de ore.

Cronologie

Mareste intervalul de timp care este afisat pe bara intervalului de timp de stocare. Puteti mari bara

de interval pana cand intervalul total este extins la 1 minut.

cronologia

Restabileste cronologia la valoarea implicita.

Afisarea intervalului de timp de stocare

Afiseaza intervalul de timp al unui fisier video stocat.

Puteti muta grila barei de interval pentru a selecta un punct de timp pentru redare.

Controlul redarii

Puteti ajusta redarea video a cronologiei.
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apendice

Folositi Joystick Utilizarea tastaturii virtuale

Functia este disponibila numai pentru produsul care accepta un joystick. Pentru produsele care accept joystick, consultati pagina 4 ,Produse care accepts fiecare
caracteristica” din Manualul de specificatii ale produsului.

Joystick-ul SPC-2000 functioneaza dupa cum urmeaza: CI e IEEE =T =1
Lol lele e lv]lolli foffofe][aflx] ow |
0/08 1/ I
1313 3 2 I I A

I

1. Pentru intrarile alfanumerice, apare fereastra tastaturii virtuale.

2. Folosind un mouse, faceti clic pe fila de caractere dorite.

3.Selecta i<OK>.
Cuvantul introdus este aplicat.
Daca doriti sa introduceti un caracter special sau litere mari, selectati <Caps lock> sau <Shift>.

Utilizarea tastaturii virtuale este aceeasi cu o utilizare normala a tastaturii in regiunea dvs.

ID-ul dvs. poate contine orice combinatie de litere si numere alfabetice mari/minuscule.

Daca lungimea parolei este de 8 pana la 9 cifre, puteti combina cel putin trei tipuri diferite de urmatoarele caractere: alfabete mari/minuscule, numere si

caractere speciale.

Nume Descriere Daca lungimea parolei este de 10 cifre sau mai mult, puteti combina cel putin doua tipuri diferite de urmatoarele caractere: alfabete mari/minuscule, numere,

si personaje speciale.
n modul PTZ, camera poate fi rotits, inclinata si controlata in 8 directii.

Sus/Jos/Stanga/ Web Viewer acceptd doar modul PTZ.

Dreapta

In modul Ecran, se poate selecta piesa de sus/jos/stanga/dreapta.

Cand apasati butonul Aproape/Departe in timp ce controlati cu joystick-ul, puteti efectua controlul simultan.

Rotatie in modul PTZ, ecranul este marit cand este rotit in sensul acelor de ceasornic si micsorat cand este rotit in sens invers acelor de ceasornic.

in modul PTZ, se executa presetdrile cu numarul 1~8.

Modul ecran functioneaza dupé cum urmeaza.

D 1: Schimbarea aspectului live / 2 : Cautare
1~8

3: Export/4: Mod zoom

5:Mod inghetare / 6 : Audio

7:Alarma/ 8: Rec

Permite iesirea din modul PTZ in modul PTZ.

9 Web Viewer nu va putea opri PTZ singur.

Acesta este folosit pentru a trece la modul PTZ din modul ecran.

Permite iesirea din modul PTZ in modul PTZ.

10 Web Viewer nu va putea opri PTZ singur.

Revine la ecranul anterior in modul Ecran.

@ in modul PTZ, functia Focus Near/Far este rulata.
11,12

Cand utilizati modul ecran, aceleasi operatii pot fi efectuate prin miscarea mouse-ului.
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Depanare

Problema

Actiune

Videoclipul live va fi lent sau intrerupt.

« Numarul cadrului setat pentru transmisia de date multiple setat in camer sau in mediul de refea

poate diferi de rata reala de transmitere.

Facefi c\i@ n partea de jos a ecranului pentru a verifica numarul de cadre primite pe canal si numarul
real de cadre redate.

Practic, atunci cand inregistrati o camerd, se creeaza profilul Live4NVR si rata este setata la H.264 800*448
30fps.

Daca este necesar, accesati ,Configurare > Camera > Configurare profil > Editare” si modificati numarul de

cadre.

+ Dacé continuati sa vedeti video incetinit sau intrerupt, atunci verificati mediul de retea sau camera

conditie.

Problema

Actiune

Camera nu este conectata sau computerul nu se conecteaza la

produs.

«Verifica i daca cablul de re ea este conectat corect.
« Asigurati-va ca ati setat Network - Connection Mode.
« Verificati setarea IP a PC-ului sau a camerei.

« Incercati testul Ping.

exaue .

« Verificati daca exista un alt dispozitiv in apropierea produsului care utilizeaza acelasi IP.

Am inregistrat o camera, dar vizualizatorul web nu afiseaza videoclipuri live.

+ Dupé nregistrarea unei camere, un utilizator trebuie s editeze/salva aspectul dorit, inainte de divizarea ecranului

Apare modul si ecranul live potrivit pentru setare.

Sistemul nu porneste si indicatorul de pe panoul frontal nu functioneaza

deloc.

« Verifica idaca sistemul de alimentare este conectat corect.

 Verificati sistemul pentru tensiunea de intrare de la sursa de alimentare.

+ Daca problema persista chiar si dupé ce ati luat masurile de mai sus, verificati furnizorul de energie si inlocuiti- cu unul nou

daca este necesar.

« Verificati in interior daca cablurile sunt conectate corect. (SMPS, FRONT)

Imaginea camerei de intrare este prea luminoasé sau prea intunecata.

« Verificati setarile inregistrate ale camerei in ,Configurare > Camera > Camerasetup”.

Va aparea fereastra de configurare a orei.

* Acest mesaj este afisat dacd apare o problema cu setarea orei ceasului intern sau
o eroare in ceasul in sine.

Contactati distribuitorul sau centrul de service pentru mai multe informatii.

Intrarea video este ok, dar videoclipurile unor canale nu sunt afisate corect

sau sunt afisate anormal (de exemplu, ecran negru, ecran alb/negru).

+Verifica i daca aparatul foto este alimentat corespunzétor cu curent.

« Verificati starea cablului conectat la camera si reconectati-l dupa inlocuire sau

deconectandu-l.

« Verifica iie ireavideo care conecteaza Web Viewer al camerei.

« Verificati daca portul de retea este conectat corect si dacé setarile de retea sunt setate corect.

« Schimbati hub-ul care accepts Gigabit, se poate rezolva.

Bara de timp nu este afisata in modul Cautare.

« Cronologia poate comuta intre modul normal si modul extensie.

n modul extensie, este posibil ca bara de timp s nu fie afisatd in cronologia curenta. Comutati in modul

normal sau utilizati butonul din stanga sau din dreapta pentru a naviga prin bara de timp.

Ecranul afiseazd imaginea logo-ului in mod repetat.

+ Acest lucru poate aparea de la o problema cu placa principala sau software-ul aferent este corupt.

Contactati cel mai apropiat centru de service pentru mai multe informatii.

Se afiseaza pictograma ,NO HDD" si un mesaj de eroare.

+ Daca nu formatati deloc HDD-ul achizitionat sau intr-un format acceptat de Recorder, o pictograma ,NO HDD"
()vafi afi$at§@~ﬁea stanga sus. Cand este afisata pictograma ,NO HDD", accesati ,Configurare > Dispozitiv

> Dispozitiv de stocare” si verificati starea conexiunii HDD si formatati HDD-ul.

+ Daca problema persista intr-o stare normala, contactati cel mai apropiat centru de service pentru ca HDD-ul sé fie verificat

de catre personalul de service.

Butonul Canal nu functioneaza pe ecranul Live.

+ Butonul Canal nu functioneaza daca ecranul curent se afla in modul de monitorizare a evenimentelor.

Am instalat un HDD suplimentar pe Recorder, dar asa este

nu recunosc HDD-ul.

« Consultati lista de compatibilitate pentru a verifica dacs HDD-ul suplimentar este acceptat de Recorder. Pentru lista de

compatibilitate, contactati comerciantul de la care ati achizitionat Recorder-ul.

Cursorul nu se va muta la butonul Start cand pornesc

cautare in calendar.

 Verificati daca canalul si data pe care doriti s le redati sunt marcate cu simbolul V.

Atat canalul, cat si data trebuie verificate inainte de a putea fncepe sd jucati cu butonul Start.

Ecranul monitorului conectat este afisat anormal sau nu este afisat deloc.

« Verifica idaca cablurile necesare sunt conectate corect la monitor.

+ Unele monitoare nu accepta iesirea Recorder (HDMI1 sau HDMI2/VGA). Verificati
rezolutia monitorului.

- HDMI1: 3840x2160(30 Hz), 1080P, 720P, 1280x1024
- HDMI2/VGA: 1920x1080, 1280x720, 1280x1024, 1024x768

+ Deconectati cablul monitorului de la reportofon si conectati din nou.

Am conectat un dispozitiv de stocare extern (memorie USB,

HDD USB) la Recorder, dar recorderul pare sa nu-l

recunoasca.

« Consultati lista de compatibilitate a dispozitivelor de stocare externe pentru a verifica daca dispozitivul conectat este

sustinut de Recorder. Pentru lista de compatibilitate, contactati comerciantul de la care ati achi:

ul.

Daca apas pe tasta ESC in modul ecran complet al Vizualizatorului Web,

sistemul nu trece la un mod de impartire normal.

+ Apasati tastele ALT+TAB pentru a selecta ,ACTIVE MOVIE" si apasati din nou tasta ESC . Sistemul va comuta la un

mod normal de impartire.

Ecranul cu logo de la pornire se blocheaza in s}

+ HDD-ul poate avea probleme. Vizitati cel mai apropiat centru de asistentd pentru clienti pentru a verifica HDD-ul.

Este dificil s configurati reteaua pentru cautarea, exportul si utilizarea implicita

arouterului.

+ Pentru mai multe informa i, consulta i manualul de utilizare.

- Daca doriti s verificati elementele de baza ale produsului pentru o pornire rapida, consultati Ghidul rapid

(export, cautare).

« Daca utilizati routerul pentru conexiunea la retea, consultati ,Conectarea si setarea

Network” din Ghidul rapid.

Niciun raspuns care controleaza PTZ in vizualizatorul live.

« Verificati camera inregistrata daca accepta functia PTZ.

Am uitat parola.

« Contactati administratorul Recorderului pentru ajutor.
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Problema

Actiune

Problema

Actiune

Datele exportate nu pot fi redate pe un PC sau pe un recorder.

este un computer sau un recorder.
« Cand redati pe un computer, formatul fisierului de export trebuie sa fie SEC.

+ Cand redati pe un recorder, formatul fisierului de export trebuie s fie recorder.

+ Cand setati formatul de fisier pentru export, inainte de a seta, decideti mai intai daca dispozitivul care urmeaza sa fie redat

anegistrarea nu functioneaza.

+ Daca playerul dumneavoastré nu afiseaza deloc o imagine Live, inseamna ca inregistrarea nu functioneaza, asa ca mai
intai verificati dacd vedeti o imagine pe ecran.

« Inregistrarea nu functioneaza daca setarile de inregistrare nu sunt configurate corect.

inregistrare programata: specificati ora doritd in ,Configurare > Inregistrare > Program de inregistrare”.
Inregistrarea va incepe la ora specificata.

- Continuu: fnregistrarea va avea loc in orice conditii la ora specificata.

- Eveniment: Cand are loc un eveniment, inregistrarea va avea loc numai daca evenimentul este de alarma,

detectarea miscarii si pierderea video. Dacd nu este gasit niciun eveniment, inregistrarea nu va fi efectuata.

- Continuu/Eveniment: Daca nu este gasit niciun se va efectua fnregi: continua.

in timp ce, daca are loc un eveniment, se va efectua inregistrarea evenimentului.

In ecranul live, este afisatd piﬂ@va <> si fereastra de mesaj care
spune ,Dimensiunea datelor inregistrarii a depasit limita.

Sunt inregistrate doar cadrele cheie. Va rugam sa verificati setarile de inregistrare.”

apare.

- Dacé suma datelor de intrare pentru fiecare canal depaseste limita, pictograma alarma si fereastra pop-up
va fi afisata fereastra. in acest caz, canalul care depaseste limita de intrare nu inregistreaza intregul cadru, ci

inregistreaza doar cadrul principal (unul sau dou pe secunda).

« Setati limita de date permisa la mai mare decat cantitatea de date de intrare introdusa in ,Configurare >

meniul Inregistrare > Configurare inregistrare" .

Inregistrarea nu este efectuata in conformitate cu setarile.

- Dacé starea inregistrari afiseaza , Depéseste performanta maxima a discului’, setati
dimensiunea de inregistrare conform specificatiilor de performanta de inregistrare pentru fiecare conditie HDD.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea inregistrarii” din Cuprins.

Ecranul de inregistrare va incetini.

- Verificati dacé specificatile de performanta de inregistrare pentru fiecare conditie HDD se potrivesc cu setrile reale

deinregistrare.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea inregistrérii” din Cuprins. » Daca volumul de date al unui

videoclip depaseste performantele de redare, este redat doar cadrul principal.

Calitatea imaginii datelor de inregistrare nu este buna.

« Mariti rezolutia si nivelul de calitate in ,Configurare > Camer > Configurare profil > inregistrare”.
- Rezolutie: Selectati o dimensiune mai mare cand specificati dimensiunea inregistrarii.
Imaginea de inregistrare in format CIF prezint3 o calitate deteriorata, deoarece este marita dintr-o imagine
de dimensiuni mici.
- Frame rate: Setati nivelul de frame rate ridicat.

+ Daca mariti rezolutia si calitatea inregistrarii, dimensiunea datelor creste corespunzator.
Deci HDD-ul va fi umplut mai repede. Suprascrierea va suprascrie datele existente, astfel incat inregistrarea va

continua la un interval mai scurt.

Daca pierderea inregistrarii persista continuu

+ Resetati profilul de inregistrare al camerei pentru a permite intregii dimensiuni de inregistrare a bps s& se potriveasca cu
performanta de inregistrare pentru fiecare conditie HDD.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea inregistrarii” din Cuprins.

- Verificati starea HDD-ului si determinati daca este necesara inspectia sau inlocuirea.

Pentru detalii, consultati pagina ,Configurare > Setarea dispozitivului > Dispozitiv de stocare” din Cuprins.

Rata de cadre a Inregistrarii efective nu se potriveste cu cea configurata

pentru camerd.

+ Dacé s-au aplicat mai multe profiluri unei camere pentru transmisia video, fluxul video real
poate fi deservit de camera la o ratd de cadre mai mica decat cea specificata.
Configurati camera dvs. pentru a utiliza un singur profil pentru fluxul de date pe cat posibil.
De exemplu, daca setati acelasi profil pentru inregistrare si profiluri de retea, inregistrarea reala se face la
rata de cadre specificata.
Totusi, afisarea video n direct folosind modul ecran divizat poate aplica inca un alt profil camerei in conformitate

cumodul ecran utilizat.

mari decat cele ale fluxului camerei.

Retineti cé rata de biti limita permisa pentru setarile de inregistrare/inregistrare ar trebui s fie setata la valori mai

In ecranul de setare a inregistrarii, nivelul permis pentru un anumit canal este afisat

cu portocaliu.

+ Dacé datele de intrare sunt mai mari decét nivelul permis pentru fiecare canal, acestea sunt afisate in portocaliu.

Setati limita de date permisé la mai mare decét cantitatea de date de intrare.

secunda).

« Daca suma datelor de intrare pentru fiecare canal depaseste limita, va fi afisata pictograma alarma. In acest caz, canalul

care depaseste limita de intrare nu inregistreaza intregul cadru, ci inregistreaza doar cadrul principal (unul sau doud pe
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